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Actes de la République du Mali

LOIS ET ORDONNANCES

Loi n® 63-34 a.n-kAL portant eréation du
service de I'Edueation physique et du

Sport scoluive et universitaive (leéeret
de promulgation n” 08 peona. duo

25 juin 1963)

Loi n* 63-50 a.N.-ian portant ouverture du
Compte spéeia! Fonds Roulier, exerciee

1963 - 1964 (déeret de promulgation
0”08 raenan do 25 juin 1963) ...
Loi n* 63-43 a.~enae institnant le Code des
Douanes de la République  du Mali
(cdéeret de promulgation n® DY PG-RML
du 1t juillet 19063) -, - s v g s cenaie o
"Lai n 63-60 A.ncnan portant ratification

du Traité de déhimitation de frontiéres
entre la Républigue du Mali et la Répu-
blique Islamique de Mauritanie (déeret

de  promulgation n* 010 G- do
JJuileE1903) .. it it

Loi n" 63-61 a.N.-ir., antorisant le Gouver-
nement de la Bépubligque du Mali i rati-
fler des accords avee la France, la Mauri-
tanie, le Sénégal et fa Haute-Volta (déeret
de promulgation n* 010 prGe-ram. do
3 L TT903) oo viiaare e s a s eis

Loi n* 63-37 A.x-rM. portant ouverture
('une prévision de recettes et d'une
prévision  corrélative de  dépenses  de
quatre-vingl-dix millions (10.000.000) de
franes maliens au Budget national 1863
(déeret de promulgation n” 010 poG.-R.M

du 3 juillet 1963)

Loi n” G3-38 A.N.-r.M. porlant adoplion du
Compte définitif du Budget de la Répu-
blique «u  Mali pour Pexercice 1958
(déeret de promulgation n” 010 p.G-RAS
A0 3 inillet 3963 s tiebii byt omnnim s Sise

i
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AlLE HES ABONNEMENTS | ABONNEMENTS [ ANNONCES ET AVIS
‘jm % ',“‘”‘ e detaides sPabonnements ot aimonces doivent I ia hx T R IO AR AR i3 francs
A i 11 whrvsseres  ane Ghef  de  Plmprimeric, | Clangie annonce repitee ..., Moitle priz
JLL 1.200 fr. SO0 Ir. fortibonatin | Ion'est pamiis compte moins de 100 francs
O 1400 fr, X00 Ir — 1 pour les annonces)
.......... 1,400 Ir GU0 ir Tty aemnnnde  de changement Jd'adresse desvra ‘ e
— clee accaimpasnee (e ’;,' &ﬂ:llln.‘ de U Tranes, Yos conies pour insertion doivent parvenir au
de |t plus tard les 5 et 20 de chague mois pour
Anee cournnte el proce- : Hotes stonneinents preadeont ellel o compler de b paraitre dans les 4, 0, des 15 et ler suivants
Ay R IACIER S R L A LR AR S0 fr, oty ifarrivee de leur morttant e
y fes annies anlerieures ... o fr, IR
V%lgm Lonnements ol snnonce Anne  annonee comercinle
=9 Boration de 5 franes par nomero "‘“'“"” PP e R ¢ e on s caractere vommercial nlest neceptee
SOMMAIRE 1" jaillet Loi n® 6339 AN, portant ouverture
d'une prevision de dépenses de cent diN

mitlions (110,000,008 de Mranes maliens

au chapitre 44-17 (bourses ¢l secours
scolaires)  au Budget  npational 1963

tléeret de promulgation n® 010 pGeRAL

du 3 juillet 1963) jould
DECRETS - ARRETES ET DECISIONS
Présidence

200 juin 1963 154 rGo. Déerel portan! réorganisa-

tion du service de PElevage ¢l des Indus-

teies antmales du Mali oo U
22 juin 110, Décrel  portant  nomianation  du

Divectear e Pintévieur . ..o ... ol
200 juin 117 prac.-nae. Déeret portant nomination

dun consceiller technique au Seerélarial

d'Etat 4 la Fonetion publigue ¢l au

A s Y L A e e 8 152
26 juin 119 1nG.-FAL Déeret portanl réorganisas

tion de Unstitut d’Economie rurale et du

service de PAction rurale ..., 433

Ministere d’Etat chargé du Plan
¢t de la Coordination des Affaires économiques ¢t financiéres

24 juin 1963 557 M.EP. Arréie modifiant Particle 4 e

Pareété n® 107 M. du 8 févreier 1963 . 153
Ministére de la Justice
21 juin 1963 113 PGB MM AGGLS, Déerel accor-
dunt une remise de peine ... L., i3

Ministére délézué a la Présidence chargé des Affaires étrangéres

11 mai 1963 98 r.G-na. Décret rappelint un attache
dambassade du Mah ... L L. ind
Ministére de U'Intérieur, de I'Information ¢t du Tourisme
21 juin 1963 531 pa.-2. Arrele anlovisant la crcéation
en Républigue do Mali 'un clablisse-
ment religieuX: oo Il AN LT e el




JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

126

28 juin .... 578 na-3, - Areété approuvant la délibéra-
tion n” du 13 juin 1963 du conseil

municipal de Sikasso ... T

Ministére des Finances

26 juin 1963 120, Décret portant fixation «h‘-
Ia date de cldture de la souseription 0

PEmprunt national . ....... A IO

2 juillet .. 122, Décret antorvisant des virenients de

[

juillet
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juillet

juillet

1+

juillet

juillet

juiilet

juillet

juillet

-

juillet

21 juin .

juin

juin

juin .

2

r

17" juillet

o

2 juillet

. 282 ALF.,

credits an Budget végional de Mopti ...

123, Déeret (‘ullnlll('l.lnl PParticte 17 du
décrel ne 193 duo 27 juillet 1942 autori-
sant des virements de cerédits aun Budget

NAHOBAL <i o0 Gitele 4 o iro s i ars an an e
a8 ALE. Arrcté portant eréation d'une
regie davanee & la subdivision  des

Travaus publies de Kayes ...

a81 M.r, Arrete portanl ercéation d'une

regie dwvance a la osubdivision  des
Travaux publies de Mopti ... .. 00,

Arrété portant eréation d'une
régic dlavance a4 la subdivision des
Travaux publics de Gao ..o vvvevnnn.

aS4 r-a, Arréte portant eréation d'une
regic favanee @ la subdivision  des
fravaux publies de Ségou ... ... w5

a8 F.odea. Avrete portant eréation ('une
regie Jdavance & Ia subdivision  des
Travaus publics de Sikasso ... ..

237 e.4-a Arréle portant eréation ('une
rezie daveance 4 o sabdivision  des
Travaux publies de Koutiala ... ... o5

a88 F.d-a.
réie olay
Travaux publies de S

Arvreté portant eréation d'une
anee 0 l.c subdivision  des
SAN o omiece

GUS Fd-a. Arrété portant eréalion d'une

regie davance o la subdivision  des
Trivaux publics de Divé ... oo oiiss
832 F.2-n. Arrété allonant une pension

de réversion a MY Alssata Guindo, veave
de M. Antimb¢é Karembé, ex-garde répu-
blicain

553 oo, Arréfc portant révision de Ia
pension  pour  anciennelé de  serviees
concédde & M. Noumouké RKéata, ex-
montenr principal 177 éehelon du ecadre
local des Postes et Télécommunicalions,

o4 RO Avrété portant attribution
diuvantages  fwopiliaax 40 M. Badian
Diakae, e - dpaiituleur  ovdinairve  de
17 classe du cadre supéricar ... ...

a64 comar Yereté portant allribution
davantazes Guoiliaax a M. Michet Couli-
bhaly, exssurveillant prinecipal aprés
S0 nois du cwdre supérieur des Travaux
publies ..... N N e T R

583 F.2-. Lerfté allovant pne nengion

de réx Crsion @uN Velves e ofl 1CHoko
hone, es-brigadiev-chel de 2° ¢éehelon
des Gardes républicains ...,

589 c.r.M.
pension

Arreté portant concession de
de réversion en faveur des
avants  cause de M. Amara Traoré,
ouvrier ordinaire de 37 ¢échelon du
cadre local des Travaux publies ... ...,

fol

iad

455

156

b

AN

438

158

459

390 ¢.RM. Arrété portant concession l';
pension  de  réversion en  faveur, 110,
avanis cause de M. Abdoulaye Dlﬂ"_e
eX - monitenr  'Agriculture  ordind A
3" échelon du eadre local ..

2 juillet ..

PRS-/ MD

501 caram. Arrété poriant (uncc&sl"“d:;
pension  de  réversion  en  faveur, dil
ayints eause de M, M'Péré ¢

Boubacar. ex-controlenr de 17
2¢ ¢chelon du cadre supéricur des
el Télécommunications _ ., .ot

2 juillet ..

[0

¢ portant (uncv“l"“dr:s

pension  de réversion  en h““rl' y

avants  cause de M, Waliba adre

ex-maitre ouvrier de 37 classe du "h 3
supérieur du Chemin de Fer du Ma

2 juillet .. 592 cara, An

M3 . Arréle portant :lugmcn‘:'llc
de taux  de majoration  pour ;‘ﬁ“m'
numlm-uw attribud & M, Camara &
ex-commis principal de 3° ¢ehelo
cadre loeal des Postes el l(-l('t‘""‘“
rations

2 juillet ..

ml ni-

M. Arrété portant .nu.,nwnlu"l e
de taux de la majoration pour fah“e_
nombreuse attribué M. ("um,.] de
coura, ex-instituteur prinel pa laire .
2* classe du cadre commun secont )

de VEnseignement ...t

2 juillet .. 594

295 c.raM. \|uu- pmlml .m"nwﬂ"‘ llc
de taux de la majoration pour j‘.
nombreuse attribuc & M. Moussa 1
exX-COmmis c.\p(-:h!mnn.nw mmtl pa ;
1" classe du eadre local .

2 juillet

: T putiol
G Arrété portant "msm\-l

d'avantages  familinux & M i
Dembélé,  ex-conducteur  de “"",, de
3 classe du cadre local du Chem®

Fer du Mali .........

2 juillet 206

(S R LA L TA

o > A s
Ministére du Commerce et des Transpor!

Jatif
Erodrome®

¢ atl
AMLCTSDALGLG, Arrele
'utilisation des

S mars 1963 577
survol el
du Mauli

HiY

2 a> % A . 'ales
Ministére de la Santé et des Affaires soc!

Personnmel 25t wiiinsn st

Ministére de I'Education i
nt

28 juin 1963 121 pG.-not. Déceret portant t‘l“"t' pr

organisation de 'Ecole Nor male ¥
AT o R Rt MR PRt ST’
Personnel . ......... g
. " < u f’"‘
Seerétariat d'Ftat @ la Fonction publique et 2
POrSONNEL. o ovawwoiniaiaosioaniessoasos
Gouverncur de région de Bamako 3
asie
25 juin 1963 102 G. Arrété portant création ‘I;c on'
cercle de Kangaba, de centres ™
daires d'Etat-civil ....... .-
o 238
20 juin ... 106 6. Areété approuvant l-nl’l‘“ 1e |

du 31 décembre 1962 du Maire ‘

commune de Bamako ....... "'

Gouverneur de région de Gao I

Lonll
juin 1963 36 r.c. — Décision allonant une, sub? eLiﬁ“e
de 25000 franes maliens o 1 7 ..
d'Athlétisme
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ACTES DE LA REPUBLIQUE DU MALI
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LOIS ET ORDONNANCES

“Gema, — Dicrer porlant promulgalion des lois
Mool 63-55 AN des 31 mai el 6 juin 1963,

Up\*l‘ESIDENT pt GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
Man,

Ny o
‘\'u laes(.on'slilulinn de la République du Mali:

in l‘J(‘,:?m Nt 63-51, 6G3-54, 63-35 a.x-no. des 31 mai et

Decniy:
THela . . s <
ele premier. - Sont promulgudes les lois :

SN Y = . an ’

Qs,,{}lu 63-51 ax-roar du 31 mai 1963 portant régime
Stances minérales au Mali.

— -

& '(.tu. 63-31 a.x-nar du 6 juin 1963 portant eréation

4 uni\_‘lcq de PEducation physique et du Sport scolaire
Ersitaire,

4“0(2: 63-55 A.x.-1an du 6 juin 1963 portant ouverlure
Ple spécial « Fonds routier », exercice 1963-1961.

An
"."lr,,"T — Le présent déeretl sera enregistre, publi¢ au
Mgy, Officiel de la République du Mali el commu-
lout oir besoin sera.

K
"“lnulm. le 25 juin 14963,

Le President dua Gouvernenient,
Mobiso KEITA.

Loy %
I, u(-)d"}l AN-RM. portanl eréalion du Service de
"hio‘f“!“’f‘ physique el du  Sport  scolaire et

Iy Tsitaire.
Assl'-‘hm 3 .
v LEE NaTIONALE DE LA REPUBLIQUE DU Mavi,

o _
¥, Constitution de 1a République du Mali:
el ly
h%'iunm N (0-35 aL.-res. du 22 seplembre 1960 portant pro-
by, dela République du Mali:
l'(:f) dé?rﬂ en date du 17 avril 1934 portant création du
ISsarial 4 la Jeunesse el aux Sporls,

hb""l' el adoplé la loi dont la tencur suil -

Apps ‘

"“sl"f? Premicr, — 11 est eré¢ en République du Mali

Rl e dy Sport scolaire dénommeé : « Service de

ole, 1On Physique et du Sport Scolaire ct Universi-

“XS "attach¢ au Haul-Commissarial 4 la Jeunesse cl
Porg,

Art. 2. Le Service de PEducation Physique et du
Sport Scolaire ¢l Universitaive (S.E.P.S.S.U.) a pour but :

- D'organiser, d'orienter ¢t de coordonner le sport
scolaire dans les ¢tablissements dEnscignement de la
République du Mali.

Art. 3. Le Scerviee o '=ducation Physique ¢t du
Sport Scolaire et Universilaire est charge :

— De Porganisation et de la surveillance des ¢preuves
d'¢ducation physique dans les examens de 'Enseigne-
ment fondamental et secondaire:

De Pelaboration et de Papplication du programme
de 'Enscignement, de 'Edueation physique sporlive
dans les ctablissements  d'Enscignement fondamental,
sccondaire, technique supéricur public ¢l privé en
République du Mali.

Arl. 1. — Constituen! les associations sporlives scolai-
res ¢l relevent du SEPSS.UL, les associalions sporfives
des  Clablissements  d'Enscignement fondamental,
secondaire, technique supéricur public et prive.

Art. 5. L'organisalion du Service de PlEducalion
physique ¢l du Sport seolaire el universitaire fera
lobjet d'un déeret pris en Conseil des Ministres.

Art, 6. La presente loi sera exceulée comme loi de
MEtal.

Fail ¢l délibéré en séance publique 4 Bamako,
le 6 juin 1463,

Pour le President de 'Assemblée Nationale
Le 1" Vice-Prisident,

Yacouba Matca.

Le Secrelaire de séance,

Amadou THiOYE.

LOU no 63-35 axe-roe portant owverture du comple
spectal ¢ Fonds roulier », exercice 1963-1964.

L'ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MALL

Vu la Constitution de la République du Mali:

\I\}l.l fa ol adoptant le Budgel de PEtat de la Bépublique du
Mali:

Vu la loi n* 63-22 axe-non do 25 janvier 1953 portant adop-
tion des Programmes d’investissement du Plan Quinquennal de
Développement Economique el Social de la République du Mali:
CVu da loi nt 62-25 aoxenrowe du T ofévrier 19462 portant refonte
au Comptle Spécial « Fonds Routier » du Mali:

Sur la proposition gu Gouvernemen! de la République du Mali
statuant en Conseil des Ministres,

A délibéreé el adopté la loi dont la tencur suit -

Article  premier. Le comple spécial <« Fonds
roulier » cost arr¢té en dépenses pour la période du
1 juillet 1963 au 30 juin 1961 a la somme de
S880.000.000 de franes maliens eéserveés sur budget de
I'Etat, chapitre 63-02, article 5.

Art. 2. — Les dépenses o effectuer sur ¢ Fonds
routier » du 1" juillet 1963 au 30 juin 1961 sont arrélés
comme suit :
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15 .juillé&l%,

MONTANT

CHAPITRE ARTICLE OPERATIONS EN  FRANCS

MALIENS

1 1 Renouvellement matériel ..., G4O000.0

3 Route Bla-Koutiala 29 franchic). . 20.080.000

Route Bamako-Koulikors (2¢ tro) SO.000.000)

2 Remboursement des laxes 2 AMDGO0
3 1 Route  Sienso-KRimparanah-Kou

Lindu-Sikasso (1™ tranche) .. 30LK0.CO0

b Grosses reparations, divers .. 25.000.004

3 1 Entretien des roules nationales. | 31L0M0.05¢
2 Partivipation 2 entretien des!

routes régionales et des rou-

tes el pistes dinteérét local ||| (30400000

Total ... oo SS0000.00M)

Fait ¢t deélibéré en séance publigue & Bamako,

le 6 juin 1963,
Pour le Président de "Assemblée Nationale
Le 17 Vice-Presidemt.
Yacouba Mawca,
Le Secrélaire de séance,

Amadou THIOYE.

N 09 pG-rL DeEcrer portant promulgation de la lof
N G3-13 axN-raL du 31 mai 1963,

LE PRESENT bt GOUVERNEMENT  DE

nr Mavt,

LA ReEpvBLic =

Vu la Constitution de la République du Mali ;
Vu la loi n® 63-43 aoxc-ro, du 31 mai 1963,
DECRETE
Article premier. — Est promulguée la loi nv 6343 ax.-
ran du 31 mai 1963, instituant le Code des Douanes de
la République du Mali.
Art. 2. Le présent décrel sera envegistré, publié au

Journal officiel de la République du Mali ¢t communi-
qué partoul on besoin sera.

Koulouhbs, le 17 juillet 1963,

Le Président du Gouvernement,

Mopizo KEITA.

LOI nt 6343 aN-raL instituant le Code des Douanes de
la République du Mali,

L ASSEMBLEE NATIONALE DE LA RErvBLiors po MaLl,

Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu les nécessités de I'Etat,

A délibéré et adopté la loi dont la tencur suit :
Article premicr. — Le régime douanier de la Répu-

blique du Mali est déterminé par les dispositions du Code
annexé a la présente loi.

: . ; 5 sba LA R BN
Arl. 2. Sont abrogées toules dispositions conl!
nolamment la loi n° G2-86 ANk du 29 décem

. : . " alit?
Art, 3, Des instructions Tixeront les mod
d'application du présent Code. v
e FrsEe y . . pamak?
Fail ¢l délibéré en séance publique @ Bams
41 mai 1963, jons
emblée

Alw&.

Le Président de I'Ass

AMahamane Alassane H

Le Secrétaire de séance,

Amadon Timove.

CODE DES DOUANES
DE LA REPUBLIQUE DU MALI

TITRE PREMIER

PRINCIPES GENERAUX DU REGIME l)Ol.'.-\l\'";lz

CHAPITRE PREMIER
Gendralités

. ) i ] A l'tﬁsﬁt
Article premier. — Le territoire dovanier s'étent =
ble du territoire de la République dua Mali. ’w
yensf

Les lois et réglements dowaniers s'appliquent sul’ |
du territoire douanier,

Crarmirre 1
Tarif des Douanes

¥
e 00%
: . pitoil®
Art. 2. Les marchandises qui entrent sur le te1 "'l( o6 _(|$
nier ou gui en sortent sont passibles selon lt',"“'f“ mrl‘
d'hmportation ou des droits 'exportation inserils #

Douuanes. )"”

Les droits d'entrée el de sortie sont percus selon €
sur b valeur telle qu'elle est définie o article 21 &
Code, soit sur les valeurs fixées par les mercuriales ©go
soit encore sur les valears détermindées par les bare |

1
: y X : W con
Art. 3. 1" A Pimportation, le tarif des douanes
les droits fiscaux et les droits protecteurs ; |
2° Les droits fiscaux forment un seul tarvif a0, 18 e
o' b a it
3" Les droits prolecteurs comprennent le tarif gen
minimum el des tavifs intermédiairves
47 Les droits fiseaux sont applicables & toutes scee
dises, quelic que soit leur origine ou leur |)t'1"""';."if¢r il'l"ro‘ﬂs:
la consommation sur le terviloire dovanier soit en S5, dr¢
tation directe, soit en suite de tous régimes suspensis jos
s

3" Les droits protecteurs frappent selon Porigint
chandises mises a4 ko consommation duns les cond!
au paragraphe 4 ci-dessus. 3 tsf“
- RN 5 P 1L n li'v
Le tarif général est applicuble aux marchandises Jd'un
pas  admises au bénéfice du tarif minimum 0% 5 #
mtermédiaire. i

(50
fyarts - b diSE A
Le taril intermédiaire est applicable aux ma hant® = n
sont pas admises au bénéfice du tarifl minimum
géndéral.

, ).~} : : if. Sﬂﬁv‘

Art, 40 - A Pexportation il n'existe qu'un seul.‘“;' les ];50"
positions législatives et conventionnelles t.‘un_tl'ﬂ“"' . blﬂl

tations de produits originaires de la République

assujetties au paiement des droits el taxes en viguett R;J-é
L e ITa . A ,onceri
Art. 5. - Les dispositions du présent Code con mu‘p’"}’

marchandises fortement taxées ne s'uppliqucn’! rtab?
chandises dont le droit inserit au tarif fiscal d l"’p:d J‘J
au tarif fiscal d’exportation excéde 100 pour 10! duan

ou représente plus de 10 pour 100 s'il s'agil
speeifigue.

are
les T “isf‘ .

TEA

O oA

S -

e

2, A &
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Cravrree 111
Pouvoirs du Gouvernement
Seetion premicre
Droits d imporlalion

Mg . . , o
t‘lninislt Le Gouvernement peut par déeret pris en (_.nnscll
hn'm res, modifier le tarif des droits de Dounune d'impor-

e df.pm‘h'(‘ ou rétablir en tout ou en partie les droits de
s Importation.
I,'Q dé
it |v§'f‘~fl$ doivent étre présentés sous forme de projets de
Bgy SSemblée nationale assorlis d'une demande de dis-
Wrgence,
dl’n T A 5 . .
fqhs leurent exéeutoives tant que I'Assemblée nationale ne
Uronongege,

Droits d'exporlalion

QL. . . . G me
&uinist_: Le Gouvernement peut par déerets pris en Conseil
borlﬂti'(:'s modifier, suspendre ou rétabliv le darif des droits
k n.

ae : - . 7 . 3
_Lisemlﬁls,.'luu'c.nt étre presentes sous [orme de projets de lois
; e natjonale avant . fin de sa sessian.

e . . : . :
‘ne tes demeurent exécutoives tant que I'Assemblée natio-
SUbus prononcde.

Seetion 1
Concession des droils du farif minimum

es : - . . . . » . .
droit intermédiaires ou tont autre tarvif préférentiel
Aﬂ, Abandon des droits protecteurs
8. ; )
a,; Le Gouvernement peut coneéder par déeret les droits
ngj Qu tarif minimum aux pavs qui font bénéficier les
u‘% Ses maliennes 'avantages réciproques.
:z‘:birgéle avec les pays ¢trangers la concession de droils inter-
My ‘ion de tout autre tarvif préférventiel, ou Pabandon de la
m"oqu“ des  droits  protecteurs en  ¢change d'avantades

Ré:( Section T

im,

¢ donanier des échanges enire la République dn Mali
el les Ftats membres de I'l'nion donaniére

My 9.

‘r:;"‘l D, Les produits originaives des Etals membres de

fy \"'uan Wanicre sont admis en frianchise des droils et taxes

ttjg, SOUS réserve de reciprocité résultint des lrailes ou
5 bassés avee ces lals,

Seetion IV
Condgis: ; - Lo
AH‘ Mitions d"application des régimes de Javeur

iy 10

% a'eT Le beénéfice des régimes de faveur prévus par les
\dQ l“i 9,({“! précedent est subordonne i la .tloublc condi-
;5011 el:’leu‘:\liun de Vorigine des marchandises et de feur
5

roiture,
Riﬂlefois s : :
Q,:’On d des dérogations temporalres nu.pcrmuncntgs A la
Uy o transport en droiture peuvent étre accordées par
ouvernement,

.‘r “pr
w'ﬁllt.ie(t,é du Ministre des Finances fixera les modalités
es dispositions du preésent article.

Section V

Cl o
Qses douaniéres conlenues dans les lraités
el convention de commerce

thy .
" o 1°°n\t Les dispositions intéressant le régime douanier ou
\h"he,. €nu dans les arrangements, conventions ou traites
tn abce.el leurs annexes peuvent ¢tre mises provisoire-
“3 Dlication par décrets pris en Conseil des Ministres.
%I#A?;ts doivent étre présentés sous forme de projets de
l“"‘e 'é“"ée nationale assortis d’une demande de discus-
A e
Rl

n

D Mey : ;Ao
Precnt exécutoires tant que I'Assemblée nationale ne
Tononcge,

Seetion VI

Mesures purliculiéres

‘.-\rt..l:!. 1" Le Gouvernement peut par déerets pris en
Conscil des Ministres :

o) Appliguer des surtuxes pouvant alteindre jusqu'au double
des droits inserits au tarif général ou ¢gales & la valeur de la
marchandise, a toul ou partie des marchundises orviginaives e
pays qui appliquent sux marchandises maliennes des surtaxes
o des droits particulicrement cleves,

Appligquer des surtaxes cquivalentes 4 tlout ou partie de mar-
chandises originaives de pays qui traitent les produits maliens
moins favorablemoent que les produaits Cautres Elats

) Dans les cas prevus aux deox alinéas precddents, frapper
d'un droit ad vaporem, jusqu'i concurrence e 50 pour 100, toul
on partie des articles exempis dapres fe tarif @

¢) Saaf stipulations convenlionnelles contiaires, assujettiv par
réciprocite telles on telles marchandises étrangires, 4 des droils
taxes ou formalités donanicres de loute nature identique ou ana-
togue, selon le eas, & ceux qui, dans les pays dorigine, sont
applicables 3 telles ou ltelles marchandises maliennes :

) Prendre d'urgence, dans les eas on les mesures arrélées
par des paxs ¢trangers sont de nature o entraver le commerce
malien, toutes disposilions approprices sux circonstances.

2° Les mesures prises par application des dispositions du
paragraphe  précédent  seront  rapportées  suivant  la méme
proceduare.

Art. 13, — Les déerets prévus a article 12 doivent ctre sou-
mis a la ratification de MAssemblée nationale inmnédiatement
si elle est réunie sinon dés Mouverture de la session suivante.

Section VII
Prohibitions
Disposilions communes @ 'importation el a U'exportation

Art. 14, —— En cas de mobilisation, d'agression maunifeste
wettant le pays dans la nécessité de pourvoir @ sa défense en
période de tension extérieure ou lorsque les circonstances 'exi-
went, le Gouvernement peut réglementer ou suspendre importa-
tion et exportation de certaines marchandises,

Art. 15, Le Gouvernement peut réglementer ou interdive les
importations ou exportations qui causent ou menacent de causer
un préjudice important 4 une ranche de la production natio-
nale existante ou dont L eréation est entreprise ou prévae,

Arl, 1%, Le Gouverncient peutl coneéder i des Sacielés,
entreprises on organismes 'Etat, le muonopole exclosift de
Pimportation et de Pexportation de teutes les mwarchindises ou
seulement d'une partie d'entre elles.

Section VIII
Restriclion d'entrée el de condilionnement
At 17, Des arrétés du Ministre des Finances peavent :

1" Limiter la compétence de certains bureaux de douane ct
désigner ceux par lesquels devront s'effectuer oblizaloirement
certaines opérations douaniéres ;

2° Fixer. pour certaines marchandises, des rézles particu-
Jieres de conditionnement.

Section IX
(etroi de la clause lransitoire

Art. 18. -—— Tout acte instituant ou modifiant des mesures
donaniéres peut, par une disposition expresse, accorder le béne-
fice du regime antérieur plus favorable aux marchandises que
Yon justifie avoir été expédiées directement & destination du
territoire douanier, avant la date de promulgation des dits acles,
lorsqu’elles sont déclarées pour la conso;muation sans avoir ¢té

placées en entrepot ou constituées en dépot.

Ces justifications doivent résulter des derniers titres (e
transport eréés, avant la date de promulgation, 4 destination
directe et exclusive du territoive douanier.
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Section X 5" Les décisions du Comité supérieur du Tarif des DoV
ne peavent faive objet d'aucan recours @

Réglemenls généraux des douunes . L § X . ) e des

G Les décisions doivent &re prises @ la majort ]
Arl. 19, — Les reglements généraux relatifs & Papplication . aret
5 S X % sty La destruction ou la détérioration des “:.liﬁ’

des droits sont fixés par arvétés du Ministre des Finances apreés
avis des Ministres chargés des affaires ¢conomiques, conmer-
ciales et industrielles, et publiés au Journal officiel.

Cramrre IV
Conditions d'application de la loi tarifaire
Section premicre
Generaliles

Art. 20, - Les produits imporles ou exportés sont soumis i
Ia loi tarifaire dans Pétat o ils se trouvent au moment ou celle-
¢i leur devient applicable.

Toutefois, le Service des Douanes peat autoriser la séparation
des marchandises qui, dans un méme chargement, auraient été
détériorées o la suite d'événements survenus avant enrvegistre-
ment de la déclaration en détail. Les marchandises avarices
doivent étre soit détruites immédiatement, soil réexportées, soit
reexpedices o Uintéricar suivant le cas, soil laxdées selon leur
nouvel état.

Les droits spéeifiques sont percus sans égard & lear valeur
refative ou au degre de conservation des marchandises.

Seetion 11
Espéce des marchandises :
1. - Définition, assimilation el classement

Art. 21. -~ 1" L'espéce des marchandises est la dénomination
qui leur est attribuée par le Tarif des Douanes ;

2 Les marchandises qui ne figurenl pas au Tarif des Douanes
sont assimilées aux objets les plus analogues par des décisions
du Directeur des Douanes :

3° La position du Tarif des Douanes dans laquelle une mar-
chandise doit étre comprise, lorsque cette marchandise est sus-
ceptible d’étre rangée dans plusieurs positions tarifaires, est
déterminée par une décision de classement du Directeur des
Douanes ;

4° Les décisions par lesquelles le Directeur des Douanes pro-
nonce les assimilations et les classements, ¥ compris celles par
lesquelles il les modifie, sont insérées au Journal officiel et
deviennent exéculoires dans les délais normaux de publication.

2. - Réclamalions conlre les décisions d'ussimilation
el de classemenl

Art. 22, — En cas de contestation relative aux décisions visées
4 Varticle 21 ci-dessus, la réclamation est soumise a4 une commis-
Tarif des

sion administrative, dite Comité  supérieur du
Douanes, qui statue sur cette réclamation,
Art. 23. — 1* Le Comité supérieur du Tarvif des Douvanes siége

aupres du Ministre des Finances,

2° Le Président du Comité supérieur du Tavif des Douanes
est désigné en fonclion de ses connaissances par les membres
du Comité qui sont :

Un représentant du Ministre du Plan ;
['n reprisentant dua Ministre de Commerce et des Trans-
party
- Un representant du Minisire des Pinunces |
- Un veprésentant du Ministre du Developpement @
Un representant do Service des Affaires éconpmiques ;
Un représentant de la Chambre de Commerce ou de
I'organisme en tenant lieo ©
3 =

— Un représentant du Lirectear des T S
- Deux experts désignés 'un par 'Administration des Doua-
nes, Mautre par le réquérant.

3" Les experts doivent étre choisis pour chaque affaire sur
une liste dressée par le Ministre des Finances sur proposition
des autres ministres intéressés ;

4% Les représentants du Ministre des Finances, du Ministre

du Commerce et des Transports et du Directenr des Douanes
ont seulement voix consultative ;

dises ou documents soumis an Comité ne peut don
aucune indemnité,

L comte®

Art. 25. Les conditions de fonetionnement d
[ix¢es par arrétés du Ministre des Finances.

Art. 26. A limportation les droits sont pers
I'orvigine des marchandises.

us ¥

¢

S ; o i uit *
Le pays d'origine d'un produit est celui ou ce P""d

récolld, extrail du sol ou fabriqud,

=B

7 Fin,
Des arrétés pris conjointement par le Ministre ‘,].‘;sfixei‘
et le Ministre chargé du Commerce et de l'lndust;llms :

régles @ suivie pour déterminer Porigine des '"-'m-qillt"s cﬂ"
exiraits du sol oun Fabrigués dans up pays et travd "
dans un autre pays.

i
Les produits importés ne béndficient du l'ailcllwﬂ,f_ignw-y
attribué o lewr origine sans justification de cette ¢ ¢
arrétés pris conjointement par le Ministre des ‘
Ministre chargé du Commerce et des Transports ©od
conditions dans lesquelles les justifications dm‘lg.’es.
ctre produites et les cas ol celles-ei ne sont pas exigt

Seetion 1
Valeur des marchandises

§ 1. - A Uimportation
" i : P P )
Art. 27, — A limportation, la valeur & déclart! até
normal des marchandises, c'est-i-dire le prix '_‘p momt'
étre fait pour ces marchandises dans le lien et au
elles sont déclardes. KW
: o Y
Pour Ja détermination de la valeur imposable dti‘ I”
dises importées, il ¥ u licu d'entendre au sens au. o J"
o ; PRI avee par Tachetevk:
precédent la somme effectivement payce par Fach casiol t"‘
dans sa comptabilité au profit du vendeur @ l"cu penct
vente effectuée dans des conditions de pleine conc
un acheteur et un vendeur indépendants. It
o & 2 iponS o
Lorsqu'une vente a ¢té effectuée dans (\es.condlftqc
normal pourra étre détermind a partir du prix ds K d,ﬁ‘
2° Le prix normal des marchandises import¢es
min¢ sur les bases suivantes : d'd"r
date

a) Le moment i prendre en considération est |“
gistrement de la déclaration du bureau de douant

p , jeos g ionhes B
b) Les marchandises sont réputées étre liveces ¥
au lieu d'introduction dans le territoive douanier: 13

1'a¢

avoir "‘.’mp;;ss“ !
de sorlit ¥
es .s('P au'an \
jon JuSEEL

l 5
of
pk "."".:pmics

¢) Le vendeur est réputé supporter et
prix les frais de transport, fret, droit
commission, prix des emballages non taxabl
tous autres frais neécessaires pour Pimportat
d'introduction ;

1'.—

d) Sont exclus du prix les frais afférents av .
tué sur le territoire douanier, ainsi que les droibs
gibles dans ce territoire | gD

) . e & 2 le Hleitt

3 e venle effectnlie dass Jdes conditinng GF Sdants

rence entre un achelets ef un venleur jideper

vente dans laquelle :

=
T,
e

=
o

pitue
@) Le paiement du prix de la marchandise const! ’,
prestation effective de 'ncheteur ; rt"‘
5 S
b) Le prix convenu n'est pas influencé pal ‘]g n':"‘"
commerciales financiéres ou autres, conlr'u'ctuc "_Sla ve!
pourraient exister, en dehors de celles ercées pos nné PR (]
méme. entre, d'une part, le vendeur ou une perso .aut_f‘ﬁig
ou morale uassociée en affaires au vendeur C-l g0&
I'acheteur ou une personne physique oun mo rale i
affaires &4 I'acheteur ; ity
at 8%

¢) Dans le cas conlraive, si la facture d'acl ayers
mentionner directement la somme effectivement
réserve sous forme de pourcentage ou ‘uulrcnle, |
majoration, soit, au contraire, d'une remise OU mpter
le prix net dachat est déterminé en tenant €0

A T &

Faia o g 8 J

ST P Y AT, o

B~

M S e S e




3 ]5 '.lli

llet 1963

0 o
Oing < e ’ :
:ﬂuum’“s selon le cas, de ces éléments complémentaires. La
eraﬁil de"t‘ doit toutefois étre admise que dans la mesure oun
S ire femises ou d’escomptes ayant un caractére normal,
wp‘"dam:n“ sont  effectués entre vendeurs et acheteurs

. S

h‘tmu:'fe”}('& ou escomptes sont explicitement mentionnnes sur
G S produites d appui de la déehandion,

o dédyers ol . A I, o

"tx Uelion susvisce ne doit plus étre opérée dés instant

eg - CPandises ont quitté la surveillance du Service des

S

Y |
e 3 g v 5
hw as Memes raisons, les vistournes que le vendenr étran-

ld by anr'sl"""l_ eventuellement a Pacheteur sur le prix de fae-
bo’u S dédouanement, ne peavent pas donner lien a

Pl :
fhent des (droits correspondants.

i

A

'khﬂ,m]t I("."l’"l'luliun nlest pus immcdiatement conséeutive i
.t ing i((c}‘"‘u‘.n est tenu de rectifier la valeur caleulce
" Yarig T "ll(' aux paragraphes préeédents pour tenir compte
0] i MS de prix survenues dans Vintervalle ;

i“lli(::m partic du produil de la cession ultérieure ou de
eclemen'l(' Ia m:u'ch:m(hs}- ne reviendra directement ou
Al Mr;,]e ' au vendeur ou a toute autre personne physique

associce au vendeur,

( el'\io""t's sont considérées comme associces en affaires
-\a lre o ¢S posséde un inléret quelcongue dans fe commerce
\xq“elcou 5ioelles possédent toutes les deux un intéret con-

cm"‘lUc ou si une tierce personne posséde un intéreét

l oy Mineree de chacune d'elles, que ces intéréts soient

(§ e Indireety :

r - . -
t So Sque les marchandises & évaluer :

nt - HGo ; s
mdes&inrnb'“l}lt'cs selon un procédé breveté ou font lobjet
b ou Fun maodéle diéposés @

e

Oy

U Sont s :

l‘»’ :;:“ el"un",t-, revétues d'une marque de fabrique ou de com-
'ﬁarq“:‘”" ou son! importées pour ctre vendues sans une

‘*; !ié‘('l‘n'i “ll P o Coa'e

kv'lx Nop Nation du prix normal se fait en considérant que
Qﬁﬂ. dy mal comprend Ia valeur du droit d'utilisation du
< Jue,
v

A

dessin ou du modéle déposes ou de la marque (e

%3

o de commeree relatifs aux dites marchandises ;
pﬁ‘ éi " ¢ déclaration doit étre appuyée d'une facture.
‘ \é &tredll‘-‘:!"“']ll,lw est passible de droits ad valorem lu facture
W"Ing o‘nahsec par Pautorité diplomatique ou consulaire
|é¥r ‘c[uﬁh. es" Par un organisme agréé par le Gouvernement
\%"n ;,'(_Rccm‘(,ls_dc réciprocité peuvent prévoir soit la sub-
5% ctte législation d'un visa émanant d'organismes
3 lig P Gouvernement malien soit la suppression de la
g‘ Lg N A legislation ou du visa :
SCeIvie s
gl“ ’mdts lnl\.""*',des Douanes peut exiger. en oulre, la produc-
Tatigy, L 'ehés, contrats, correspondances, ete., relatifs
' 1
DS . R -
H&'@cial?:hll‘es et les autres documents susvisés ne lient pas
-{3 b dy Ta:! du Service des Douanes. ni celle du Comité Supé-
ity Ly, ' des Douanes ;
‘mdl so?::e les ¢léments regus pour Ja détermination du prix
Aylojy & roXbrimés dans une monnaic étrangere, la conver-
ur éc effectuée sur la base du taux de change officiel
la date d’enregistrement de la déclaration.

i

§ 2, - A lexporiation

L8
-8,
'N':"chandi A Pexportation, la valeur a déclarer est celle de
\qh:}e S¢ au point de sortie, majorée, le cas ¢chéant, des
4

X
e

t I: ]
t. anspory jusqu'it la frontiére mais non compris le

.

D
b oS Apais. .
)lb'“ ) Yits de sortie ;
'Ed('ch:s mt_érieurcs et charges similaires dont il a ats
Tde A Pexportateur,

b S

Section 1V

Poids des marchandises

f‘: gﬂil}

< Des arrétés pris conjointement par le Ministre des

es r’?s Ministres chargés des Affaires com;nc_rcnales e't
{ Ixent les conditions dans lesquelles doit &tre effec-

aiba)). Cation des marchandises taxées au poids et le régime

8BS importés pleins. Le poids imposable des mar-
¢es ay poids net peut étre déterminé par I'appli-
axe forfaitaire.
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Cuamrreg V
Prohibitions
Section premicre
Generalites

Art. 30, Pour Papplication du present Code. sont consi-
dérées conmmme prohibées toutes marchandises dont PVimportation
ou Vexportalion est interdite i quelque titre que ce soil, soit
manapalisée on soumise @ des restrictions, a des vegles de qua-
lite on de conditionnement ou @ des formalites particuiilres.

Lorsque 'importation ou Pexportation n'est permise que sur
presentation dfune aatorisation, licence, certifical, ete. la mar-
chandise est prohiibée sioelle n'est pas accompagncée d'un titre
regulier ou sioelle est présentee sous le couvert d'un tilve non
applicable,

Tous ley litres portont salarisation dimporiation ou dexpur-
talion (licences ou autres titees analogues) ne peavent, en aueen
cas, faire Pobjet dun prét, d'une vente, d'une cession et d'une
waniere seneraie. duce waction guelcongue de la pary dles
titulaives auxquels ifs ont ¢Eé nominativement accordés,

Section 11

Prohibilions relulives
a la profection des marques el des indicalions d'origine

Art. 31, Sont prohibes 4 Pentrde, exclus de Pentrepdt, du
transit et de o civeulation, tous produits clrangers, naturels ou
fabriqués, portant soit sur cux-mémes. soit sur des emballages,
caisses.  ballots, enveloppes, bandes ou  cliguettes, cte., une
marque de fabrigue ou de commerce, un signe ou une indica-
tion queleonqgue de nature i faive eroive qu'ils ont ¢¢ fabriqués
au Mali on qu'ils sont dorigine malienne,

Cetle disposition sapplique egalement aux produils clrangers,
Gabriques ou naturels. obtenus dans une localité de méme nom
qu'une localité malienne. lorsque ces produits ne portent pas,
en méme temps que le nom de cette localité, le nom du pays
d'origine et Ia mention « Iaporleé s, en caracteres munifestement
apparents,

Art, 32, A I'entrée el exclus de Tentrepot
ne satisfunt pas anx obligations

imposées, en maticre d'indication dorigine.

Sont prohibes

Cuarviree VI
Contréle du commerce extérieur et des changes

Art. 33, Indépendamment des obligations prévaes par le
présent Code. les importateurs et les exportateurs doivent se
conformer a la réglenientation du controle du commerce exté-
rieur et des changes.

TITRE 11
ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT
DU SERVICE DES DOUANES
CHAPITRE PREMIER
Champ d'action du Service des Douanes

Arl. 34. L'action du Service des Douanes s'exerce normale-
ment dans le ravon des Douanes.

Elle s'exerce, en outre, dans les conditions fixées par le pre-
sent Code, dans la partie du territoire non comprise dans le
rayon des Douanes.

Art. 35. - Le ravon des Douanes est la portion du territoire
douanier dans laquelle s'exerce I'action du Service des Douanes.

Sa profondeur sera fixée par arrété du Ministre des Finances
sur proposition du Directeur des Douanes.

Cuarree 11

Organisation des bureaux et des brigades de Douane
Section premicre
Elablissemen!l des Bureaux de Douane

Art. 36, — Les formalités douaniéres ne peuvent ¢tre accom-
plies que dans les bureaux de Douane.
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Des dérogations @ cette régle peuvent ¢tre accordées par
deécision du Dirvecteur des Douanes.

Les bureaux de Douane sont établis et supprimés par des
arrétés du Ministre des Finances sur la proposition du Diree-
teur des Douanes.

Cuaprrre 111
Immunités, sauvezarde et obligations des agents des Douanes

Art, 37. - - Les agents de la Douane sont sous la sauvegarde
spiéeiale de la loi. Il est interdit it quiconque de s’opposer d'une
manicre quelcongue @ l'exercice de leurs fonctions, de les inju-
vier, ou de se livrer sur leur personne & des violences ou a
des voies de fait en raison de leur fonction.

les autorités civiles et militaires sont tenues, a2 la premicre
réquisition, de préter main-forte aux agents des Douanes pour
I'accomplissement de leur mission.

Art. 38. - Les agents des Douanes de tout grade doivent
préter serment devant Pautorité judiciaire compétente dans le
ressort de laguelle ils ont été nommes,

La prestation de serment est enregistrée sans frais au Greffe
du Tribunal. L'acte de ce serment est dispens¢ de timbre et
d’enregistrement. Il est transcrit gratnitement sur les commis-
sions d’emploi visées a 'article suivant.

Art. 39. — Dans l'exercice de leurs fonctions les agents des
Douanes doivent étre munis de leur commission d'emploi faisant
mention de leur prestation de serment ; ils sont tenus de 'exhi-
ber a la premicre réquisition.

Arl. 40. — Les agents des Douanes ont. pour Pexercice de
leurs fonctions. le droit au port d’armes.

Outre le cas de légitime défense, ils peavent en faire usage :

a) Lorsque des violences ou voies de fait sont exercées conltre
eux ou lorsqu’ils sont menacés par des individus armes ;

b) Lorsqu'ils ne peuvent immobiliser autrement les véhicules,
embarcations et autres moyens de transport dont les conduc-
teurs n'obtempérent pas i Pordre d'arrél ;

¢) Lorsqu’ils ne peuvent autrement s'opposer an passage d'un
groupe de personnes qui ne s'arrétent pas aux sommations qui
leur sont adressées ;

d) Lorsqu'ils ne peuvent capturer vivants les animaux
emplovés pour la fraude ou que 'on tente d'importer ou d’expor-
ter frauduleusement ou qui circulent irrégulicrement.

Art. 41, Tout agent des Douanes qui est destilu¢ de son
emploi ou qui le quitte est tenu de remettre & son administration
sa commission demploi, les registres, sceaux, armes et objets
d’¢quipement dont il est chargé pour son service et de rendre
ses comples,

Toul agent des brigades qui est destitu¢ ou révoque de son
emploi peut étre mis en demeure d’établir sa résidence i I"inté-
vieur du territoire dounanier, & 100 kilomdétres de Ia limite du
ravon des Douanes, Toutefois, 'agent qui avait déja son domi-
cile dans le ravon, avant d’entrer dans administration des
Douanes, peut retourner au dit domicile.

Tout agent destitué ou révoqué qui n'obtempére pas dans le
mois. & la sommation de quitter le rayon est poursuivi par le
Procureur de la République prés le tribunal correctionnel,
arrété et condamné aux mémes peines que celles déterminées
par les articles 79 et 80 du Code pénal.

Art. 42. — 11 est interdit aux agenis des Douances, sous les
peines prévues par le Code pénal contre les fonctionnaires
publics qui se laissent corrompre, de recevoir directement ou
indirectement, quelque gratification, récompense ou présent.

Le coupable qui dénonce la corruption peut étre absous des
peines amendées et confiscations dans la mesure ou les rensei-
gnements fournis ont conduit & la constatation de I'exactitude
de la dénonciation.
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Cuarerge 1V

Pouvoirs des agents des Douanes :

Section premicre &

Drotl de visite des marchandises, des moyens de lmnSP‘d f

el des personnes v'd "

Pour l'application des dispositions d“ﬂ“;l’ ;

Art. 43,
code ot en vue de la recherche de la fraude, Iesd'ses'd
Douanes peuvent procéder i la visite des marchandl

moyens de transport et a celle des personnes.

s

"
!
11 ne peut étre opposé & I'administration des DO“"“:W R
défense visant a restreindre les pouvoirs visés au &eﬂ'o*
précédent, sauf celles qui sont inscrites dans le P 1R

Art. 44. — Tout conducteur de moyens de pransport

soumettre aux injonctions des agents des Douanes:
S, dans

Ces derniers peuvent faire usage de leurs arme
conditions fixées & l'article 40 ci-dessus ou de orly
appropriés, pour immobiliser les moyens de transp

les conducteurs ne s'arrétent pas a leurs injonctions:

N L
Arl. 45. — Les agents des Douanes peuvent visiter kiw
et autres embarcations qui se trouvent dans les PO oA |
ou qui montent ou descendent les fleuves, rivieres toq &
1Is peuvent y demeurer, ouvrir les chambres et ﬂ"mour juﬂ’
ou colis pour procéder i des visites. Ils peuvent ¥ res

leur déchargement ou sortie.

N

. ; A jon$ © ¥
Les agents chargés de la vérification des embarcn.“o}'ﬂwf‘

barques ou chaloupes peuvent, au coucher du soleil réscll“'
écoutilles qui ne pourront étre ouvertes quen leur P

Section 11

Visites domiciliaires

=

s 0%
Art. 46. - Pour la recherche des ln:u‘vhzuul_lsl""
frauduleusement dans le vayon des Douanes, ainsi 4
recherche en tous lieux des marchandises soumises [opd
sitions de l'article 185 ci-apres, les agents des DO““";
procéder a des visites domicilimres en se faisant ¢
d'un repreésentant des autorités civiles locales ou

de Police judiciaire.

a-ea
-

=
S

S
s

%
SES,

:

Les agents des Douanes peuvent intervenir S""S‘,L
d'un représentant des autorités civiles locales 04, g
de Police judiciaire pour rechercher les marchandise?
les conditions fixées a larticle 186 ci-aprés, soPt
dans une maison ou autre biltiment méme sis hors
des Douanes.

Ly
=
R

=

es

S'il v a refus d'ouverture des portes, les agents ?Se’ntﬂ,“gr@
peuvent les faire ouvrir en présence d'un I‘?P“.“(Iiu"
antorités civiles du lien ou d'un officier de Police )

Section 11T

Droit de communication parficulie’
a ladministration des Douanes

Art 47. - Les inspecteurs, les controleurs 0u k::‘lu"‘ :i’
et les officiers des Douanes peuvent exiger Ia ""\. opl-r’
des papiers et documents de toute nature relatifs av?
intéressant leur service @ “dﬂ
\'Oit“re' ; {

@) Dans les garves de chemin de fer (lettres de ;

feuilles de chargement, livres, registres, ete.); .o 0

b) Dans les locaux des compagnies de ““""“moanif‘soﬁ‘f‘
chez les armateurs, consignalaires et courtiers Sditio”
frét, connaissements, billets de bord, avis d’exp¢ ‘ﬂ{

de livraison, ete.); tin ¢
¢) Dans les locaux de compagnie aérienne (b“](l;e tﬂ“’

dition, notes et hordereaux de livraison, registres

ete.): ,

d) Dans les locaux des entreprises de “.anspogt t 4%
(registres de prise en charge, carnets cl’enregistl‘el}1 jture ";'
carnets de livraisons, feuilles de route, lettre de YO ¢
reaux d’expédition, etc.); L celleS

e) Dans les locaux des agences, y compris ©
« transports rapides» qui se chargent de la
groupage, de 'expédition par tous les modes de 10
route, air, eau) et de la livraison de tous colis
détaillés d’expéditions collectives, réeépissés, ¢4
son, ete.);

W g Y g el
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N

4 CCII:?Z les commissionnaires et transitaires; -
N@.u‘ les concessionnaires d’entrepdt, docks et magasins
4 nam(."egml‘es et dossicrs de dépot, carnets de warrants
‘i'lt, sity lifx_semem' registres d'entrée et de sortie des marchan-
! cheza]mn des marchandises, comptabilité matiéres, etc.);
%d(‘(‘l es destinataires ou expéditeurs réels des marchan-

HArees en Douane.

‘qu.?é"ﬂl. chez toutes les personnes physiques et morales,
‘Niér Nt ou indirectement intéressées i des opérations
&ll)o"ant_’: irrégulicres relevant de la compétence da Serviee

:{.‘tc""S.Sl"S. pendant un délai de trois ans, a compter de
E'n\m des colis pour les expéditions, et & compter de

&, ¢ leyy réception par les destinataires.
:kmours des controles et des enquéles opérés chez les

agems” sociétes visées au puragraphe I du présent article,

5 dive _ - :
t’ 5 Vers documents visés ci-dessus doivent étre conservis

nt D_“{S Douanes désignés par ce méme paragraphe
Dlapjycccder @ la saisic des documents de toute nature
.

c(:.llitc. factures, copies de lettres, carnets de chéques,

de

77,

DPles en Banque, cte.) propres a faciliter Maccomplis-

"(‘UI' mission.

bro, !l}fs‘."“lion des Douanes est autorisce, sous réserve de

Fehyeq, :h fournir aux autorités qualifices des pays E~lrzmg¢:rs

4 “llscg Cinents, ‘gerzn.u'ui:’.. l.)l'cu‘("h-\‘(‘i’h:lllx‘t'l :ml‘ne.\ diecu-

Cable Dlibles d'établir la violation des Jois et reglements
S48 'entrée ou & la sortie de leur territoire,

Seclion 1V
Contrile douanier des envois pur la Poste

Ao,
N""iu):lil — Les fonctionnaires des Douanes ont accés aux
ke Poste sédentaires oun ambulants, v compris les salles
Qh’rch N correspondance directe avec l'extérieur, pour ¥
Ag ' en Dbrésence des agents des Postes, les envois clos
4118 o (o 18iNe intérieure ou extérieure, a I'exception des
Naty, ransit, renfermant ou paraissant renfermer des objets
Ye de ceux visés au présent article.

Hinin:
%nien:n'sh‘ﬂlinn des Postes  doit  soumettre au  controle
’ gen;em"'"s les conditions prévues par les conventions et
br‘%hibi('s dt‘_l'men postale universelle, les envois frappcs
\rm;n 1on i Pimportation, passibles de droits ou taxes
% e Service des Douanes ou soumis & des restrictions

Miats, -
Ly n".l"("‘ a Pentrée,

dll .
Q’!}k,l‘?"“"a!it»n des Postes doit ¢galement soumettre au
i, Das?'."““'" les envois frappés de prohibition a I'expor-
£ ;u"_lc-‘i de droits ou taxes percus par le Service des
1| Soumis i des restructions oun formalités a la sortie.

l"?e:t Deyg .
D » N aucun cas, ¢lre porté atteinte au sceret des
n(lan(,vs

Section V

Qn m Présentation des pusseporls

g Mergg, ~ Les agents des Douanes peuvent controler Uidentite
n, uunes_QUi entrent dans le {erritoire douanier ou qui

lqb Qui circulent dans le rayon des Douanes.

b er . s ]

\l;z‘eids:n'."{s qui ne peavent pas ou ne veulent pas justifier

& nte;"“‘v', sont conduites devant les autorités judiciaires
R I'officier de Police judiciaire le plus proche
Vérification d’identité,

TITRE III
Conpp .
UITE DES MARCHANDISES EN DOUANE
CHAPITRE PREMIER
Importation
Section premiére
Q;l_ Transpor! par voie fluviale
M"‘:lé\ Aucune marchandise ne peut ére importée par
Yes ou canaux sans un manifeste signé du préposc-
NMe ' QUi exprime Ja nature du chargement, le nombre
U3 o Palles, bharils, boucaults, ete., avec leurs marques ct

S qui indique les conditions du transport, la prove-
ﬁ‘lﬁ ¢ la destination.
*gifeﬁchandi&s frappcées de prohibition sont inscrites sur

€ avee les indications suffisantes pour établir qu'elles
e et de la qualité prohibces,

11 est intm:«lit de presenter comme unité, dans le manifeste,
plusieurs colis réunis de quelque maniére que ce soit.

Art. 31, - - Dans les vingt-quatre heures de Parrvivée du bateau,
le préposé-conducteur doit déposer au burean de Douane, 4 titre
de déclavation sommaive. le manifeste de la cargaison.

Art, 52, Des pirogues et autres embarcations assurant un
trafic entre e Madi et les Elds Himitrophes ne peuvent sorlir
des ports duviaux sans un permis des Douanes.

Art. S Le déchargement de toute embarcation ne peut
avoir lea que dans Penceinte des ports fluviaex ot sont ¢tablis
les bureanx e Douane ou sous la surveillinee de la Douane,

Des arrétes du Ministre  des Finances  détermineront  les
conditions dapplication des articles 30 ¢t 51 ci-ilessus.

Section 11
Transporls par voie lerrextre

Arl. D4, Toutes les marchandises importées par les fron-
tidres terrestres doivent ¢tre aussitaot conduites au plus prochain
bureau de Douane par la rounte la plus directe designee par
arvcte du Ministre des Finances.

Elles ne peuvent ¢tre introduites dans les maisons et autres
batiments avant d'aveir ¢té conduites au bureau; elles ne
peuvent dépasser celui-ci sans permis.

Art. 55, — Tout conducteur de marchandises doit, dés son
arvivee an bureau de Douane. remettre au Service des Douaanes,
a titre de déclaration sommaire, une feuille de route indiguant
fes objets qu'il transporte.

Les marvchandises prohibées doivent ére portées sur celte
feuille de route. sous leur véritable dénomination, par nature
et espéce.

La déelaration sommaire n'est pas exigeée si les marchandises
sont déclarées en détail dés lear aveivée au bureau de Douane.

Les marchandises qui arrvivent aprés la fermeture du hureau
de Douane sont déposces sans rais dans les dépendances dudit
bureau jusqu'au moment de son ouverlure; dans ce cas, la
déclaration sommaire doit étre remise au Service des Douanes
dés Pouverture du bureau si les marchandises ne sont pas
déclarées immédiatement en détail.

Section 111
Transporl par voie aérienne

Art, 36. - Les acronefs qui effectuent un parcours interna-
tional doivent, pour franchir la fronticre, soivee la roule qui
leur est imposce.

Ils ne peuvent se poser que sur les acroporls douaniers, sauf
cas de force majeure dament justifié,

Art, 37. — Les marchandises transpm"l.écs par air doivent ¢tre
inscrites sur le manifeste ou ¢tat général du chargement de
aéronef,

Ce document doit ¢tre signé par le commandant, il doit men-
tionner l'espéce et le nombre de colis, les marques et numéros,
Ia nature des marchandises et les lienx au déchargement.

Il est interdit de présenler comme unité dans le manifeste
plusicurs colis fermés réunis de quelque maniére que ce soit.

Les marchandises prohibées doivent étre portées au manifeste
sous leur véritable dénomination, par nature et espece.

Art. 58. - Le commandant de Pac¢ronef doit prisenter le
manifeste aux agents des Douanes & la premiere réquisition.

11 doit remetire ce document, a titre de déelaration sommaire,
au bureau de Douane de aéroport avec, le cas c¢chéant, sa
traduction authentique, dés Parvivée de 'appareil ou si 'appareil
arrive avant 'ouverture du bureau, dés cette ouverture.

Art. 39. — Sont interdits tous déchargeients et jets de
marchandises en cours de roule.

Toutefois, le commandant de 1'aéronef a le droit de faire jeler,
en cours de roule, le lest, le courrier postal dans les lieux pour
ce officiellement désignés, ainsi que les marchandises chargées
dont Je jet est indispensable au salut de 'uéronef.
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Art. 60, — Auvcune marchandise ne peut ére déchargée ou Al 66, Toute personne morale ou physique 9&'&53

transhordée quiavee Vautorisation éerite des agents des Douanes | exercer a profession de commissionnaire en l)Qu:l"i‘il,.{,btf'lli

et en lear présence. Douane des déclarations en détail pour aotral, d

. : I'sutorisation de dédouaner.

Les déchargements et transbordements doivent avoir licu ' .é\-oc’w'

pendant les heures d'ouverture des bureaux de Donane. Cette autorisation esl aceorddée A titre temporaire et v

Des dérogations peuvent élre accorddées aux preseriptions du
paragraphe 2 du présent avticle,

Charirre 1
Exportation
Art. 61. — Les marchandises destinées i ¢tre exportées doivent
étre conduites & un bureau de Douane pour y ctre déclarces en
détail,
Sur les frontiéres terrestres @
a) Les transporteurs venant de Uintéricur du  lerritoire

douanier ne peuvent, dés leur entrée dans le rayon, emprunter

que les routes désignées par voie réglementaire;

b) Les transporteurs qui ont chargé des marchandises dans
le rayon des Douanes, doivent se rendre an burcan de Douane
:lc plus proche du lieu de chargement, par la route la plus

irecte,

TITRE 1V
OPERATIONS DE DEDOUANEMENT

CHAPITRE PREMIER
Déclaration en détail
Section premic¢re
Caractére obliguloire de la déclaration en délail

Art. 62. — Toutes les marchandises importées ou exportées
doivent faire l'objet d'une déclaration en détail leur assignant
un régime dounanier.

L'exemption des droits, soit & Pentrée, soit 4 la sortie, ne
dispense pas de 'obligation prévue au paragraphe précédent.

Art. 63. - La déclaration en détail doil ¢tre déposée dans un
bureau de Dounane ouvert a Popération douaniére envisagée.

Elle ne peut étre présentée avant Parrivée des marchandises
au bureau.

A Vimportation, elle doit élre déposée :

a) Lorsqu'il n’y a pas de déclaration sommaive, dés Varrivée
des marchandises au bureau ou, si les marchandises sont
arrivées avant ouverture du bureau, dés cette ouverture;

b) Dans le cas contraire, dans un délai de trois jours francs
apres larrivée des marchandises au bureau (non compris les
dimanches et jours fériés) et pendant les heures d'ouverture
du bureau.

A l'exportation, elle doit étre déposée dans les mémes condi-
tions que celles prévues au paragraphe 3. alinéa . du présent
article.

Section I

Personnes habilitées a déclarer les marchandises en détail
Commissionnaires en Douane

Art, 64, I.es marchandises importées ou exportées doivent
étre déclarées en détail par leurs propriétaires ou par les
personnes ou services ayant obtenu I'agrément des commission-
naires en Dounane ou autorisation de dédouaner dans les
conditions prévues par les articles 63 ¢t svivants du présent
Code.

Art, 65. -— Nul ne peut faire profession d'accomplir pour
autrui les formalités de Donane concernanl la déclaration en
détail des marchandises s'il n'a ¢l¢ agels coninie conunlssion-
naire en Douane.

Cet agrément est donné par le Ministre des Finances sur 1a
proposition du Directeur des Douanes et aprés avis d'un Comité
dont la composition est fixée par arrété du Ministre des
Finances. La décision ministérielle fixe le ou les bureaux de
Douane pour lesquels l'agrément est valable.

I.e Ministre des Finances peut, suivant Ia méme procédure,
retirer son agrément i titre temporaire ou définitif,

dans les conditions fixées par I'alinéa 2 de article (i
&
G 0 . 53 i 2 A an¢
Art. (n-. Lagrément de commissionnaire en Dou
tlonné o titre personnel. i
¥ ’ o d (L
En aucun cas, le refus ou le refrait temporaiwre oL oﬂ"‘

/ . DA ; 5 {
de angrément ou de Mautorisation de dédouaner ne ped
droit & indemnité on dommages-intéréts.

*

, § ements ;

Art. 68. — Les demandes ou les retrails d.“gre»:lu 00}

commissionnaire en Douane sont soumis pour ﬂ"‘lsrc‘ prop
]

visé a I'ulinéa 2 de Particle 63. Ce comité peut, en od
le retrait d'agrément.
. aec0
Arl, 69, — Toule personne physique ou morale qui “ciur
pour autrui des opérations de Douane, doit les insert Dil‘ecqf
répertoives annuels dans les conditions fixées par €
des Douanes.

o

Elle est tenue de conserver lesdits répertoires, 3“35'“:“:0.‘

correspondances et documents relatifs a ses OP""“twistrﬂ‘é
ni¢res pendant trois ans { compter de la date d'enreg

des déclarations en Douane correspondantes. )

i

Art. 70, - Les tarifs des rémunérations que Jes Folﬂ:;‘ ”ﬁ
naires en Douane agréés sont auntoriscés a percevolr SpriS~
dans les conditions prévues par la législation sur les

Art, 71. — Les conditions d’application des d‘spomish‘t
articles 64 & 67 sont fixées par des arrétés du M :
Finances.

Section 111

Forme, énonciations el enregistrements

des déclarations en detail [‘i“s
o 2 y _— e ofre
Art. 72, — 1° Les déclarations en détail doivent ¢
par écrit; it

Y
2 Elles doivent contenir toutes les mdwatlo“,s.':‘blissf"f‘
pour application des mesures douani¢res et pour el
des statistiques de Douane;
3* Elles doivent étre signées par le déclarants 1%
N 1
. ’ . Lpision
4* Le Directeur des Douanes détermine par .d“"b'%on“”‘;;"
des déclarations, les énonciations qu’'elles doivent ' ‘u{.of’,(
les documents qui doivent y étre annexés. 1l P,e‘:‘ gerité
dans certains cas, le remplacement de la déclaratio
une déclaration verbale, “‘J
1
r 1o D!
S gere <
o
- : : ité 0
Art. 74, -~ 11 est défendu de présenter comm¢ ““'; m?
déclarations plusienrs colis fermés réunis de (Ut
(que ce soit. .,ﬂi‘:g
it
e i : i aéely
Arl. 75. Les personnes habilitées & déposer |l'5d‘:s cl*.‘f:i'u"
en détail, lorsqu’elles ne sont pas en possession = ex'k'
nécessaires pour les ¢tablir, peuvent étre uutu’l‘ls"f’s Jdes r,(i’
les marchandises avant déclaration et a prélever décl?gi’i“
tillons. Elles doivent alors présenter & la Douane U yiobl
provisoire qui ne peut, en aucun cas, les dispenser ( ”
Ll

Art. 73. — Lorsque plusieurs arlicles sont rept?
formule de déclaration, chaque article est const
ayant fait I'objet d'une déclaration indépendante.

te Ja déclaration en détail, /|
pl‘ésc"-re‘
Toute manipulation susceptible de modifier la ro\vis‘“
des marchandises avant fait l'objet de déclaration "
interdite. (g di"s
itiond

La forme des déelarations provisoires ¢ ¢
lesquelles peut avoir lieu 'examen préalable des ouﬂ“es' 5
sont déterminées par décision du Directeur des p”

" : T eviy

Art. 76. — Les déclarations en détail reconnues ,-:c ,

les agents sont immédiatement enregistrées par eust: ﬂ‘g

Ty 2 ; jons s
Sont considérées comme irrecevables les de('h‘"au &

licres dans la forme ou qui ne sont pas acco™
documents dont la production est obligatoire. tio"’.
et . . sclard
Art. 77. — Aprés leur enrvegistrement, les dec

peuvent plus étre modifices.
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"tmlm(”“s' le jour méme du dépdt de la déclaration et avant

tifle Mencement de la verification, les déclarants peuvent

ah m!‘é eurs déclarations en détail, quant au poids. au nombre,

n:urc ou a la valeur, a la condition de représenter e

3 ":::.ch de colis, revétus des mémes m]:n'quo:\' et numdéros

mitiveme ‘nonces. ainsi gque les meémes especes
'.”('»handim.s'.“""m cnonces, amst que P

Craeirnn 1
Vérification des marchandises
Section premicre
iy,
. . . Lo . . =
s dans lesquelles a lieu la verification des marchandises
Wit g,
.er"l(:q_-

L dey

== Aprés envegistrement de la_déelaration en deétail,
des Dowines procede a la vérification de tont ou
marchandises ddéclarées.

—'&ilt;g:s de contestation, le déclarant a le droit de récuser les

.%n im‘!e la vérification partielle et de demander la virifi-

e 1y Chrale des énonciations de la déclaration sur lesquelles

Contestation.

'.fai'(?.' “= La vérification des marchandises déclarces ne pcu!
bs Aue dans les magasing de Ia Douane ou dans les licux
t a cet effet par Uadwinistration des Douanes.

bdébﬁirsbm‘t des marchandises sur les licux de la vérification,

5 Sit(-:fe' le remballage et toutes les autres l}l{l!llpul_ahot;'s
Dnsaty bar la vérification sont effectuds aux frais et sous la
Uité dy déclarant.

l 3 vy . . -
'n"nan:rch"mhscs qui ont ¢té conduites dans les magasins_de
“mlc(.(..o on sur les lieux de la verification, ne peuvenl clre

S sans la permission du Service des Douanes.

5 <
hd:’:“"’"ms employées par le déclarant, pour la manipula-
ice. Aarchandises en Douane, doivent élre agréces par le
'ns( ¢S Douanes. A défaut de cet agrément, Paceés des
" est e Ia Douane et des lieux désignés pour la vérification
o nterdit,
i,
[t '&fﬁ — La vérification. a licu ¢n présence du déclrant.
I;'iﬂca"i'e le déclarant ne se présente pas pour assister a Ia
tond“’.‘- les marchandises sont constituées en dépat, dans
ons fix¢es 4 Particle 153 ci-aprés.

v Section 11
"q"e" -
'ent des contestations portant sur Uespace, l'origine
\ ou la valeur des marchandises
.n. 8
;:'lon,:,‘" - Dans Je cas ot le Service (I'_:s Douanes cu.nlo:-stc,
!»l‘ dégy dt‘_lu vérification des marchandises, les énonciations
el & Aration relatives a 'espéce, @ Povigine ou & la valeur
Q‘esg. ti Celarant n’accepte pas I'appréciation du Service, la
og. M est portée devant le Comité supéricur du Tarif des
H ')'lle( 3
f ]"i ;:és, il 0’y a pas lieu de recourir audit comité, lorsque
%e, P’ Yoit une procédure particuliére pour déterminer
Oigine ou la valeur des marchandises.

‘l ‘Raxs' l\ Dans le cas préva au paragraphe 1"" d_c .I':u-m.-l(_- 4§
sr‘l‘it' €s deux experts appelés a siéger au Comite superieut
q,:.!llese" Douanes sont désignés dans les mémes conditions

iy, ﬂ."Ees par Particle 23 du présent Code, l'un par
E. ation des Douanes, 'autre par le déclarant.

e
‘i\"ia:s:le refus de I'une des parties de désigner son expert,
"itg Nommg, 4 la requéte de Pautre partie, par le président
Supérieur du Tarif des Douanes.

Section III
A Abplication des résultals de la vérification

Qliq * *~ Les droits et autres mesures douanicres sont
ngfs Paprés les résultats de la vérification et, le cas

4 P i1 P - el X 221
gsc%“fﬂrménmnt a la décision du Comité superieur du
Ouanes.

“If}'il:xsi le Service ne procéde pas a la v(-riﬁc:xtion._(l_@

Ui €S déclarées, Jes droits et autres mesures douanieres
k'(; .c.q“ccs d'aprés les énoneiations de la déclaration.
ey |";lon du Comité supérieur du Taril des ‘l)mm.nei%' (!191:
Dosition tarifaire de la marchandise qui a fait Fobje
hats

Ly
Nte tation,

Crarrne 11
Liquidation et acquittement des droits
Section premicre
Liquidation des droils

Arl, 84, — Sauf application des  dispositions transitoires
prévues a Mavticle '8 ei-dessus, les droits & percevoir sont ceux
qui sont en vigueur a la date d'enregistrement de fa déelaation
en détail.

Section 11

Padement complant

Art. 85. Les droils hquiddés par le Service des Douanes sont
payables au comptant.

Les agents charges de b perception des droils et taxes sont
tenus d'en donner gquittance.

les registres de paiecment des droils ¢l laxes peuvent ¢fre
constitucés par des fenillets ¢tablis par des proeddés mécano-
graphiques et ensuite relics.

Art. 86, - Les droits ne sont pas dus sur les marchandises
dont Padmanistration des Douanes aceepte Mabandon i son profit,

Les marchandises dont Pabandon est aceepté par 'adminis-
tration des Douanes sont vendues dans les mémes conditions
que les marchandises abandonndes par transaction. Le religuat
est aequis au Trésor aprés déduction de tous droits et frais
ACCCSSOLres.

Section 111
Rembanrsemenis des draoils

Art. 87. —— Les droits et taxes percus sur les marchandises
par administration des Douanes peavent ¢tre remboursés en
cas d'erreur de liquidation.

Les conditions d'application du présent article seront fixdes
par arrété du Ministre des Finances sur proposition du Directeur
des Douanes,

Section 1V
(redils des droits el laxes

Art. 88. -— Les redevables peuvent ¢fre admis 4 présenter
des obligations diment cautionnées, a quatre mois d'échéance,
pour le paiement des droits et taxes recouvrés par 'adminis-
tration des Douanes.

Ces obligations ne sont pas admises lorsque la somme i paver
dapres chaque décompte est inférieure i 30.000 francs inclus.

Elles donnent lieu & un inlérét de erédit et 2 une remise
spéciale dont le taux et le montant sont fixés par des arrétés
tu Ministre des Finances.

La remise spéciale ne peut dépasser un tiers de frane pour
cent.

CHartrre IV
Enlévement des marchandises
Section premicre

Régles yénérales

Art. 89. -~ Aucune marchandise ne peut étre retirée des
bureaux de Douane si les droits et taxes n’ont pas été préala-
Dlement payés, consigndés ou garantis.

Les murchundises ne peuvent ¢étre enlevées sans 'autorisation
du Service des Douanes.

Dés la déliveance de cette autorisation, les marchandises
doivent ¢lre enlevdes,

Section 11
Crédil d'enlévement

Arl. 90. —— Les redevables peuvent étre admis 4 enlever leurs
marchandises au fur ct a4 mesure des verifications et avant
liguidation et acquittement des droits, movennant le dépot entre
les mains du Trésorier-Payeur d’une soumission cautionnde,
renouvelable chaque année. et sous l'obligation de paver une
remise de 1 pour LOOO du montant des droits liguidés, & répartiv
entre le complable et le Budget national.
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Cette remise ne doit &tre percue que pour les marchandises
dont les droits soni acquittés en numdéraire.

Ces dispositions s'appliquent, non seulement aux  droils
d'entrée et de sortie, mais aussi aux droits de statistique, de
magasinage et aux autres taxes accessoirves liquidées par le
Service des Douanes.

Le dékai accordé aux déclarants pour se libérer des droits
afférents aux marchandises dont ils prendront ainsi livraison
ausitot  apres  vérification est de  huit jours franes aprés
Pinseription des déclarvations au registre de liquidation, ladite
inscription devant étre faite dans les quarante-huit heures qui
suivent la visite. Le terme de paiement ainsi fixé est de rigueur
¢l ne doit en aucun cas étre dépassé.

La répartition de la remise de un pour mille entre le comptable
¢t le Trésor est fixée par arrété du Ministre des Finances.

Seclion III

Embuarquement et conduile a Uélranger des marchandises
destinées a Uexportation

Arl, 91, — Aprés accomplissement des formalités douaniéres,
les marchandises destinées @ ¢tre exportées par les voies
fluviale et aérienne doivent étre immdédiatement mises & bord
des bateaux el des aéronels.

Celles qui doivent @&re exportées par les voies lerrestres

doivent étre conduites immédiatement et directement a
I'étranger.
Art, 92, — Les aéronefs civils et militaires, qui sortent du

territoire douanier, ne peuvent prendre leur vol que des aéro-
ports douaniers.

Les mémes dispositions que celles prévues par les articles 36,
57. 58 et 59 du présent Code sont applicables auxdits aéronefls
et @ leurs cargaisons.

TITRE V

REGIMES DOUANIERS SUSPENSIFS,
EXPORTATION TEMPORAIRE

CHAPITRE PREMIER
Régime geénéral des acquits-a-caution

Art. 93, — Les marchandises doivent étre placées sous le
couvert d'acquits-i-caution lorsqu’elles sont Iransportées par
les voies terrestre, fluviale et aérienne, d’'un point & un autre
du territoire douanier, en suspension de droits, taxes ou
prohibitions.

Le Directeur des Douanes peut prescrire 'établissement
d’acquits-i-caution pour garantir l'arrivée i destination de
certaines marchandises ou Daccomplissement de certaines
formalités.

Art. 4. — Les marchandises soumiscs i des taxes intérieures
el destinées i ¢lre exportées doivent ¢tre placées sous le couvert
d'acquits-d-caution jusqu’au dernier burean de sortie.

Art. 95, -— Lucquit-i-eaution comporie, oulre la déclaration
détaillée des marchandises, Pengagement solidaire du principal
abligé et de sa caution de satisfaire, dans les délais fixés et sous
les peines de droit, aux obligations prévues par les lois et
reglements.,

Art. 6. — La garantie de la caution peuat étre remplacée par
la consignation des droits el taxes.

Art. 97. — Les engagements souscrits sont annulés et, le cas
échéant. les sommes consignées sont remboursées au vu d'un
certificat de décharge donné par les agents des Douanes attestant
que les obligations souscrites ont ¢été remplies.

Art. 98. — La décharge n'est accordée que pour les guantités
représentées au lieu de destination.

Les quantités non représentées sont passibles des droits et
taxes en vigueur a la date d’enregistrement des acquits et les
pénalités encourues sont déterminées, le cas échéant, d’aprés
ces mémes droils et laxes,

Lorsque les quantités non représentées résultent d’un cas de
force majeure (ament constaté, le Service des Douanes peut
dispenser le principal obligé et sa caution du paiement des
jroits el taxes d'entrce.
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CArL 99, - Les modalités 'application des m't!clesc,g,.»

ci-dessus sont fixées par arrété du Ministre des Finah \
Art, 100, - - Les dispositions du présent clmpmeri‘;g:,( .

cables & tous les acquits-i-caution pour lesquels le P

n’a pas prévu d’autres regles.

Crarirne 11

g ¢
Transit 3
Section premicre :
Disposilions yénérales d
; A : ipitions i
Art. 101, —— L'application des draits ou p{ﬂ"""','ean* ¥
suspendue pour les marchandises expédiées d'un L
Douane sur un autre sous le régime du transit. y‘ A
wl

Art. 102, — Les marchandises expédiées en transit 3cd

&
déelarées pour la consommation au bureau de Douzm_“i. Ja it
nation sont soumises sux droits el taxes en vigucw! c(‘,,;sﬂf
d’enregistrement de la déclaration en détail pour I :
mation.

Arl, 103,

- . - stermitty
Des arréles (I_u Ministre des Finanees déte prt‘S,‘J

tes  condilions d'application des dispositions
chapitre.
Seetion 11
Transil ordinaire ot
. . aits, a3
Art. 104, — Les marchandises passibles de d'ons’nsil af
prohibitions d’importation sont expédiées en tra
acquils-a-caution.
S0

it
Art. 105, — A Pentrée, les marchandises ON!"'q'ée{gv’érlﬂés
régime du transit ordinaire sont déclarées en détal erégsl‘o
dans les mémes conditions que les marchandises décld
fa consommation. & !
Art. 106. — Dés Parrivée i destination, l'ucqui'-ﬁ"’.?'g;re ¥
étre remis au burean de Douanes ou déclaration
du régime douanier assigné aux marchandises.

Section IIT x-épf

Expédition d'un premier bureau de Douane Sur ‘"}r‘
bureau de Douane aprés déclaration somma o 'd';
G y jspeP
Art. 107. — L’administration des Douanes peul dgguan‘.”f
la déclaration en détail au premier bureau de deu"
marchandises qui doivent ¢étre expédices sur
bureau pour y étre soumises a cetle formalité. s",,p;
/ . Sk les
Art. 108, — Dans le cas préva a Farticle prcche"t(ioi\'eﬂ'
porteurs ou les propri¢taires des marchandises )
premicr bureau d'entrée : sdil"

a) Produire les titres de  transport conce""“rlt Lot
marchandises; o do e
b) Souserive un acquit-i-caution sur lequel x;ial"‘“-ﬁa‘.‘ ﬁ
déclarer le nombre et l'espéce des colis, leurs . al
numéros, ainsi que le poids de chacun d'cux ¢l
marchandises qu'ils contiennent. il
emiCl s

Art. 109. — Les ugents «es Douanes du PX nciﬂ‘io ot
d’entrée peuvent procéder a la vérification des €NOG., ant
'acquit-a-caution. Les titres de transport doiven X
A cet acquil.

Art. 110,
par la déclaration en détail déposée au bureau d

Section 1V

e

P

AT -~

o &

e
. - é e "ame
— La déelaration sommaire ne l"':‘“.lf:;liﬂ“"o: }

Transit international el t";
st

Arl, 111 — Le régime préva a la section 11 du :’rreprl"’iw" i
pitre peut étre accordé, a tilve géndral, aux en rcnd
transport désignées par le Ministre des Finances- . gl‘l
le nom de transil international. |iol“»|ﬂ0’f

Les entreprises bénéficiaires du transit inter}l‘; des
tenues de mettre a la disposition de l'adlulinislrﬂ“°eng ; l"
nes les magasins ou les marchandises seront regues -nsl;ﬂ'{‘,i
qu'un régime douanier définitif leur soit assign Coqent
installations et le matériel nécessaires i leur dedoueclé' g

Le Ministre des Finances détermine, en accord “Vtrucl!@,iﬂl'
tre churgé des Transports, les conditions de €9 St artes’
fermeture el de scellement des véhicules de toutes
sés pour le transport.
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Cuaarirne 111
Entrepot de Douane
Section premicre

Marchandises admissibles
§ 1. - Marchandises exclues de l'entrepit.

i, qq
d"Ji :tlz' n== Les marchandises prohibées ou passibles de
D"“rel)tionm"""‘ dont Padministration des Dounanes assure la
: "Sion’ Deuvonl’c!r'e admises en entrepot de })uu:mc. en
”Dlicables des prohibitions et droits el taxes qui leur sont
S déeic:
b.‘hnedcc’s“’ns ministérielles peuvent admeltre en entrepot de
&%au Di DProduits non prohibés, exempts des droits et taxes
hes om']'fg"ap'ht: 1 du présent article mais passibles d'autres
Ception administration des Douanes assure ou gavantit la

gy . . "
18 3 2. - Marchandises exclues de Uentrepil.
Sl O | 3
0 Lcla. ~— Sont exclus de 'entrepot :
-‘_Klalnlionmodulls'qm contreviennent aux dispositions de la
'llenlail.ezur la répression des frandes portant sur les denrées
b S5
- g g S e
0 tontrefagons en librairie :
Wje.y: Produits ¢trangers qui ne satisfont pas en matiére
ahoh d' . .o . . %o « Tay - P,
origine, aux obligations visées & I'article 32 :
; sa:r.l)oudres et explosifs.
h‘,c rgztes dl{ Ministre des Finances pris apres avis du Minis-
"""st(-s du Commerce et s'il v a licu, des autres ministres
Peuvent prononcer d'autres exclusions.

Section 11
Enirepot public :

i § 1. - Concession de Uentrepél public.

a1 . - .

) 4 — L'entrepot public est concédé par décret :

& ¢ . A : o S

q&'u cgclfe‘s de concession déterminent les condilions & impo-
Irajg a esSionnaire et fixent, le cas échéant, la part initiale

o EXercice devant ¢étre supportée par lul,

i 11 biice % :

E:ﬂ“ 1&1 — Des décisions du Directeur des Douanes, apres

ty Mo Nistre du Commerce, 8'il ¥ a lieu, des autres minis-

by bouans*’éﬁ peuvent également constituer en entrepot public

L ma,cﬁ? a titre temporaire, les locaux destinés i recevoir
bapgsy idises pour des concours,  expositions,  foires

i Ons ou autres manifestations du méme genve.

> -

A
oy b
"b dy a

L

Otpe
af“e, qew" comporte, 'installation, a titre gratuit, de corps de
Ureaux et de logements réservés aux agents des

Construction et installalion de lentrepit public.

1 y : ;

u?(' ‘r I‘. emplacement, la construction et 'aménagement
¢ l'entrepot public doivent élre agréés par le Minis-
Merce et par le Ministre des Finances.

i de
"chal%enses de construction, de réparalion et d'entretien sont
du concessinnnaire.

‘-

0;}:‘ . 3 8 Survetllance de 'enivepul public.
. l~
g !

~ L'entrepdot public est gard¢ par le Service des

P}"T‘zul“ les § - : % g L
S, d"nl Issues de l'entrepot sont fermees a deux clég diffé-
‘ Pune est détenue par les agents des Douanes.
4. oous . "
Séjour des marchandises en entrepil public
4}1 et manipulations aulorisees.

Y1 :
l pesn'd“ Les marchandises peuvent séjourner en entrepot
“IM 4 ant cing ans.
L .
‘.’nlmregs' — Des arrétés du Ministre des Finances, aprés avis
leg p,m"!lstres intéressés, déterminent les manipnla'ho_ns
\' Que 3 uits placés en entrepdt public peuvent faire I'objet
donnée:s conditions auxquelles ces manipulations sont

qA& 124 '

*fviczt ;l;r“ Les entrepositaires doivent acquilter les droits
deg Il)es marchandises qu’ils ne peuvent représenter au

Ouanes en mémes quantités.
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Toutefois, les déficits provenant soit de l'extraction des
poussiéres, pierres et impuretés, soit de causes naturelles, sont
admis en franchise.

Lorsque Ia perte des marchandises placées en entrepot publie,
résulte d'un cas de force majeure diment constaté, les entreposi-
taires sont dispensés du paiement des droits et taxes.

Quand il ¥ a eu vol de marchandises placées en entrepdt
public, les entrepositaires sont dgalement dispensés du paiement
des droits et taxes si la preuve du vol est dament établie.

Si les marchandises sont assurées, il doit ¢tre justifi¢ que
I’assurance ne couvre que la valeur en entrepdt, i défaut de
celte justification, les dispositions des paragraphes 3 el 4 du
présenl article ne sont pas applicables.

§ 5. - Marchandises reslanl en entrepal public
a Uexpiration des délais.

Art. 121, — A Pexpiration du délai fixé par Particle 118, les
marchandises placées en entrepdt public doivent ¢étre réexpor-
tées ou mises a la consommation sous réserve de l'accomplisse-
ment des formalités relatives au contrale du Commerce extérieur
et des Changes.

A défaut, sommation est faite i l'entrepositaire, a2 son domi-
cile s'il est présent, ou a celui du maire. s'il est absent, d'avoir
A satisfaire @4 'une ou 'autre de ces obligations. Si la sommation
reste sans effet dans le délai d'un mois, les marchundises sond
vendues aux enchéres publiques par Vadminnistration des
Douanes. Le produit de la vente, déduction faite des droits et
taxes dans le cas de mise & la consommation, et des frais de
magasinage et de touts autre nature, est vers¢ 4 la Caisse des
Dépots et Consignations pour étre remis au proprictaire s'il est
réclamé dans les deux ans i partir du jour de la vente ou @
défaut de réclamation dans ce délai. définitivement acquis au
Trésor.

Section 11!
Entrepaol prive :
§ 1, - Elablissemen! de Uentrepdt prive.

Art. 122, — L'entrepdt prive est constitué dans les magasins
du commerce sous la gavantie d’'un engagement cautionné de
paver les droits et taxes en vigueur au moment ou les marchan-
dises seront versées a la consommation et ce, dans le délai fixé
par P'article 123 ci-aprés.

La liste des localités on des entrepots privés peuvent étre
¢tablis est fixée par le Ministre des Finances.

§ 2. - Dispositions spéciales applicables
a Uentrepaotl privé,

Art, 123, — Les marchandises qui entrent en entrepot privé
ne peuvent étre réexportées que sur autorisation spéciale accor-
dée par le Ministre chargé du Commerce.

§ 3. - Séjour des marchandises en enlrepil privé
el manipulalions autorisées.

Art. 124. —-Les marchandises peuvent séjourner en entrepot
privé pendant deux ans.

Art. 125, — En cas de non représentation de marchandises
placées en entrepot prive, les marchandises manquantes sont
passibles des droits el taxes méme si leur disparition ou leur
perte est le résultal d'un événement de force majeure.

Art. 126. — Des arréteés du Ministre des Finances. aprés avis
des autres ministres intéressés, peuvent, sous certaines condi-
tions, autoriser des manipulations en entrepot privé et, le cas
coheéanl, allouer en tranchise des droils et taxes les déficils
résultant de ces opérations

Section IV
Entrepot special :
§ 1. - Quverlure de l'enirepol spécial.
Art. 127. — L’entrepdt spécial peut étre autorisé :

a) Pour les marchandises dont la présence dans l'entrepot
public présente des dangers ou est susceptible d'altérer la qualité
des autres produils ;

b) Pour les marchandises dont la conservation exige des ins-
tallations spéciales :
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Des arrétés du Ministre des Finances, apres avis des autres
ministres intéressés, désignent les produits admissibles en entre-
pot spécial.

L’autorisation d’ouvrir un entrepdt spécial est accordée par
décision du Directeur des Douanes.

Les locaux de U'entrepot spécial sont fournis par le conces-
sionnaire ; ils doivent eétre agréés par l'administration des
Douanes et sont fermés dans les mémes conditions que I'entre-
pot public.

Les frais d’exercice de Ventrepdt spécial sont a la charge du
concessionnaire. Les dispositions prévues pour 'entrepdt public
par 'article 116 paragraphe 3 ci-dessus sont applicables a 'entre-
pot spécial.

Arl. 128. - Les entrepositaires doivent prendre I'engagement
cautionné d'acquitter les droits et taxes en vigueur au moment
on les marchandises seront versées i la consommation, et ce
dans le délai fixé par article 129,

§ 2. - Séjour des marchandises en entrepot special.

Art. 129, — Les marchandises peuvent sé¢journer en entrepot
spécial pendant trois ans.

Art. 130, — Les rigles fixées pour Uentrepot public par les
articles 119, 120 et 121 sont applicables a Ventrepdt spécial.

Section V
Dispositions diverses applicables a lous les enlrepdls.

Art. 131. - - Durant leur s¢jour en entrepdt, les marchandises
doivent étre représentées a toute réquisition des agents des
Douanes qui peuvent procéder i tous controles et recensements
qu’ils jugent utiles.

Art. 132, —- Exceptionnellement et A la condition que les mar-
chandises soient en bon état, les délais fixés par les articles 118,
124 et 129 ci-dessus peuvent étre prolongés par I'administration
des Douanes sur la demande des entrepositaires.

Art. 133. — Les expéditions d'un entrepot sur un aulre
entrepot ou sur un bureau de Douane ct les réexportations
d’entrepot s'effectuent sous le régime du transit.

Lorsque I'expédition a lieu par terre sous le régime du transit
international, 'entrepositaire '(-:_cpedlt_eur est contramt'de payer
les droits et taxes sur les déficits qui seraient constatés nonob-

stant Pintégrité du scellement.

Art. 134. — En cas de mise a la consommation en suite d’entre-
pot, les droits et taxes applicables sont ceux en vigueur a la
date d’enregistrement de la déclaration en détail pour la
consommation.

Lorsqu'ils doivent ¢tre liquidés sur les déficits, les droits et
taxes applicables sont ceux en vigueur i la date de la derniere
sortie de 'entrepot.

Lorsqu'ils doivent ¢tre liquidés sur des _marchnmlises sous-
traites de I'entrepdt, les droits et taxes applicables sont ceux en
vigueur 2 la date de la constatation de la soustraction.

Pour les marchandises taxées ad valorem ou prohibées, la
valeur & considérer est, selon le cas, celle desdites marchandises
% Nune des dates visées aux paragraphes 1, 2 et 3 du présent
article : elle est déterminée dans les conditions fixées a 'arti-
cle 27 ci-dessus.

Art. 135. — Lorsque les marchandises ayant subi des mani-
pulations ou des transformations en entrepdt sont déclarées
pour la consommalion, la perception des droits et taxes peut
étre autorisce par catégorie de produits et aprés avis du Minis-
tre intéressé, d’apres I'espéce de ces marchandises et sur la base
des quantités reconnues ou admises par le service des Douanes
4 la date de leur entrée en entrepot.

Lorsque des marchandises placées en entrepot a la décharge
de comptes d’admission temporaire sont déclarées pour la
consommation, la perception des droits et taxes peut étre auto-
visée par catégorie de produits et, aprés avis du Ministre inté-
ressé, d’apres I'espéce de ces marchandises et sur la base des
quntités reconnues ou admises par le Service des Douanes a la
date de leur mise en admission temporaire.

des dispositions des paragraphes 1 et 2
droits et taxes applicables sont ceux en
la déclaration en détail
dérer pour 'application

En cas d'application

du présent article, les )
vigueur & la date d’enregistrement de

pour la consommation, la valeur & consi
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< . . “
dcsdx_ts. droits, s'il s'agit de marchandises taxées ad "a’&rsil"
prohibées dans I'état ol elles sont imposables, ctant deé - Jesst
a la méme date dans les conditions fixées & Particle 27 ¢t

i
Art. 136. — Des arrétés du Ministre des Finances ‘.prf:g | 4
conforme des autres ministres intéressés, détermii,
conditions d'application des dispositions du présent chap

Cuaritre IV
Usines exercées par le Service des Douanes ;

o _ . e
Arl. 137, — Les usines exercées sont des (-hlhl|s.w.n|enl$‘.|:,eJe
sous la surveillance de P'administration des Douanés 9“, ian‘!r'
permettre la mise en ceuvre ou la fabrication de Pl"’d,‘" dont *
tés en suspension totale ou partielle des droits et taxes
déﬁnii

sont passibles.
. Art. 13?'%.‘_ - Les conditions d'application du l'("l-'i""ecoucf"
I"article 137 ci-dessus sont fixées, notamment en ce qu g]lesﬂs
la nalure de ces p_rmluits et des fabrications dans le_sd“és eﬂq
doivent étre utilisés, la destination des produits fabridth? pdt
modalités de l'exercice, selon la procédure prévue oo is
cle 139 pa agraphe 1 ci-aprés pour loctroi de 1
temporaire. és"
3 . £ y . jqu
En cas de mise @ la consommation des produits f&lbrd-i,npo&

tation, Ja valeur a déclarer et les droits et taxes €X!
déterminés dans les conditions et selon la procédd r
aux articles 134 paragraphes 1 et 4, et 135 ci-dessus ‘?oud'el“f
concerne les marchandises & la consommation en suite trée e
pot. Les droits et taxes éventuellement pergus al n],l i
exigibles lors @€

saufl disposition spéciale du tarif des droits de Douap;'biﬁé::e?'
q

usine exercée sont déduits de ceux
a la consommation.

CHAPITRE V

Admission temporaire #

: alc

Art. 139. — L'admission temporaire, en suspeljs'?n:.l:e il

partielle des droits et taxes, des produits destinés & c dans
qués ou i recevoir un complément de main-d @uyTe

terriieire douanier es! accordée stier’;

a) Par décret, s'il s’agit de produits agricoles oY d(sl;“mstﬁ
b) Par arrété du Ministre des Finances, aprés avis roduit®

chargé des Affaires ¢conomiques, s'il s'agit d'autres p g

: ciy il g
l.e Directeur des Douanes peut, aux conditions ql::if‘ o

mine, accorder des autorisations dadmission temp?
les cas suivants

- Demandes d’introduction  d'objets
essais ou expériences ; are !
- Demandes d'introduction présentant un cal'a.c‘g-
duel et exceptionnel non susceptible d’étre généralist

— Demandes d’introduction d'emballages & remphr o

yeut suP%eg o

Le texte accordant 'admission temporaire | \
ligatoire

la gécpal-ge.(les' comptes 2 la réexportation ob
duits a destination de pays déterminés.

Art. 140, — Pour bénéficier de I'admission tempO
importateurs doivent souscrire un acquit-a-caution §
e 207

ils s'engagent :
. . - ‘
a) A réexporter ou i constituer en entrepot les pre < ¥
temporairement, dans un délai de six mois ; joi s,uf
“b) A satisfaire aux oblhigations prescrites par Iar Jes T a
reglements sur I'admission temporaire et i suppo"tgcbgrﬂf
tions applicables en cas d’infraction ou de non-d
acquits, ¢ #
ginist s
Art. 141. -— Les constatations des experts du M es P
ﬂndls ire
rgl

Finances concernant la composition des march
tées 4 la décharge des acquits d’admission temp

définitives. ties it
a .

Art. 142, — Les produits expédiés de l'une des :lc A’tzxﬁ'

territoire douanier dans une autre partie de ce mém-ssiﬂﬂ #

ne sont pas admis a la décharge des comptes d"‘dm;rru&
poraire, sauf dérogations spceciales prévues par A
Ministre des Finances. Bl
ns je P"ﬁ
dulé

Art. 143. — Les expéditeurs doivent justifier. 4557 d0
fix¢, par la production d’un certificat des D"“annéro”- ;
de destination que les marchandises exportées P& sol'”‘
décharge de compte d’admission temporaire SO
territoire douanier.
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An, |
h: 4'_'2 Lorsque les produils admis temporairement n'ont
““s ("qmrtcs ou placés en entrepdt, la régularisation des
Q"’P"on "admission temporaire peut étre autorisée, i titre
ane’ mu\cnn ant le paiement des droits et taxes en
hdroi( D dale denregistrement desdits acauils, majores, si
Wigy D: et taxes n'ont pas été consignés, de Pintérét de crédit
(tceu r lmlwle 88 paragraphe 3 ci-dessus, calculé o partiv
“ Méme duyte.
CHarviTRE '
A Exportation temporaire
H. 145 :
45. - Des arrétés du Ministre des Finances fixent :
:s Des conditions dans lesquelles 'administration des Doua-
Tn, I autoriser V'exportation temporaire des produits
[3 10k 5 du territoire donanier pour recevoir un compleé-
Main-d wyvye.

e
% S '“Odahtcs selon lesquelles ces produits seront soumis

}&"‘Doﬁz: des  droits et taxes d'entrée lors de leur

Crarrrre VII
Portae; A °
tation et exportation temporaires des objets personnels
appartenant aux voyageurs

: Section premicre

At Importation temporaire

ent ,12;‘ -~ Les voyageurs qui viennent s¢journer temporai-
r’ﬂd s 4 s le ter ritoire douanier peuvent nm)ortcr en suspen-
thy Yoits et taxes d’entrée les objets qui leur appartiennent,
‘\Lﬁsd ¢ réexpédition a Videntique dans le délai d'un an,

.s, objets doivent étre placés sous couvert d'acquits-a-
"“Knat{a Harantie de la caution peut étre remplacée par la
on des droits et taxes.

S ti

H“ Ufp ll‘ées d"llpm‘ tation temporaire doivent étre représentis
Nin,l QUlSltlon des agents des Douanes ou de toute autre
L

b""l ?d'honﬁ d’application du présent article sont fixées
irt "Téés du Ministre des Finances.

::l g 7. Le titulaire d'un titre d importation temporaire

W, USage © €Xceptionnellement autorisé 4 conserver an Mali pour

Q%"'lna” ]Del'sonnel des objets  importés tempomiwmenl.
k tle € paicment des droits et taxes en vigueur i la date

n'q, rn“"" prise en ch'u'ge du titre, majores, si les droits et
q,mcle ! pas éte consignés, de lintérét de crédit préva par
¢ ‘lal baragraphe 3 ci-dessus, calculé a partir de cette

Section 11

Exportation temporaire

% Hs I
q.l —_Les voyageurs qui ont leur principale résidence

h‘"n”"“m.nl établissement dans le territoire douanier et

’6,‘, Xp“"-‘“"rn(‘l’ temporairement hors de ce territoire, peu-
l&q f' (-n suspension des droits et taxes de sortic les
T appartiennent.

5.
4 N%"n '8110,, desdits objets donne lieu a la délivrance d'un

TR W e

est‘l'mtll’

Ondmo" d’¢tre réimportés dans le délai d'un an. par
€ méne gui fes noexportés, les objels. Viais o parue
“ Présent arlicle, ne sont pus soumis lors de leur
dans le territoive donanicr aux droits, taxes et
S entrie,
des ar "‘hﬁnb d’application _du présent article sont fixées
"etés du Ministre des Finances.

"z;,},e mn
'fu}n"“ft

b hnn

Cuarmrre VHI
Pacages

b,,n 1 0'1‘ s animaux appartenant aux catégories visées
\tt 72 ci-apres qui viennent de I'extérieur pacager sur

lS] ‘]OU'mler, doxvent faire I'objet d’acquit-i-caution par
B‘é Ay Mportateurs s’engagent :

leg
Yéexporter hors du territoire douanier dans le délai

;?:;g*ht hsi‘“lc aux obligations prescrites par la loi et les
d" r°Uamcr> el 2 supporter les sanctions applicables
%1 Taction ou de non décharge des acquits.

k’q,g'fe 4= Les animaux mis bas pendant le pacage sur le
ire. “OUanier sont considérés comme originaires de ce

Art. 151, — Les animaux appartenant aux catégories visées par
I"article 172 ci-aprés qui vont pacager hors du territoire douu-
nier, doivent faire 'objet d'ancquils-i-caution par lesquels les
exportateurs s'engagent i les reintraduive dans ce territoire,
dans le mame demn e,

La formalite du passavant esl substitucée a celle de 'acquit-a-
caution lorsque les antmaux ne sont passibles d'aucun droit de
sortic ¢t que leur exportation n'est pas prohibée ou soumise
i des restrictions ou formalites particulicres,

Les animaux mis bas peadant le pacage hors du territoire
douanier sont considerés comme d'origine élrangére.

Art. 152, — Des

les modalités d'application des articles 144,
précident,

arrétes du Ministre des Finances déterminent
150 ¢l 151, qui

TITRE VI
DEPOT DE DOUANE

CHAPITRE PHEMIER

Constitution des marchandises en dépot

Art. 153. — Sont constiluées d'office en dépot par le Service
des Douanes @

a) Les marchandises qui, a ['importation, n'ont pas &te
déclarées en détail dans le délai Iégal

b) Les marchandises qui, ayant fait l'objet d'une déclara-
tion en détail, n'ont pu étre vérifiées en 'absence du déclarant

¢) Les marchandises qui restent en Douane pour un autre
motif.

Lorsque les marchandises sont sans valeur vénale. la Douane
peut faire procéder 4 leur destruction,

Art. 154, — Les marchandises constituées en dépot de Douane
sont inscrites sur un registre spécial,

Art. 155, - Les marchandises en dépat de Douane demeurent
aux risques des propriétaires ; leur détérioration, altération ou
déperdition pendant leur séjour en dépot ne peut donner licu
a dommages et intéréts, quelle qu'en soit la cause.

l.es frais de toute nature résultant de la constilution et du
séjour en dépot sont @ la charge des marchandises.

Art. 156. — Les agents des Douanes ne peuvent procéder a
I'ouverture des colis constitués en dépot de Douane et a la véri-
fication de leur contenu, qu'en priésence du propriétaire on du
destinataire ou, i défaut, d’une personne désignée par 'auto-
rité judiciaire compétente 4 la requéte du Service des Douanes.

CuarrTre 11
Vente des marchandises en dépot

Art. 157. - Les m.nrchandxses qui n'ont pas été enlevées dans
le délai de trois mois a dater de leur inscription au registre
de dépot sont vendues aux enchéres publiques.

Ies marchandises périssables ou en mauvais état de conserva-
txon peuvent étre vendues immédiatement avee 'autorisation
de Mautorité judiciaire compétente,

Les marchandises d'une valeur inféricure a 10.000 francs qui
ne sont pas enlevées a 'expiration du délar de troils mois visé
an  paragraphe 19 ci-dessus sonl considérées comme aban-
données. Ladministration des Duu.mes peut les vendre aux
enchéres publiques ou en faire don 4 des hdpitaux, hospices
ou autres établissements de bienfaisance.

Art. 1358. [.es marchandises sont vendues libres de tous
droits et taxes percus par la Douane avec faculté, pour 'adju-
dicataire, d'en disposer pour toutes les destinations autorisées
par la législation et la réglementalion en vigueur.

Art, 159. — Le produit de la vente est affecté, par ordre de
priorite et &4 due concurrence :

a) Au reéglement des frais et autres dépenses accessoires de
toute nature engagés par la Douane pour la constitution et le
séjour en dépot ainsi que pour la vente des marchandises ;

b) Au recouvrement des droits et taxes dont sont passibles les
marchandises en raison de la destination qui leur est donnée :

la vente est suffisant,
aulres frais

Lorsque le produit de
au  reglement de tous
marchandises,

il est procédé
pouvant grever les
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—————————

Le reliquat éventuel est versé A la Caisse des Dépots et Consi-
gnations oi il reste pendant deux ans a la disposition du pro-
priétaire des marchandises ou des ayants droit. Passé ce delai.
il est acquis au Trésor. Toutefois, s'il est inférieur a 2.000 francs,
le reliquat est pris sans délai en recette au Budget.

TITRE VII
OPERATIONS PRIVILEGIEES
CHAPITRE PREMIER
Admission en franchise

Art. 160. - Par dérogation i Particle 2 ci-dessus, le Ministre
des Finances peut autoriser l'importation en franchise des
droits et taxes :

@) Des marchandises originaires du tervitoire douanier ou
nationalisées par le paiement des droits, en retour de
I"¢tranger

b) Des envois destinés aux ambassadeurs, aux services diplo-
matiques et consulaires et aux membres ¢trangers de certains
arganismes internationaux siégeant au Mali ;

¢) Des envois destinés a la Croix-Rouge malienne et aux autres
auvres de solidarité de caractére national

d) Des envois exceptionnels dépourvus de tout caractére
commercial.

Les conditions d'application du présent article, ainsi que la
liste des organismes internationaux officiels et des ceuvres de
solidarilé visés au paragraphe 1% ci-dessus sont fixées par
des arrétés signés du Ministre des Finances el du Ministre des
Affaires ¢trangéres.

Ces arrétés peuvent subordonner l'admission en franchise 4
la condition de réciprocité de la part des pays ¢étrangers et
décider que les objets avant bénéficié de la franchise ne pour-
ront pas étre cédés a titre onéreux ou aratuit ou affectés @
q’autres destinations pendant un délai déterminé.

Cuapitre 11
Avitaillement des aéronefs
Art. 161. — Sont exemptés des droits et taxes percus par
1a Douane. les hydrocarbures destinés a Pavitaillement des rg@rg-
nefs maliens civils et militaires ou appartenant a des sociétés
ou entreprises d’Etat de navigation acrienne. ;

TITRE VI

CIRCULATION ET DETENTION DES MARCHANDISES
A L'INTERIEUR DU TERRITOIRE DOUANIER

CHAPITRE PREMIER

Circulation ot détention des marchandises
dans la zone terrestre du rayon des Douanes

Section premiére
Cireulation des marchandises

Art. 162. —— Les marchandises ne peuvent circuler dans la
zone terrestre du rayvon de douane sans étre accompagnées d'un
passavant ou d'un acquit-a-caution.

Des dérogations a celte régle peuvent étre accordées par le
Directeur des Douanes.

Art. 163. — Les marchandises soumises 2 la formalité du
passavant provenant de lintérieur du territoive douanier qui
pénetrent dans la zone terresire du ravon de douane doivent
otre conduites au burean de douane le plus proche pour y &tre
déclarées dans la méme forme que pour I’'acquittement des

droits.

Les transporteurs desdites mgrchandige; doivent présenler aux
agents des Douanes i la premiére réquisition :

a) Les titres de transport dont ils sont porteurs :

b) Le cas échéant, le titre de régle et autres expéditions
accompagnant les marchandises ; ; <Al

¢) Des quittances attestant que ces marchandises ont été regu-
lierement importées ou des factqres.d'achal, bpydereaux de fabri-
cation ou toutes autres justifications d’origines émanant de
personnes ou sociétés regulicrement établies & Vintéricur du
territoire douanier.

Art. 164. — Les marchandises soumises a la formalité du
passavant que l'on désire enlever dans la zone terrestre du rayon
des Douanes pour y circuler ou pour étre transportées hors du
intérieur du territoire douanier doivent étre décla-

rayon dans Il :
régs au bureau de Douane le plus proche du lieu d’enlévement.
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Cette déclaration doit Ctre faite avant I'enlévement d‘?d(l’:;
chandises & moins que le Service des Douanes neé subory,
la délivrance du passavant & la présentation desdites m&
dises au bureau, auquel cas leur enlévement et leur "‘i,ga
jusqu'au bureau ont lieu sous le couvert des documents Y
paragraphe 2 de Particle 163 ci-dessus. it

Art. 165, - Les passavants nécessaires au transport e
zone terrestre du ravon des Douanes des murcha“dlse;uﬂ“‘
aux articles 163 a 164 ci-dessus sont déliveés par les
des Douanes on ces marchandises ont été déclarées.

Art. 166, — Les passavants nécessaires au transport ‘:.fﬁrd"
chandises importées qui doivent circuler dans la z0n€ bul"‘"
du rayon aprés dédouancement sont déliveés par les ,-ées“

ste décld

d(:s Douanes on lesdites marchandises ont ¢té
détail, ] s &
. e . nedition
Les quittances, acquits-d-caution, ct autres 0-\""‘“" do‘f

Douane peuvent tenir lieu de passavant, dans ce €85 ont e

ments doivent comporter toutes les indications dont
Slint

tus les passavants, i

Arl. 187, — lLes passavants et autres cx]n'--:li!iﬂns ‘::ﬂ-sﬂ'
a couvrir la circulation des marchandises dans Ja 0% ing
du ravon des Douanes doivent indiquer le lieu de des
desdiles marchandises, la route a parcourir et 1€ q
lequel le transport doit élre affectué. A Iexpiration 1é]i\'f&
fixé, le transport n'est plus couvert par les docunlcl"'s‘ i

Pour les marchandises enlevées dans la zone terfS mé’d
pavon des Douanes, les passavants doivent comporter Jes 'g“’
indications que ci-dessus et, en outre, la désignation "heurt.
licu du dépdt des marchandises, ainsi que le jour et !
I'enlévement. et

La forme des passavanls, les conditions de leur qéh‘;:n‘ &
leur emploi sont déterminés par décision du Direc
Dounanes.

au ré

Art. 168. — Pour I'enlévement du bétail soumis, 1ir d¢ P
compte ouvert, le Service des Douanes, ne peut ctablir “ohe
s'm':m't que pour les espéces et quantités inscrites a4 <
'expéditeur, spof“‘
= n
Art. ll»_9. - Les agents des Douanes peuvent s¢ tm,, rﬂ’"‘
au lieu ol les marchandises sont déposées el en exiger
sentation avant leur enlévement. é“«f
e
= a5 S €t
Art. 170. — Les transporteurs sont tenus de ne D“.s.e.m
de la route indiquée sur le passavant, sauf cas de for¢
diiment justifié.
Ils doivent représenter les marchandises ainsi qu
vants et autres titres en tenant lieu : sufl
a) Aux divers bureaux de Douane qui se ll"’“"""t
route ;

) Hors des bureaux, a toute réquisition
Douanes.

o los

1s
des age?

Section II .
Détention des marchandises al‘"‘.bil
r

Art. 171, — Sont interdites dans le rayon des Dol:w
I'exception des agglomérations dont la liste est stablie
réglementaire :

et
@) La détention des marchandises prohihées OV {l%it.:;
taxées a V’entrée, pour lesquelles il ne peut étre pfoduitl‘
premiére réquisition des agents des Douanes, soit 4€5 ;p0
attestant que ces marchandises ont été régulierement 1oy "o&(&
soit des factures d’achat, bordereaux de fabricallof ge %
autres justifications d’origine émanant de personnes aﬂi‘
tés réguliérement établies a l'intérieur du territoire

b) La détention de stocks de marchandises prohib g i
ment taxées i la sortie, non justifiée par les bes stemﬂ’ ¢
de I'exploitation ou dont I'importance excéde manifé elo!
besoins de lapprovisionnement familial appréci®
usages locaux.

Section III
Compte ouvert du bélall ot

Art. 172, — Dans la zone comprise entre la fronff.ﬂ";m&ﬂsp@‘
du territoire douanier et une ligne située a vingt ne Jes #
deca de la ligne des bureaux et brigades de DO“.”S d@‘fv“»
rapprochés de I'étranger, les animaux des calé_ﬂo"'es mlﬂ,&‘
par arrété du Ministre des Finances apres avis des 5 v
intéressés. doivent étre déclarés par leurs détenteurs o
de Douane le plus voisin. no:x!

Cette déclaration constitue la base d’'un compte o&'a"p
par les agents des Douanes pour chaque assulel‘ltt:ﬁons gﬂ”’

a

ouvert est annoté au fur et & mesure des augme
diminutions d’aprds les déclarations faites par

i
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A,’)’ii;?s":"“—.l)e,s arrétés du Ministre des Finances apres avis
"éﬁnie Jes intéressés peuvent désigner les parties de la zone
B 2 lavticle précédent ot la formalité de compte ouvert

a8 exigée,
‘\mi ll'" — Dans la zone soumise & la formalit¢ du compte
quit’y €S animaux ne peuvent circuler ou pacager sans un
“Aution délivré par le Service des Douanes.

& épies » .
ln,mm{t:c(ljsmns du Directeur des Douanes peuvent substituer la

i U passavant 4 celle de 'acquit-d-caution.
'&ilg;’ll?:" — Les agents des Douanes peuvent procéder aux
rM’licmgce“-‘iements et controles qu'ils jugent nécessaires pour
bl ton des dispositions relatives au compte ouvert, i la
on el qu pacage.
LR aicq“l‘S-:'l‘cxlutinn ou passavants doivent leur étre repré-
oute réquisition,

kA"' 176 . 3s ; ’
S hod0: = Des arrétés du Ministre des Finances déterminent

“’lil.odali“'s d’application du régime du compte ouvert du

Cuarirre 111

R"'“ spéciales applicables sur le territoire douanier
Ay a certaines catégories de marchandises
ko177,

T Ceux qui détiennent ou transportent les lpnrchan-
Aancsgs Clalement désignées par des arrétés du Ministre des
2> Drog loivent, 4 premiére réquisition des agents des Doua-
"v'ont é:""t‘., soit des quittances attestant que ces marc}mndx-
'°,Pde,-ea ¢ regulicrement importées, soit de:s factures dac'ha_t,
&eé UX de fabrication ou toutes autres justifications d’ori-
. Mﬁe:na“t de personnes on sociétés réguliérement établies &
‘ice x ¥ du territoire douanier. o ' _
l?smaq_“‘ ont détenu, transporté, vendu, cédé ou cc'hangc,leg-
gﬂt s,)n:chandises et ceux qui ont ¢tabli les justifications d’ori-
"agraph(‘ﬂnlenlcnl tenus de représenter les documents vises au
Res o 1 ci-dessus @ floule réquisition des agents des
~?ﬁ1¢nl fS’l‘lnul(‘-e dans un délai de trois ans, soit a partir_du
i D OU les marchandises ont cess¢ d’étre entre leurs mains,
Ne t:""‘ de la date de délivrance des justifications d’origine.
h"ch,, Mhent pas sous l'application de ces dispositions les
:"l dég::l'sc-\' que les détenteurs, transporteurs, ou ceux qui les
é‘". bar l;eS, transportées, vendues, .ccdccs ou'ccl)u_n;‘.'ccs prou-
Nypg A production de leurs éeritures, avoir ¢té importces,
Q"On Ou acquises au Mali antérieurement a la date de publi-
arrétés susvises.,

TITRE IX
4, TAXES DIVERSES PERCUES PAR LA DOUANE

baig = 17

e& dtssf)\‘ Les taxes autres que cpllcs qui sont inscrilcs_ a.u

P T8 v Ouanes, dont l':ul.mlnlsh';m_un.(h:s Douanes peut chc:

Vrep 'SSurer Ju perception sont liguidées et percues et leut
ent poursuivi comme en maticére de douane.

TITREE N
CONTENTIEUX

CHAPITRE PREMIER
Constatation des infractions douaniéres

Sceetion premicre
Constatatian par procés-verbal de suisic
31, . Personnes appelées « operer des saisies

Droits et obligations des saisissands.

i,
m‘i”nt doe Les infractions aux lois et réglements douaniers

e . s > s fo
&t ayy,.. © constatées soit par un agent des Douanes ou de
"‘onl l(l.;_e administration habilitée a cet effet par les dispo-
: ales et réglementaires,

i lo?,ul Constatent une infraction douaniére ont le droit de
N‘t ets Objets passibles de confiscation, de retenir les expe-
‘h Gder :t°“5 autres documents relatifs aux objets saisls et de
Nnuf‘ & retenue préventive des objets affectés i la sureté
‘!n:h itég,
weuv?nt procéder a la capture des prévenus qu'en cas
1 t dénit,

Fo""alilés générales et obligaloires d peine de nullité
des procés-verbaux de saiste.

g @) Autant que les circonstances le permettent, les
-d"v‘es et mo_vcnsqde transport saisis sont conduits et

Sai:il; ureau ou Poste de Douane le plus proche du licu

%

0
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Lorsqu'il existe dans une méme localité plusieurs bureaux ou
postes de Douane, les objets saisis peuvent étre transportes indif-
féremment dans 'un quelcongue d'entre eux ;

) Lorsqu'on ne peut les conduire immeédiatement au bureau
ou au poste ou lorsqu’il n'y a pas de bureau ou de poste de
Douane dans la localit¢, les objels saisis peuvent étre confics
a la garde du prévenu ou d'un tiers sur les lieux de la saisie
ou dans une autre localité,

Les agents qui ont constat¢ une infraction rédigent le procés-
verbal sans divertir 4 d’autres actes et au plus tard immédia-
tement aprés le transport et le dépdt des objets saisis,

Le procés-verbal peut étre rédigé au lieu de dépdt des objels
saisis ou au lieu de la constatation de 'infraction.

Il peut ¢tre c¢galement rédigé au siége de la brigade de Gen-
darmerie ou de Police, au bureau d'un fonctionnaire des Finan-
ces, ou a la circonscription administrative du lieu ;

c¢) En cas de saisie dans une maison, le procés-verbal peut
v étre valablement rédige.

Arl. 181. — Les proces-verbaux ¢noncent la date et la cause
de la saisie, la déclaration qui a ¢té faite au prévenu ; les noms,
qualités et demeures des saisissants et de la personne chargée
des poursuites ; la nature des objets saisis et leur quantité ; la
présence du prévenu a leur description ou la sommation qui lui
a 66 faite d'v assister ; le nom et la qualité du gardien ; le lieu
de la rédaction du procés-verbal et 'heure de sa cloture.

Art. 182, — Lorsque les marchandises saisies ne sont pas
prohibées, mainlevée en est offerte ; de méme il est offert main-
levée des moyens de transport dans tous les cas de saisie,

L'offre de mainlevée visée au paragraphe précédent sera
subordonnée i la souscription d’une caution solvable ou a la
consignation de la valeur des objets en cause.

Cette offre, ainsi que la réponse, sont mentionnées au proceés-
verbal.

Art. 183. — Si le prévenu est présent, le procés-verbal énonce
qu'il lui en a ¢t donne lecture, qu’il a été interpellé de la signer
et qu'il en a recu tout de suite copie.

Lorsque le¢e prévenu est absent la copie est affichée dans les
vingt-quatre heures a la porte extérieure du bureau ou du poste
de Douane, ou o la circonscription administrative du lieu de
rédaction du proces-verbal s'il n'existe dans ce lieu ni bureau.
ni poste de Douane.

§ 3. - Formalités relalives a quelques saisies particuliéres.
A. — Saisies portant sur le faux
et sur Paltération des expéditions.

Art. 184. — Si le motif de la saisie porte sur le faux ou I'alté-
ration des expéditions, le procés-verbal énance le genre de faux,
les altérations ou surcharges.

Lesdites expéditions, signées et paraphées ne varietur par les
saisissanls, sont annexés au procés-verbal qui contient la som-
mation faite au prévenu de les signer et sa réponse.

Art, 185, -~ En cas de saisie a4 domicile, les marchandises
non prohibées ne sont pas déplacées, sous réserve que le préve-
nu donne caution solvable de leur valeur. Si le prévenu ne
fournit pas caution ou s'il s‘agit d'objets prohibés les marchan-
dises sont transportées au plus prochain bureau ou confiés a
un tiers gardien constitué soit sur les lieux de la saisie. soit
dans une autre localiteé.

Le représentant des autorités civiles du lieu ou I'officier de
la Police judiciaire. intervenu dans les conditions prévues a
"article 46 ci-dessus, doit assister & la rédaction du procés-ver-
bal ; en cas de refus, il suffit, pour la régularité des opérations,
(|luc lcr proces-verbal contienne la mention de la réquisition et
du refus.

BB. — Saisies sur les bateaux pontés.

A Yégard des saisies faites sur les bateaux pontés, lorsque le
déchargement ne peut avoir lieu tout de suite, les saisissants
apposent les scellés sur les panneaux et écoutilles des batiments.
Le procés-verbal, qui est dressé¢ au fur et & mesure du décharge-
ment, fait mention du nombre, des marques et des numéros des
ballots, caisses et tonneaux. La description en détail n'est faite
qu'au bureau, en présence du prévenu ou aprés sommation d’y
assister ; il lui est donné copie du procés-verbal a4 chaque
vacation,
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C. — Saisies en dehors du rayon.

Art. 186. — En dehors du rayon, les dispositions des articles
précédents sont applicables aux infractions relevées dans les
bureaux, entrepots et autres lieux soumis a la surveillance du
service des Douanes.

Des saisies peuvent également étre praliquées en tous lieux
dans le cas de poursuite a vuoe, d'infraction flagrante, d’infrac-
tion o larticle 177 ci-dessus ou de découverte inopinée de
marchandises dont lorigine frauduleuse ressort manifestement
des déelarations de leur détenteur ou de documents probants
trouves en sa possession.

IEn cas de saisie aprés poursuite 4 vue, le procés-verbal doit
constater :

a) S'il s'agit de marchandises assujetties a la formalité du
passavant, que lesdites marchandises ont ¢té suivies sans inter-
ruption depuis leur franchissement de la limite intérieure du
ravon jusqu'au moment de  leur saisic et qu'elles ¢taient
dépourvues de Pexpédition nécessaive a leur transport dans le
ravon des Douanes;

b) S'il s'agit d'antres marchandises, que lesdites marchandises
ontl ¢té suivies sans interruption depuis leur franchissement de
la frontiére jusqu'au moment de leur saisie,

Régles a observer aprés la rédaction du procés-verbal de saisie

Art. 187. — Les procés-verbaux constatant les délits de Douvane
sont remis au Procureur de la République ou au magistrat en
exercant les attributions et les prévenus capturés sont traduits
devant ce magistrat,

A cet effet, les autorités civiles et militaires sont lenues de
préter main-forte aux agents des Douanes i la premicre
réquisition.,

Sauf application des dispositions de Parlicle 216 ci-aprés, les
prévenus capturés, s'ils sont de nationalité étrangére, doivent
¢tre maintenus en détention préventive jusqu’a la date du juge-
ment ou de la transaction entrainant 'abandon des poursuites
par Vadministration des Douanes,

Section 11
Constalation par procés-verbal de constat

Art. 188. — Les résultats des controles opérés dans les
conditions prévues & l'article 47 ci-dessus et, d'une manicre
générale, ceux des enquétes et interrogatoires effectués par les
agents des Douanes sont consignés dans les procés-verbaux de
constat.

Ces proceés-verbaux énoncent la date et le licu des controles
et des enquétes effectucdes, la nature des constatations faites et
des renseignements recueillis, la saisie des documents, s'il y
a lieu, ainsi que les noms, qualité et résidence administrative
des agents verbalisateurs. Ils indiquent, en outre, que ceux chez
qui 'enquéte ou le controle a ¢té effectué, ont été informés de
la date et du lieu de la rédaction de ce rapport ¢t que sommation
leur a ¢été faite d’assister i cette rédaction; si ces personnes
sont présentes a la rédaction, ils précisent que lecture leur en
a ¢té faite et qu'elles ont ¢té interpellées de le signer.

Section III

Disposilions communes aux procés-verbaux de saisie
et aux procés-verbauxr de constal

§ 1. - Timbre et enregistrement

Art. 189. — Les procés-verbaux de Douane ainsi que les
soumissions et transactions en tenant lieu sont dispensés des
formalités de timbre et d’enregistrement.

Force probanle des procés-verbaux réguliers
el voies onverles aux prévenus conlre celle foi légale

Art. 190, — Les proceés-verbaux de Douane rédigés par deux
agents des Douanes ou par deux agents de toute autre admi-
nistration ayant qualité pour verbaliser en d’autres matiéres font
foi jusqu'a inscription de faux des constatations matérielles
qu’ils relatent.

Ils ne font foi que jusqu'a preuve contraire de I'exactitude et
de la sincérité des aveux et déclarations qu'ils rapportent,

Art. 191. — Les procés-verbaux de Douane rédigés par un seul
azent font foi jusqu'a preuve contraire.

*
En matiére d'infractions constatées par 1)1'00"5"'23%“1115“
constat 3 la suite d’un controle d'écritures, la preuve e‘dl"
ne peut étre rapportée quau moyen de documents o
certaine antéricure 2 celle de Penquéte effectuée par
verbalisateurs,

2 quetth ¥

Art. 192, — Les tribunaux ne peuvent admetlre ¢ .:;:xe celé

contre les procés-verbaux de Douane d’autres nullites G006
résultant  de lomission des formalités preserites

articles 180 paragraphe I, 181 & 189 ci-dessus.

3 2 Z % o
Art. 193, — Celui qui veut s'inscrire en faux contre ‘:.:opned
verhal est tenu d’en faire déclaration par écrit en Pet d'csf"
par un fond¢ de pouvoir spéceial passé devant un an““na § n,d'
tion. au plus tard & 'audience indiquée par la S""!!n l.,,cno*
comparaitre devant le tribunal qui doit connaitre d¢ ! A dud"
Il doit. dans les dix jours suivants, faire au 8¢ ua]'l"’
tribunal le dépdt des moyens de faux et des noms & *
des témoins qu'il veut faire entendre; le tout sous
déchéance de Pinseription de faux. ek
. - . A o Gre
Cette déelaration est recue et signée par le .{uﬂl‘ et I¢ ‘
dans e eas on le declarant ne sait ¢erive ni signer.
e
X c".': dgﬂj-‘

Avrt. 194, —— Dans le cas d’une inscription de fav

proces-verbal constatant la fraude, si I'inseription €S éfcédent&

le délai et suivant la forme prescrite par Varticle PT prou’y
en supposant que les moyens de faux, s'ils él:l'l}‘"‘ -ivﬂ“'"
détruisent Vexistence de la fraude a I'égard de ]msc; les o
Procureur de la République fait les diligences convenal
v faire statuer sans délai. _usemd
11 est sursis au jugemen! de Uinfraction jusqu’aprés le] si,d'
de Pinscription de faux. Dans ce cas, le tribunnl_ handl":
Pinfraction ordonne provisoirement la vente des Mare g
sujettes @ dépérissement et des animaux qui auron

transport. 4
. - S
Art. 195. Lorsqu'une inscription de faux na l;‘. rticlriﬂ

dans le délai et suivant les formes déterminés par & str“‘l
ci-dessus, il est, sans ¥ avoir aucun égard, procéde @
el au jugement de 'affaire.
Caarrrre 11
Poursuites

Section premiére

Disposilions générales i
e JeS i
Art. 196. - - Tous délits et contraventions prévus p;;ar |“';“¢

sur les Douanes peuvent étre poursuivis et prouves. it
les voies de droit alors méme qu'aucune saisie nlaurd
effectucée dans Je ravon des Douanes ou hors de ce{éc.lﬂ"“
que les marchandises ayant fait Pobjet «'une ¢
n'auraient donné liew & aucune observation.

preuve, des renseignements, certificats, procés-\’t“‘b.a“x

documents fournis ou établis par les autorites
ctrangers. ¢

) tit
A cet effet. il pourra étre valablement fait ctat, hcgspds
des

Arl. 197. — L’action pour l'application des pein¢
par le Ministére public. 3 eﬂ;ﬁ
ubtic

L'action pour l'application des sanctions ljsqa_lcslf
par I'administration des Douanes; le Ministere

I'exercer accessoirement i 'action publique. :o%‘"
. . ant 8 GV

Art. 198. - Lorsque 'auteur d’une u'\fracluon’uel‘:ransﬂ"noy‘

avant intervention d’un jugement définitif ou d'uné 0P i

Padministration est fondée a exercer contre la sucgf;asa‘tf
action tendant & faire prononcer par le tribunal 12 © ”'g:d"
des objets passibles de cette sanction ou si ceuX"., ’ti
étre saisis, la condamnation au paiement d’une Somdu md
la valeur desdits objets et calculée d’aprés le cours
intérieur 2 'époque on la fraude a été commise.

Section II

Poursuile par voie de conlrainte

§ 1. — Emploi de la contrainle écf:ﬁ
Art. 199, — L’administration des Douanes l’i"ets 'dc"‘ﬂé
contrainte pour le recouvrement des droits et 1%y

<
go‘%
S

nature quelle est chargée de percevoir, pour le l’"ézuﬁ?'f
droits, amendes et autres sommes dues en cas d !ne"s n‘dy
engagements contenus dans les acquits-d-caution et ten

et, d'une maniére générale dans tous les cas ou elle es
d’établir que d’'une somme quelconque lui est due.

s
i
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l’ln, lneu( Cgalement décerner contrainte duns le cas prévu a
ci-dessus.

!hbhl 200, .. 1 contrainte doit comporter copie du titve gui

la Créance.,
5 Contye . v . .
Onhmnlcs sont visces sans frais par le juge d'instance.
i Juges ne peavent, sous quelque prétexte que ce soil,

|,e"|1‘_ Visa de toutes conbrs vntes qui leur sont presentées,
L F'élre, en leur propre ef prive now:, responsables des

5
POur lesquels elles sont décernées.
r"h ]('o"lr'untc sont significes dans les conditions prévues a
=W ci-apres,
Section 111

Extip g . J , :
Hinction des droits de poursuife el de repression

& ks

Transoclion

autorisée
infraction

des Douanes est
poursuivies pour

L'administeation
les  personnes

“&lili;ansa““"" peut intervenir avant ou aprés jugement

Dan

$ : : : .
°“ellle second cas, la transaction laisse subsister les peines

§ 20 - Prescription de Uaclion

L'action de TPadministration des Douanes, en
S riy lles infractions douaniéres, se prescrit aprés trois
:’dans ;"lucs i compler du jour o Pinfraction a ¢té commise

el intervalle, il n'a ¢té fait aucun acte d'instruction
Oursyite.

p’es‘-"‘l'lllion des droits particnliers de UAdministration
el des redevables

\“ A. — Preseription contre les redevables
2
m;? Aucune personne n'est recevable a former, contre
"’n Nllmn des Douanes, des demandes en restitution de
""Qu ¢ marchandises et paiements de lovers, deux ans apres
d;l“e les réclamants donnent aux paicnents des droils,
S m

A archandises et ¢chéances
[ T

g "le\-ab

tles lovers.

L’administration des Douanes est llc(‘h.n;.ov envers

les, trois ans apres chaque année e\]nrcc de la garde

"S de receltes et autres de lmhtv année. Elle n'est

‘:;n de les représenter, alors méme qu'il v aurait des

el I'"l(‘m'c subsistantes pour les instructions et ju;.cun-nls
esdits registres et pi¢ces seraient ndécessaires

ll‘(‘\cuphun contre Padministration des Douanes

* 203
h| P Y — L’administration des Douanes est non recevable
%qu Meune demande en p.ucment des droits, deux ans

t_ ¢ lesdits droits auraient di étre payes.
S 0l les preseriptions de courte durée n'ont pas lieu

0“ i% ~— Les prescriptions visées par les articles 203, 204

’a, Su\ n‘ont pas licu et deviennent trentenaires quand
W Uda les termes prévus, contrainte décernée et significe,
Péncb “"Le en juslice, cond'lmnalmn. promesse, com«.ntwn
est

on particulifre et spéciale velnfive & Pahicd oni

tde méme 4 Pégard de o ppeseciplion visée a arti-

S(luc c'est par un acte fia .vll.h-n\ du rvedevable que

u n,‘* ion a ignoré 'existence du fail géndrateur de son

“e Dnd bu exercer l'action gu'il lui appartenait d’entre-
Ur en poursnivre lexéention.

o B

e
fy,
s;"«

Cuarrtre 11
Procédure devant les tribunaux
Section premicre

Tri p “
"bunauxy compétents en matiére de Douane
<

3 1. - Competence ratione mate
'ﬁ.:ltrﬁ d S

k‘lue““fal 8alement compétents pour prononcer les condamna-
n dos S sanctionnant les délits donaniers lorsque I'adminis-
Bles * Donanes renonce a lexercice des poursuites correc-

riale

Les tribunaux de paix sont seuls compétents pour
contraventions douaniéres et de tout ce qui s’y
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Hs jugent, en outre, les contestations concernant le refus de
payer desdits, les oppositions & contrainte, la non déchurge des
acquits-a-cantion et les autrves affuires des Douanes,

Art. 208. Les tribunaux correctionnels connaissent de tous
les délits de Douane,

Ils connaissent
CONNEXCeS, accessoires
de droit commun.,

caalement des contraventions de Douane
ou se rattachant 3 un délit de Douane ou

£ 2 - Campelenee ralione loci

Art, 209, - Les instances résullant d'infractions douanicéres
constatées par proces-verbal de saisie sont portées devant le
tribunal dans le ressort duquel est situé le bureau de Dounane
le plus proche du liew de constatation de 'infraction.

Les oppositions & contrainte sont formdées devant le treibunal
d'instance dans le ressort duquel est situé le bureau de Dowane
ol la contrainte a ét¢ décernde.

Les régles ordinaires de compélence en viguear sur le terri-
toire sont applicables aux auires instances,

Section 11
Procédure devant les juridictions civiles

f L. Cilalion & comparailre

Art. 210, -~ Le proces-verbal qui constate Uinfraction donng
citation a comparvaitre devant le tribunal dans un délai maximum
de huit jours, outre les délais ordinaires de distance.

S'il n'a pas ¢ dressé procés-verbal, la citation est donnée i
la requéte du Ministére public ou de la Douane dans les formes
ordinaires.

Art. 211, - Toules significations de jugement et d'appel aux
contrevenants el |n'v.'-\'0nus sont faites a la personne ou au
domicile de T'intéressé, s'il en a un réel, ou élu dans le lien dc
I'établissement du bureau, sinon au domicile du maire de la
localit¢ ou du chef de la circonseription administrative dans
lequel se trouve le bureau des Douanes.

Art. 212

~ Au jour indigué pour la comparution. le juge

entend la partic si elle est présente et rend de suite son
Jugement.
Si les circonstances nécessitent un délai, celui-ci ne peut.

sauf le cas prévu par Particle 194 ci-dessus, excéder dix jours
et le jugement de |en\'m doit autoriser la vente prm-lsmre des
marchandises sujettes a4 dépérissement et des animaux servant
au transport.

2, - Appel des jugements rendus par les juges

Art, 213. Tous jugements rendus par les juges en matiére
douaniére sont susceptibles, quelle que soit Pimportance du
litige, d'appel devant la cour d'appel, conformément aux rizles
du Code de Procédure civile,

£ 3 - Significalion des jugements el aulres ucles
de procédure

Art, 214, -~ Les significations & Madministration des

sont faites & Pagent qui la represente,

Douanes

Les significations & autre pertie sont faites conformément
anx regles du Code de Proccdure eivile.

Art. 215, — Les dispositions de droit commun sur Uinslruction
des flagrants déiits devant les tr ibunaux correctionnels sont
applicables dans le cas prévu par article 187 ci-dessus.

Art, 216, La mise en libert¢ provisoire des prévenus arréteés,
s'Hls sont de nationalité étrangeére, doit étre subordonnée i
I'obligation de fournir un cau!inmwmenl garantissant le paie-
ment des condamnalions pécuniaires encourues

Art. 217, — Les regles de procédure en vigueur sur le
territoire sont apphmblcs aux citations, jugements, oppositions
et appels.

Section 111
Pourvols en cassalion
Art. 218, - - Les vdgles en vigueur sur le lerritoire concernant

les pourvois en cassation en matiére civile et en maliére crimi-
nelle sont applicables aux affaires de Douane.
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Section 1V

§ 1. - Régles de procédure communes & loules les instances

b

A. — Instruction et frais

Art. 219. — En premicre instance et sur Pappel, I'instruction
est verbale sur simple mémoire et sans frais de justice a répéler
de part ni d’autre.

B. Exploits

.-\rt._?‘lﬂ. — Les agents des Douanes peuvent faire, en maliére
dounaniére, tous exploits et autres actes de justice de la compé-
tence des agents d'exécution.

§ 2. - Défenses [ailes aux juges

Art. 221, - Les juges ne peuvent, a peine d’en répondre en
leur propre et privé nom, modérer ni les droits, ni les confis-
cations et amendes. non plus qu'en ordonner emploi au préju-
dice de V'administration.

Il leur est expressement deéfendu d'excuser les contrevenants
sur l'intention.

Art. 292, —— Il ne peut étre donné mainlevée des marchandises
saisies qu'en jugeant définitivement le tout, sous peine de
nullité des jugements et des dommages et intéréts de Padminis-
tration.

Art. 223, — Il est défendu a tous les juges, sous les peines
portées par Particle 200 ci-dessus, de donner contre les
contraintes aucunes défenses ou surséances, qui seront nulles et
de nul effet, sauf les dommages et intéréts de 'administration.

Art. 224, — Les juges des tribunaux et leurs greffiers ne
peuvent expédier des acquits de paiement ou i caution, congés,
passavants, réceptions ou décharges des soumissions, ni rendre
aucun jugement pour tenir lieu des expéditions.

3. - Dispositions particuliéres aux instances résultant
d'infraclions douaniéres

A. — Preuves de non-contravention

Arl. 225. -~ Dans toute action sur une saisie, les preuves de
non-contravention sont a la charge du saisi.

B. — Action en garantie

Art. 226. — La confiscation des marchandises peut ¢tre pour-
suivie contre les conducteurs ou déclarants sans que 'adminis-
tration des Douanes soit tenue de mettre en cause les propric-
taires quand ils lui seraient indiqués.

Toutefois, si les propriétaires intervenaient ou étaient appelés
en garantie par ceux sur lesquels les saisies ont été faites, les
tribunaux statueraient ainsi que de droit. sur les interventions
ou sur les appels en garantie,

C. — Confiscation des objets saisis sur inconnus
et des minuties

Art. 927. — L'administration des Douanes peut demander au
tribunal, sur simple requéte, la confiscation en nature des objels
saisis sur des inconnus ou sur des individus qui n'ont pas lait
I'objet de poursuites si la valeur desdits objets réunis ou non
n'excede pas 10.000 francs.

Il est statué sur ladite demande par une seule ordonnance,
méme si la requéte se rapporte a plusieurs saisies faites
séparément.

D. — Revendication des objets saisis

Art. 228. — Les objets saisis ou confisqués ne peuvent ctre
revendiqués par les propriétaires, ni le prix, qu'il soit consigné
ou non, réclamé par les créanciers méme privilégiés, sauf leur
recours contre les auteurs de la fraude.

Les délais d’appel, de tierce opposition et de vente expirée,
toutes répétitions et actions sont non recevables.
E. — Fausses déclarations

Art. 229. — Sous réserve des dispositions de Varticle 77 § 2
ci-dessus, la vérité ou fausseté des déclarations doit étre jugée
sur ce qui a été premiérement déclaré.

119@

. S

Cuarrrge IV

AN : 2 igation

Exécution des jugements, des contraintes et des obligat

en matiére douaniére
Section premicre
Suretés garantissant I'exéculion

§ 1. - Droit de rélention i
o, d "
Arl. 230, — Dans tous les cas de constatation d"g;:&;_ﬂ‘
d_n_u:_mu-re flagrante, les moyens de transport et les mar sﬁ"‘-
litigieuses non passibles de confiscation peuvent, PONL
des pénalités encourues, étre retenus jusqu'a ce qu! s? alités:

caution ou versé consignation du montant desdites pen

§ 2 < Provileges et hypotheques subrogalion

b2 Sirssas ; . Jes dret
Arl. 231, — L'administration des Douanes a, pou! Jes 3 108

: - . p 5 a g AR AT [
confiscation, amende et restitution, privilége et pltl’t!ence\.ﬂﬂ“

créanciers sur les meubles et effets mobiliers tlt'S,".cé i
i Pexception des frais de justice et autres frais D"'“l “ussi :
ce qui est d pour six mois de loyer seulement, et sa¥ arcb.
revendication diment formée par les propriétives des %
dises en nature gqui sont encore emballées. .

; g g 8 . ; xne“b”"
L’administration a pareillement hypothéque sur les iM

des redevables mais pour les droits seulement.

: vy . nl!’.w

Les contraintes dounaniéres emportent hypothegue de;:mn(lo’?
mani¢re et aux mémes conditions que les conda

¢mandces de Pautorité judiciaire. |

L ae ol
Art, 232, - Les commissionnaires en Dounane ﬂgl'ilcs au“g
acquilté pour un tiers des droits, taxes ou amendes ioienl l‘,
sont subrogés au privilége de la Douane, quelles que rd de

modalités de recouvrement observées par eux @ I'ega
tiers. 5 ut
Toutefois, cette subrogation ne peut, en aucun ¢

opposée aux administrations de I'Etat.

Section II
Voies d'exéculion

$ 1. - Régles générales 48 o

. ) ’ . . ate n
.-\I"!. 233. — L'exéeution des jugements et arréts ;-edc d‘Jr
matizre de Douane peut avoir licu par toutes les vole -

: < A in

Les jugements et arréts portant condamnation pour !

aux lois de Douane sont, en outre, exceutés par corps: DJ/

de dupf

Les contraintes sont exécutoires par toutes les "mc;lr anc
L'exc¢eution des contraintes ne peut étre suspendue P
opposition ou aulre acte. o

DI o]

Lorsqu'un contrevenant ou un délinguant vient [iqcﬂﬁ.on;#
avant d’avoir cffectué le réglement des amendes, 0T
autres condamnations pécuniaires prononccées 07
jugement définitif, ou stipulées dans les transactions (:t ll'(J
sions contentieuses acceptées par lui, le recouvreme!
étre poursuivi contre la succession par toutes vol
saul par corps. it ¥

&

50
Les amendes et confiscations douanieres, quel q:z ﬂﬂnc’
tribunal qui les a prononcées, se preserivent par o eme"‘pﬂ
révolues a compter de la date de I'arrét ou du JUEest i
dernier ressort ou & compter du jour ou le jugemen
susceptible de recours.
§ 2. - Droils parliculiers réservés a la Douan®:

o

Art. 234, — L'administralion des Douanes es! ““lﬁ?s pnd’:‘
faire aucun paiement en vertu des jugements q‘t““oinséﬂf’
voies d’opposition, d'appel ou de cassation, “:)gg g #‘
préalable ceux au profit desquels lesdits jugcmeﬂts sart"
dus, n’aient donné bonne et suffisante caution pour

sommes a eux adjugées. ;ﬂfr;;

.s ur,” o ¢
Art, 235. — Lorsque la mainlevée des objets sms}s.ga-gl_i"’a"
tion aux lois dont I'exéecution est confiée a I'admiMyc yne #
Douanes est accordée par jugements contre 1esquUes, celiy
de recours est introduite, la remise n'en est faité sous
profit desquels lesdits jugements ont été rendus qué > i
suffisante caution de leur valeur. La mainlevée ne]’eﬂ'
étre accordée pour les marchandises don
prohibée.
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A gan
hy 'ifﬁ'"‘ Toutes saisies du produit des droits, failes entre Crarerne |\
Y8yle eh ‘}('N chefs de bureau de Douane ou en celles des rede- o ot s
i st;,me"s Padministration. sont nulles ¢t de nul effet ; Responsabilité er solidarité
Nigmem"l lesdites saisies, les redevables sont contraints au . -

\ Hes sommes par cux dues. Section premicre

1. 237 e . .
"‘nnpie:):_'_' Diny le cas apposition de seelies sur ey efiets Responsabililé pénale :
"}' n._‘ des comptables, les registres de recettes el autres .

l(-‘{ courante ne doivent pas ¢tee rvenfermés sous les Y Lo« Detenteuars.

kY, “Sdits registres sont seulement arréics et paraphés par L ) )

o] » Ui des remet 3 'agent chargd de i veeette par intérim. Art 243, Le détenteur de marchandises de fraude est
% ey ‘}f:.'d(-m(.“_,‘. garant comme dépositaire de justice. et il | réputé vesponsable de la fraude,
"l'lli;‘ Momention duns e proces-verbal apposition  des

‘&.233.
R osuy |
"-"'L_;'. s‘::-‘z“ Albre conservatoire, des effets mobiliers des pre-
,"l 'uul(., UNovertu dun jugement de condamnation, soit meme

ne

I ent

X nrd“n"’" . . . A . . N

Lihper. 1 Ce du juge sera exéentoire nonobstant opposition
i n Dourea ¢tre donné mainlevée de la saisie si le saisi

' o4 b H . . -

I ¢ eaution jugce suffisante.

et ]
e, RYAS : R .
Iy cm::l'.-nq"s en validit¢ ou de mainlevée de la saisie sont
Detence du tribunal.

§8. . o ’
I'Ar(, S Exercice anticipe de la conlrainte par corps.
234 ” il .
::"bsl:ni,l. “— Tout individu condamné pour contrebande est,
2 _iu,;q“.,. #pel ou pourvoi en cassation, maintenu en déten-
".‘lmiuir e quiil ait acquitté le montant des condamnations
i““ﬂinn“ Prononcées contre lui i cependant la durée de la
‘c"nlrf]? peul exceder celle fixée par Iy législation relative
ante par corps.

Dans les cas qui requerront eélérité, le tribunal
dorequéte de Padministration des Douanes, autori-

. N4 - Miénation des marchandises
Miisies pour infraction aurx lois de Douane.

" Vente v

\iL 24

"I;'""Se' ~ - En cas de saisie e moyens de transport dont
0%!‘31 Da Sous caution aura ¢l¢ offerte par proces-verbal el
e "i(fl(- aceeptie par I p:u'tiv. ainsi quien cas de saisie
“Nnra"‘" ““,l)uurrunl' élre conserveés suns courir le risque de
\d,es en Hosera, 4 la dphgz-nrv doilmhmnm ration des
‘kll fug vertu de la permission du tribunal le plus voisin

ls €

Winstrnet; A T N
Saiss Instruction, procédé & la vente par enchere des

mt jugement des marehandises périssables
et des movens de transport.

" 1

H'flr {hn_““fe portant permis de vendre seira significe dans

\Mc.]e 21'.; Partie adverse conformément aux dispositions de

kbé»lgn,(_é],(_‘l-«lvssus avee deéclaration qu'il sera immédiate-

Al e 08 b vente, tant en Pabsence qu'en presence attendu
o dentenre.,

ll.u

20,

Ny 22""“"('0
"0bstant

A Prgg,
fody
2:“% A

du tribunal ou du juge d'instroction sers exe-
opposition ou appel,

e Ja venle sera déposé dans la Caisse  de

Dayye I'f““l_' en Clre dispose ainsi qu'il sera statué en défi-
Yibunal chargé de se prononeer sur la saisie.

B
Alicnation des marehumlizes confsgnees
1 ou abandonndes par lransaction,
\1*(' §‘“, o 5 ‘ , y a2
TREL Y TN objets confisques ou abandonnés sonl aliénés

¢ des Douanes dans le. 1a lixees par :H‘l"i'{t}
o U¢S Finances, lorsque le jugement de confiscation
orce (e chose jugée, on en cas de jugement par
¢ Pexéeulion provisoire a ¢té ordonnée par le
Ctonfiscation ou apres ratification de Pabandon
Uansuction.
o) i -
:,;dli“ﬁ‘ Jugements el ordonnances portant confiscation
‘g Gue hlls.s:u_.sws sur des particuliers inconnus ne sont
eg ) wil jours apres leur affichage 4 la purte du
Yanes, Passé ce délai, sucune -demande en répé-
Ccevable.

ke Sectian 111

@"2{ {ition du

:’l’glmhfo;' Il est statué par arrété du Ministre des Finanees
3 m"_!l produit des amendes et confiscations pour
LIN lais de Dousne, la determination du produil

L/ S s .
n‘hl. “Partition wux avants droit des sommes qui lear

produil des amendes el confiscalions.

Toutefois, les transporlenrs ne sonl pas considérés, eux et
leurs préposes ou agents, comne contrevenants lorsque, par une
deésignation exacte et régulicre de lears commetlints, ils met-
tenl Nadministration en mesure d'exercer vtilement des pous-
suites contre les véritubles autenrs de la fraude ou lorsqulils
prouvent qu'ils n'ont commis aucune faule.

s Y

N -

- Commandan! d'aéronef.

Art. 244, Le capitaine est décharge de toute responsabilite ¢

a) Dans le cas d'infraction visé a Particle 271 paragraphe 2

ci-apres, s'il administre la preuve qu'il a rempli tous ses devoirs
de surveillance ou st le délinquant est découvert ;

D) Dans le cas d'infraction vis¢ a Particle 271 paragraphe 3
ci-apres, s'il justific que des avaries séricuses ont necessite le
déroutenmient du navire el it condition que ces événements aient
C1E consigndés au journal de bord avant L visite du Service des
Douanes,

3. - Déclarants

Art. 245, Les signatuives de déclarations sont responsables
des  omissions, inexactitudes et autves irrégularités relevees
duns les déclarations, sauf leur recours eontre lears commettants.

4. - Commissionnaires en Dowane agrees.

Art. 246, - Les conumissionnaires en douane agréés sont res-
ponsables des opérations en douane effectuces par leurs soins.

Les peines d'emprisonnement édictées par le présent Code
ne lear sont applicables qu'en cas de faute personnelle.

§ 3. - Soumisstonnaires.

Art. 247. Les soumissionnaires sont responsables de inexe-
cution des engagemen!s souscrits, sauf leurs recours contre les
transporteurs ef autres mandataires.

A cet effet, Je Service auquel Jes mavchandises sont repre-
sentées ne donne décharge que pour les quantités a I'égzard
desquelles les engagements ont é1¢ remplis dans le délai inserit
et les pénalités  réprimant Pinfraction sent poursuivies an
bureau ('émission cantre les soumissionnaires ¢l leurs cautions.

6 .- Complices.

Art. 248. Les dispositions des articles 19 et 20 du Code
pénal sont applicables aux complices de délils douaniers.

§ 7. - luteressés a la fronde.

Art. 249, ' Ceux qui ont parlicipé comme intéressés d'une
maniére quelconque & un délit de contrebande ou & un délit
Wimportation ou d'exportation sans déclaration sont passibles
des mémes peines que les auteurs de infraction el en outre,
des peines privatives de droits édictées par article 278 ci-
Apras

2¢ Sont réputés inléresses : .

@) Les entreprencurs, membres d'entreprise, assureurs, assu-
res, bailleurs de fonds, propriétaires de marchandises eof, en
H“énéral, ceux qui ont un intérét direct 3 la fraude :

b) Ceux gui ont coopéré d'une maniére quelcongue i un
ensemble d'actes accomplis par un certain nombre d'individus
agissan! de concerl, d'aprés un plan de fraude arréle pour
assuré le résultat poursuivi en commun.

¢) Ceux qui onl, sciemment, soit couvert les agissements des
fraudeurs ou tenté de leur procurer Pimpunité, soit acheté ou
détenu. méme en dehors du rayon, des marchandises provenant
d'un délit de contrebande ou d'importation sans déclaration.

3* L'intérét de la fraude ne peut f'l!'(' imputé a celui qui a
agi en état de nécessité ou par suite d'errenr invineible.
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Art. 250, Ceux qui ont acheté ou détenu, méme en dehors | tions des lois et réglements que Padministration des 5 |

du rayon des marchandises importées en contrebande ou sans | est chargée d'appliquer lorsque cette irrcgularité ® ’m {

déclaration, en quantité supérieure a celle des besoins de leur | ou pour résultat d’éluder ou de compromettre le rec::sspwr
lle n'est

consommation familiale, sont passibles des sanctions contra-
ventionnelles de la 47 classe.

Section II
Responsabilité civile.
§ 1. - Responsabilité de I'Administration.

Art. 251, L'administration des Douanes est responsable du
fait de ses employeés, dans l'exercice et pour ‘raison de leurs
fonctions seulement. sauf son recours contre eux ou leurs
cautions.

Art. 252, Les propri¢taives des marchandises sont respon-
sables civilement du fait de leurs employés en ce qui concerne
les droits. confiscations. amendes et dépens.

§ 2. - Responsabilité solidaire des caulions.

Art. 253. Les cautions sonl tenues au méme titre que les
principaux obligés, de payer les droits et taxes, pénalités pécu-
niaires et autres sommes dues par les redevables qu'ils ont
cautionnés,

Section III
Solidarité.

Art. 254. Les condamnations contre plusieurs personnes
pour un méme fait de fraude. sont solidaires, tant pour les
pénalités  pécuniaires tenant lieu de confiscation que pour
I'amende et les dépens.

Il n'en est autrement qu'a 'égard des infractions aux arti-
cles 37 paragraphe 17 et 44 parag saphe 177 ci-dessus qui sont
sanctionnées par des amendes individuelles.

Art. 255. Les propri¢taires des marchandises de fraude,
ceux qui se sont charges de les importer ou de les exporter,
les intéresses a la fraude, les complices et adhérents sont tous
solidaires et contraignables par corps pour, le paiement de
Pamende des sommes tenant lieu de confiscation et des dépens.

Cuarmtreg VI
Disposilions repressives.
Section premiere

Classification des infractions douanieéres
el peines principales.
§ 1. - Généralilés.

Art. 256, Il existe quatre classes de contraventions dowi-
nicres et trois classes de délits douanters.

Art, 257. Toute tentative de délit douanier est considérce
comme le délit méme.
§ 9. - Contraventions douanieres,

b
A. Premicre classe,

Arl. 238, - Est passible d’une amende de 10.000 francs, loute
infraction aux dispositions des lois et réglements que I'admi-
nistration des Douanes est chargée d'appliquer lorsque cette
irrégulariteé n'est pas plus sévérement réprimeée par le présent
Code.

Tombent, en particulier, sous le coup des dispositions de
I'alinéa précédent :
ctitude portant sur I'une des indi-
doivent contenir lorsque lirrégu-
r I'application des droits ou des

@) Toute omission ou inexa
cations que les déclarations
larité n'a ancune influence su
prohibitions ; ; 5 - ; A

b) Toute omission d’inscription aux répertoires, tout refus de
communication des piéces, toutes disspnulatmn de piéces ou
Q’opérations dans les cas prévus aux articles 47 et 69 ci-dessus ;

¢) Toute infraction aux dispositions des articles 77 paragra-
phe 1, 44, 51, 52 et 58 ci-dessus ou aux dispositions des arrétes

pris pour Papplication des articles 17 et 50 du preésent Code.
B. — Deuxiéme classe.
Art. 259. — Est passible d'une amende ¢gale au triple des

udés ou compromis, sans préjudice du paie-

droits et taxes ¢l ol | ) ; B
axes exigibles, toute infraction aux disposi-

ment des droits et t

d'un droit ou d’une taxe quelconque et qu'e
lement réprimée par le présent Code. M
“tons
Tombent en particulier, sous le coup des «lisl)"slugl‘;i"'
paragraphe précédent, les infractions ci-uaprés quan qui-
rapportent & des marchandises de la catégorie de ce f
passibles de droits ou taxes. :

R e apds, mABG
a) Les déficits dans le nombre des colis déclares '.“;cﬂw
ou transportés sous passavant de transport, ou S0US
caution ; (i
s . oo placees
b) Les déficits sur la quantite des marchandises pla
un régime suspensif ;
) La non-représentation des marchandises pl
pot fictif ou en entrepot spécial | 0
¥ X X : . . 0 s
@) La présentation a destination sous scelle l“""p;’ dmﬂ?'
de marchandises expédi¢es sous plombs ou cachets d¢ ouA‘
= ; 5 % SOV
e) L'inexcécution totale ou particlle des clu.'ilﬂt‘""""'s
dans les acquits-d-caution ¢t soumissions | W
f) Les excédents sur le poids, le nombre OV l“ ]
déclares | | de ks
) Toule manauvre ayant pour but ou pour ,-(»su"x"onér‘u_dg
bénéficier indament son auteur ou un tiers d'une € ct

acces €N

2

d'un  dégrévement ou d'une taxe réduite prévue
concerne les produils pétroliers,
C. — Troisieme classe. i
) :-\I'l. 2010, Sont passibles de la confiscation des mare '
litigicuses et d'une amende de 10,000 Mranes. of"tgf
T . L oot
1* Tout fait de contrebande ainsi que tout fait d impe &

des marchandises de la catégorie de celles qui ne son
bées ou fortement taxées a 'entrée, ni soumises
intérieures ni prohibées ou taxées i la sortie ; ! I"
9+ Toute fausse déclaration dans Pespéce, la "“]el.‘es guﬂ’#t
gine des marchandises importées, exportées ou l"‘“‘f paxe 1,;1
régime suspensif lorsqu'un droit de douane ou "'“c te. A
conque se  trouve ¢ludé ou  compromis par € &
déclaration d dé’
3 Toute fausse déclaration dans la désignation \
laire réel ou de 'expéditeur réel ; ; dalpe",ﬂ
4" Toute fausse déclaration tendant & obtent? _'"-nrlid.;ar’
bénéfice de la franchise prévue au paragraphe 19 €¢ nsiti“"
du présent Code ainsi que toute infraction aux ais lf‘
arrélés pris pour Papplication de cet article. 1 hes e
5" Tout détournement de marchandises non P
destination privilégice ; fest®
6* La représentation comme unité dans les
déclarations de plusieurs balles ou autres colis
de quelque maniére que ce soit

ou d’exportation sans déclaration lorsque l’infl'ﬂ""nnt ni P“‘-ﬁ
des

D. — Quatriéme classe.

Art. 261. Est passible d'une amende ¢gale OV o
caleur des marchandises litigieuses toute infraqhon ies
tions des lois et réglements que Vadministration -
est chargée d'appliquer lorsque cette irrégulartlt =,
des marchandises de la catégorie de celles qut '”m:
4 Pentrée ou o la sortie qu'elle n'est pas sp{-cialclm
par le présent Code. i
: coositiy’
Tombent. en particulier, sous le coup des ‘“'?gf; ¥y
s a 1arBC patyl

paragraphe précédent les infractions visces a ol
sraphe 2 ci-dessus lorsqu'elles se rapportent a .dc?.ntrée
de la catégorie de celles qui sont prohibces @ <
sortie.
8 3. - Délils douaniers. Y

A. - Premiére classe. l"’my

Art. 262. - Sont passibles de la confiscalion d(fe l"ﬁt;
fraude. de la confiscation des moyens de transpor ané .”,‘(
~ation des objets servant & masquer la fraude, ¢ de frad oo
solidaire ¢gale au double de la valeur de 'objet risﬂnco/
pouvoir étre inférieure & 10.000 francs et d’un e"l;and" ¢
de quinze jours & deux mois, tout fait de contre 4t ﬂ’/
par moins de trois individus ainsi que tout fa jnfr i

oun d’exportation sans (l(~qlaration lorsque cels ce"?s i
rapportent i des marchandises de la catégorie t'-;ouu“ses

prohibées ou fortement taxées & Pentrée, OU ‘iie,
laxes intérieures ou prohibées ou taxces a la s©

S
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g,
g .
i in B. Deuxicme classe.
"Wd, 2(163' = Sont passibles de la confiscation de objet de
'iho'u'd € la confiscation des moyens de transport, de la confis-

a masquer la fraude et d'une amende
de Ia valeur de Pobjet de fraude sans
1000 Tranes et d'un emprisonnement

i 5 o

¢ “diir:i Objets servant

o By ..(l'l:ll_o au double
® e e inférieure i

e S MO1 ke .

I\ o ':;Ols 4 un an les deélits de contrebande commis par une
ﬁ,’ W) - ¢ rois individus el plus, jusqu'a six inclusivement,
o8 Y hortent ou non des marchandises do fraude.
i G Troisicme classe,

2 . . . . S
3 “?' “— Sont passibles de la confiseation de 'objet de

!

;l.: la tonfiscation des moyens de transporl. de la confis-
"..(.)lm'[” servant @ masquer i fraude et d'une amende
T ;_.lf.“.' ¢ au triple de Ja valeur des objets contisqués sans
X i % _.""("jlt'lll't- A 10,000 franes et d'un emprisonnement
v 'S A rais ans.,
'i(ll(;,ss '::;!"S de contrebande commis soit par plas de six
€, que ll! par trois individus ou plus, @ cheval ou & vélo-
& Les d ,.I_l)us portent ou non des ‘nmrchmullsvs. de fraude:
ity IR s de contrebuande par aéronef, par véhicule attelé
: Fopulse, par bateaux et pirogues de rivieres,

§ 4, - Caontrebande

S Li contrebande s'entend des importations ou
S en dehors des bureaux ainsi que de toute violation
n'_")ns legales on réglementaires relalives o la (létention
ilu.-‘_l)ﬂl'l. des transports des marehandises & Vinterieur
b e douanier,
stity, i -
] uent en particulier des Tails de conteebande @

A Yokt X s ; S Y > o
s "!l."“"" des dispositions des articles 54, 36, 39, 61, 63,
b Cllessus:

SRR

¢ a’ttu(.: Ve!'st'menls frauduleux on embarguements frauduleux
t P".k'x, :S()I’l dians Penceinte des ports fluviaux, soit sur les
5 4 l,_."'n EXeeption des débarquements fraudulenx vises
‘p; "4:5 Clapres;

;‘{:n-‘.h:‘"ll;‘ill'uctinns ou subslituticns en cours de transport
“ Sang Hises expédices sous un régime suspensit, Uinobser-
vy, motif légitime des itincraires ot hnr:'urc’s fixes, les
fe in'? avant pour but ou pour résultat Caltérer ou e
f‘liﬂc_".m Aaces les moyens e sceellement, de steie ou
iy, aliny, el, d'une nemicre gendérale, toute raude dowonge e
i) "sif; Fansport de marchandises expédides sous un 1egioe

R =

IR TR

nt!ir(.,..‘"'lﬂllun des dispositions, soit 1egishalives, soit régle-
-blen 'sm"'lant prohibition d'exportation ou de réexporiation
\'“S‘pl d:_".’“l'df‘)nnu|\l I'cxpm_'lu‘liun ou la réexportation au
d:'ler(.s s ih-_(uls'gt taxes ou a Paccomplissement de formalites
by h',,. dl"i_n'lu'ulu-rcs lorsque L Traude a €t¢ faite ou tenter

¢ “llll.:s. Jureaux et qu'elle n'est Dits specialement reprimey
\4{1’ ¢ disposition du présent Code.

2
Drog?i,.j‘ Les marchandises de la catégorie de celles qui
lnté,.~“~'-‘ A Uentrée ou fortement taxées ou soumises i des
e EUres sont réputées avoir ¢té introduites en conltre-
iy .hib(‘illlul‘chznplislvs e lu catégorie de celles dont la sortie
Ing te“lﬂli u assujettis i des droits sont réputces Taire Mobjet
1020t Ve dlexportation en contrebande duns tous les cas
A Claprées indiques.
Clley Sonl trouvées dans la zone levvestre du ravon
Unies d'un acgnit de paicment, passa. st e
Valable pour 1w roufe qo ciles suiven. .. pour le
!"Qucl se fait le transparl, & ooing qu'elles ne viens-
Crleur du territoire douatier par la route qui conduit
A burean de Dousne le plus proche et soient
documents  prévus par Partiele 163 0§ 2

des

LT, e
oy NCme Gamt accompagnees dune expédition, portent
‘g il EXDresse de la faive viser a un bureau de passage,
€.

:‘Q"h ép

Ue

€ 1ga YO0t GU¢ amences au bureau, dans le cas préva i
n 2 ci-dessus, elles se trouvent dépourvues des
ucs a Particle 171 ci-dessus.,

5S¢ ce burean sans que ladite obligation ait ¢Lé

ingj,

<es marchandises vis¢es a l'article 177 ci-dessus
I."‘!ilj ¢té importées en contrebande i défaut de
s in 0( Origine ou si les documents présentés sont faux,
Song Mplets ou non applicables.
i 88 \.i‘sf"sh‘x en quelque lieu qu'elles se trouvent et les
kx\'.les s}'l‘s aux paragraphes 1 et 2 de Particle 177 sont
%y £t punies conformément aux  dispositions  des
4264 ci-dessus,

Lorsquils auront eu connaissance que celui qui leur a delivid
les justifications d'origine ne pouvait le fuire valublement on que
celub qui leur o vendu, ceddé, cohangé ou confic les marchandises
n'était pas en mesure de justifier de lear détention régli
détenteurs el transporteurs sevonl condamngs aux ménmes peines
el les marchandises seront saisies of eomfisquées dims les mémes
conditions que ci-dessus, quelles que sotent les justifications
gui auront pu clre produties.

Art. 268, Les animanx de fa calégorie de ceux qui sont
nroiibes ou fortement taxes a Pentrée, soni répuiés avoir ¢ié
muportes en fraede el es animaux de fa catégorie de ceux domt
I sortie est prohibés on assujetiie & des droifs sont répulés
faire Pobjet dune tentadive dexportalion en contrebande dans
tons les cas d'infeaction ci-apres indiques

Lorsaqu'ils sont trouvés dans fa zone définie 4 Particle 172 § 1
en violation des disposilions des articles 170 ¢f 172 ci-dessus
el des déerets, arrétés et reglements pris pour leur applicition:

En cas de défieit constité lars des recensements et controles
prevas par Particle 175 ci-dessus:

IEn eas de manoenvre on fansse déclaration tendant 4 o blenin
indiment S déliveanee de titres en eirenlation, Vinserintion
animaux ooun comple ouvert oo lear vadiation, ou Fannuiition
des ensasenents duuranl sur fes aeguils-a-cantion on passavants.

Art. 264, Hors le cas de mortalité, le défauwt de réimpor-
tation dos ammanX . envoves en preade a Potrancer dans les
conditrons previes & Pocticle 162 ei-dessas est vépule expovtation
i contrebande st les animaux sont de g estégorie de cenx dont
feosoriie est peohinbée on assujettis & des droits.

§ 5 - Impurintion ¢! exporfulion sans declaralion
Art, 274, Constituen! des importations ou exportalions sans
décharation @

Les impartaiions on extortalions par les bureans de Donane,
suns deehration en detadl on sous couvert dune déclaralion en
detiddl ol apphicanic X mmreas

THEsesy Droesentees:

Les soostractions oo substitutions de  marchandises

[)H'.l.l.ll“

sous

‘el
deetaraiion

0=
-

Sont reputés Tire Pobiel dfune bmportation suns

1

Faes 1oaredin

e vl
¢+ ‘.}'.- M 1T N .
e ilterenee ans L naluee |

dises ¢f celles pressntess an

| Ea

vant
wliv K \ ' E | Y

citlee fesdni e un-

epert

Les abjeis prohibés on fostement taxes & Pentrde ou passibles

de taxes intéricures découveirts o bovd des bnleans on o vosues
se treuvait duns les limites des poris of vades de comerce
tndependunenen! es obdots rodaliiiement punifeslis o enttisie.
sant o cargaison el des provisions e hord diiment representées
avanl Ia visite;

Les  marehandises  speetafement  désignées par arréde du
.\l‘nu\!.v des Finances, déenuvertes & hord des batenux ou
Hrogaes,

Arl, 272

y oSl vepites importes ou exportes sans déclara-
Hon les colis exeddant Je nonbice doeiare.

-,7-

Ak 2 Sont réputés imporialion ou exportation sans
dlciavadion de twrchandises probibées ;

Tonte infraction aux dispositions de Particle 30 2 3 cl-dessus
ainsi que le fait d'avoir obienu ou tenté d'obtenir Ja délivesnce
de Pun des titres vises o Parcticle 560 § 3 precite, soil par contre-
facon de sceaux publics, soit pur fausses déclarations ou pur
lous autres moyens franduleus:

Toute fausse déclaration ayant pour but ou pour effet d’éluder
lapplication des mesures  de  prohibilion. Cependant, les
marchandises prohibées a Uentrée ou 4 la sortie qui ont éte
déclarées sous une dénomination faisant ressortir lu prohibition
qui les frappe ne sont point saisies: celles destinees 3 'impor-
tation sont envoyées a I'étranger: celles dont la sortie est
demandée restent au Mali.

Les fausses déclarations dang 'espéce, la valeur ou I'origine
des marchandises ou dans la désignation du destinataire réel
ou de U'expéditeur réel lorsque ces infractions ont été commises
a4 'aide de factures. certificats ou tous autres documents faux.
inexacts, incomplets et non applicables.
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Les fausses deéclarations ou manceuvres ayant pour but ou
pour c¢ffet d'obtenir, en toul ou en partie, un rembonrsement,
ane exoncération. un droit réduit, ou un avantage quelcongue
itachés a Vimportation on a Pexportation,

Le fait d'établiv, de faire ¢tabliv, de procurer ou (utiliser une
faciure. un eertificat ou tout autre document entache de fauN
permettant d'obtenir ou de faire obtenir indiment. au Mali ou
dans un pavs cteanger, le héndfice d'un végime preférenticl
preva soit par gn braité ou un accord international, soit payr une
disposition de la loi interne, en faveur de nuirchandises sorfant
du territoire douanier malien ou v entranl.

Art. 274. Sont réputées importations sans déckiation de
marchandises prohibées @

Le débarquement en fraude des objets visés a Particle 271 % 2
ci-tlessus;

Llimunatriculdion dans les séries normales (automobiles, de
motoeveleltes on acronefs sans accomplissement préalable les
formalités dowanicres:

Le détonrnement de muarchandises prohil:ées de leur desli-
nalion privilegice.

Le détournemen! de produits petratiers d'une destination
privilégiée au point de vue fiscal.

Art, 275, Est réputée exportation suns  déclaration de
prarehandises prohibées toute infraction aux dispositions, soil
legisiatives, soit réglementaires, portant prohibition d’expor-
tation ou de véexportation ou bien subordonnant 'exportation
ot la réexportation au paiement de droits, de taxes ou @& I'accoms-
plissement e formalités particulieres lorsque I fraude a éte
faite ou tentée par les bureaux ef gu'elle n'est pas spécialement
réprimée par une autre disposition du present Code.

Dans le cas o les marchandises ayant ¢i¢ exporlées par
dérogation & une prehibition de sortie, a destination d'un payvs
déterminé sont, apres arrivée dans ce pays, réexpédices sur un
pavs tiers, Uexportateur est passible des peines de Vexportation
sans déclaration s'il est ¢tabli que cette réexportation a ¢té
effectuée sur ses instructions, i son instigation ou a#vee sa
complicité. ou encore §'il est démontré qu'il en o tive profit
ou gu'il avait connaissance de la réexpédition projetée au
moment de Pexportation.

Section 11
Peines complémenltaires

§ 1. - Confiscation

Art. 2706, Indépendamment des aulres sanctions prévues
par e present Code, sont confisqucs :

fes marchandises qui ont ¢t¢ ou devaienl étre substituces
dans les cas prévas aux articles 259 § 2 a, 265 § 2 ¢ el 270 2

Les marchandises présentées au départ dans le cas prévu par
Particle 271 1" ci-dessus;

Les movens de transport dans le eas prévu par I"article 44 ¥ 1
ci-tlessus.

§ 2. - Astreinle

Art. 277. - Indépendamment de Pamende encourue pour
refus (e communication dans les conditions prévues aux
articles 47 et 69 ci-dessus, les contrevenants doivent etre
condamnés a représenter les livres, pi¢ces ou documents non
communiqués, sous une astreinte de 10.000 francs au minimum
par chaque jour de retard. Cette astreinte commence a courir
du jour méme de la signature par les parties ou de ln notifleation
du proces-verbal dressé pour constater le refus d'excceuter le
jugement régulierement signifié: elle ne cesse que du jour ou il
est constaté, au moyen d’une mention inscrite par un agent
de controle sur un des principaux livres de la société ou de
Pétablissement que UAdministration a ¢1é mise & méme d'obtenir
la communication ordonnce.

§ 3. - Peines privalives de droils

Art. 278. - En sus de sanctions par le présent Code, ceux
qui sont jugcs coupables d’avoir participé comme intéressés
d’une maniere quelconque & un delit de contrebande ou 4 un
délit  dimportation ou  d’exportation  sans déclaration  sonl
déclurés incapables d'exercer les fonctions de courtier, d’étre
Slecteurs ou ¢lus aux chambres de Commerce, tribunaux de
Commerce lant et aussi longtemps qu'ils n’auront pas été releves
de cette incapacile.

—— e e

AL
A cet effel, le Procureur de lu Républigue ¢harse du 1“"“
public prés le tribunal correctionnel envoie aux
généraux ainsi qu'a tous les diveelears des Douanes S gicn
des arrets de la Cour relalifs @ ces individus pour S ,nsfl”
el rendus publics dans tous les andiloives, ¢f pour ¥ A

XA
des ¢ ot

dans les iournaux. "\'o‘vf
Art. 274, Quiconque seva judicinirenent _-"_m\"'"m -r‘(ch"‘.

v ey - % Parets
abuse d'un régime suspensif pourea, par decision du ‘lmwl“’
des Dounanes, ctre exclu du béndfice du régine e ,‘,,,mv“

temporaire el otre prive de la facalté du transit et ae
ainsi que de tout erédit de droits, (fels de
Celui qui préterait san nom powr soustraire aux ¢ u|-e11|il'”
dispositions eceux qui en auraient ¢lé atleints enc?
memes peines,
Seetion 1
.
Cas parliculiers d'applicalion des peines
&1, - (.‘ul!ff.\‘l'flfl"lll f
]
X s . A apticles !
Arl, 280, Dans les cas d'infraction vises aus -}!“‘

974 17, la confiscation ne peut &ree pronspece guid A a fra
abjets de feande, Toutefois, les marchandises masquat! ¢
ot les movens de transport ayant servioau dt"hil,l'““"l. il
Penlévement des objets franduleux sont confisques ‘f‘ ol
Gtabli que le possessevr de ces movens e transport €
es fraudeurs.
B
Art. 281, Lorsque les objels susceptibles de c{;ﬁ{l‘mﬁ'
plent pu etre saisis ou lorsque, ayant été saisis, 1S de
fait Ia demande, le tribunal prononce, pour, emb ooge
contiseation, ki condamnation au patement d'une 39 Paprs
A la valeur representée par lesdits objets et c'u““"","-l‘con,ll“"
cours du nurehe intéricur a époque ou la frande @ ¢l L et
£ 2. - Modalites spiciales de caleul des penalités !

montant des droits et taxes réellement exigibles

i

. . M s nlier ‘l-u‘lb
reelle des marchandises litigieuses, en particulie?, 0
d'infraction préva par les articles

wénéral applicable i la eatégorie la plus l’m'u-uwl:lm-enﬂ"
marchandises de méme nature ob d'aprés la valear, g

A AL AR, APPSR L auetiont
marchandises similaires du marché intéricar, dedue
des droits ¢f taxes percus. drﬂi““
3 3  es (€
Arl. 283,  En aucun cas, les amendes, mulliples d a0

’

H s 2 pon (
multiples de o valear, proponedes pour lnppll(.lll"“ c”’!i#

Code ne peuvent ¢lre inférieures @ 10000 franes !?'l §d!

. x . s S
a 10640 francs par tonne ou fraction de tonné¢ s"
murchandises non embalices. o «lf,é
] A L eaqion S
Lorsqu'une fausse déeclaration duns ia désignaltft h:l“‘ilf’

: . e ; . : T LY
nataire réel a ¢1é constatée apres enl>vement (des "'ou.ﬂ“" "/

les peines prononeées ne peavent étre inférienres @ i
par colis ou & 100,000 francs par tonne ou frag
$'il s'agit de marchandises emballées,

At 284, Lo

it

sque le teibunal o acquis

i ) Lon Vel apes
des offres. propositions d’achat ou de vente, ‘"“i-h"’ fﬂ'l:rlg
toute nature, portant sur les objets de fraude ont S i!"f,’f

contractées 4 un prix supéricur au cours du e mn". .
se Ieadt”

"
i

¥
g
‘5('(‘": L y
ctermittl

Art. 282, Lovsqu'il n'est pas possible de a Yo nl,
u Tt
)

b 2
250 § 2 o, 265 ?1-;[, du ¥
270 2+, 273, les penalités sont liguidées sur la Dhas axt® ’Vi

v
1 co“"ic‘!g:.’::

A Pépoque ot la fraude a été commise, it peut 3¢ it GO
. - o ".(-_\('l e [
ce prix pour le caleul des peines fixcées par le PrSHan NNy
fonction de la valeur desdits objels, i ,ﬁﬁ
o p v . = parfi€ \'l'l L
Art. 285. Dans les eas d'infraction prevas @ 135 I io‘“ r
ci-dessus, les pénalités sont  déterminées 1! "-pl;onér“l-' c“
attribuée pour le caleul du remboursement de “.l‘cnus' s P

droit réduit ou de Mavantage recherchés ou 09
salenr est supérieure a la valeur réelle.

g
§ 3. - Concours d'infractions : ﬁﬁ

9 . ‘ TR i e
Art. 286, Toul fait tombanl sous le cou d’bdc 01,“
répressives dislinctes édictees par le present ‘-‘ . t
envisagé sous la plus haute acceptation pénale ‘é

susceptible. i dﬂc“;“‘t/
En cas de pluralit¢ de contraventions ou de ‘!""nur

les condamnations pécuniaires sont prononcees 1

des infractions diament établies.

Art, 287. Sans préjudice de Papplication
edictées par le preésent Code, les délils diinjures:
rébellion, corruption ou prévarication et ceux e
avee attroupement et port d'armes sont poursuivis
conformément au droit commun,

———
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o000 63-58, 63-39, 63-60 et 63-61 aN-nM. du
lullet 1963,

pléSlDI NT

Wy,

LU : ’

)'"'il (‘?)’i‘smuliun de la République du .\I:m‘:‘ [
i S N (3-57. 6G3-58 350, 63-60 ¢t 63-61 a.x-it, ddu
luilley 1983': B63-537. 63-58, 63:-59, 63-60 ¢t 63-61 AN-1LM, 0

pUu  GOUVERNEMENT DE LA REpuBLIQUE

i Ditcrizg -
Qi};cl!e Premier, Sont promulguées en République
es lois -

NN v

%N ()J'-(m ANARAL du 19 juillet 1963, portant ralifi-
w U Traité de délimitation de frontieres entre la

.l‘({pc du Mali et la République Islamique de

g N%:me; :

I o 63-61 ax-ra. du 17 juillet 1963, autorisant le
e cent de la République du Mali & ratifier des

Ule:\,((:l‘if;(‘ la France. 1a Mauritanie, le Sénégal et la
~ “y

hl: 5 0357 A x-wat. du 17 juillet 1963, portant ouver-

']all‘".]e prévision de recettes et d'une prévision
Ay ve de dépenses de 90,000,000 de franes maliens
< nget. National 1963;

"’du 3-58 A.N-rar du 17 juillet 1963, portant adop-
hi Compte definitif du Budget de la République du
S r_L‘Xcrcicc 1958;

Py 2 P9 ANRAL du 1 juillet 1963, portant ouver-
alﬂ_(xl)nc prévision de dépenses de cent dix millions
Mg 00) de francs malicns au chapitre 44-17 (boursces

rs Scolaires) au Budget national 1963,

.

%"la% — Le présent décret sera envegistré, publié au

h""lll Officiel de 1a République du Mali et communiqué
%U besoin sera.

ouba, 16 3 juillet 1963.

Le Président du Gouvernement,

Moniso KEITA.

ll)[

'n. \ > “ . . 7 Al - »
by i?‘“?" AN-RM. portant ratification du Traité de
Hiq plon de frontieres enire la République du Mali
) Ebublique Islamique de Mauritanie.
i A ' BLER NATIONALE DE LA REpUBLIQUE DU MaLl,
8

ué nlgl 2% G0-35 A.L-R.S. du 22 septembre 1960 proclamant
okt paice de la République du Mali; o
i "qu:’"e portant délimitation de frontiéres signé entre la

du Mali et la République Islamique de Mauritanie,

'A déy
\mele uni . .
&%’Qli Mque, — Le Gouvernement de la République
%Q deest autorisé a ratifier le Traité portant délimi-
anbliqu rontiéres entre la République du Mali et la
L fé, ¢ Islamique de Mauritanic signé a Kayes
Vrier 1963,

4
1ll'~:'t délibéré en séance publique a Bamako,
Juillet 1963.

bf-‘-‘ﬂ

bérg et adopté la loi dont la teneur suit @

4 / Le Président de U'Assembiée nalionale.
SPét; Mahamane Alassane HAIDARA.
&ml‘d e de séance,

U TrioyE,

2 juillet 19g: 449
\%8

it g ;

nﬂ.l() MecraL - Dicrer portant promulgation des lois | LOI n® 63-61 aN-ra1 aulorisant le Gouvernement de la

République du Mali a ratifier des accords avec la
France, la Mauritanie, le Sénégal et la Haute-Volta.

L'ASSEMBLEE NATIONALL DE LA REPUBLIOUE pU MALL

Vu la Constitution de b Bépublique du Mali, notamment ses
articles 38, 39 et 40;

Vu les aecords signes par le Gouvernement de la République
dhu Maldt avee Ta France. la Mauritanie, le Sénézal et Ja Haute-Volla,

A delibére el adopte la loi donl la lencur suit @

Article unique. — Le Gouvernement de la République
du Mali est autorisé a ratifier les accords suivants :

1" Une convenlion sur la circulation des personnes
signée le 8 mars 1963, avee la Franee;
2° Un accord commereial,
- un accord sur les modalilés de reglement.
une convention relative aux transports routiers.,
— un accord relatif au transport aérien,
signés le 5 avril 1963, avee la Mauritanie;
37 Un accord relatif au transporl aérien. signé le
7 février 1963, avee le Sénegal;
4* Un accord commercial.
— un accord de paicment,
-un accord douanier,
un accord sur le trafic international par voie ferrée,
-un accord au sujet de ulilisation des porls de
Dakar et de Kaolack,
une convention relative aux modalités d'utilisation
des installations portuaires du Sénégal affectées aux
opérations de transit de la République du Mali,
— un protocole relatif 4 la création d'une commission
mixle,
— un accord sur le réglement des droits des ressortis-
sants d'un Etat sur le territoire de autre,
signés le 8 juin 1963, avec le Sénégal;
5 Un accord relatif au transport aérien, signé le

26 juillet 1962 avee la Haute-Volta.

Fait et délibéré en séance publiqgue a Bamako,
le 17 juillet 1963,

Le Président de I'Assemblée nalionale,
Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrélaire de scéance,
Amadou THiOYE.

LOI n* 63-57 AN~k portant ouverture d'une prévision
de recelles et d'une prévision corrélative de dépenses
de quatre-vingt-dix millions (920.000.000) de francs
maliens au Budget national 1963.

L'ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MaLl,

I\'u la loi du 22 septembre 1960 proclamant la République
tdu Mali;

Vu Ia Constitution de la République du Mali;

Vo 'ordonnance n" 46 bis du 16 novembre 1960 portant
reglement financier validée par Ia loi n* 61-22 a.x-ran du
19 janvier 1961,

A délibére el adapté la loi dont la teneur suit :

Article premier. — Une prévision de recette de quatre-
vingt-dix millions de francs maliens est ouverte a la
section 09 chapitre 09-01 intitulé recettes des exercices
antéricurs.
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Art. 2. — Est ouverte corrélativement une prévision A délibéré el adaplé la loi dont la leneur suil

de dépenses de quatre-vingt-dix millions (90.000.000) de
francs maliens a la section 63, chapitre 63-02 article 2.
intitulé quotes-parts aux communes sur impols direcls.

Fait ¢t délibéré en séance publigue & Bamako,
le 17 juillet 1963.

Le Président de I"Assemblée nationale,
Mahamane Alassane TTaipAra.

Le Secrélaire de séance,

Amadou THIOYE.

LOT n 63-38 a.x-nar. portant adoption du comple défi-
nitif du Budget de la République du Mali pour
lexercice 1938.

L ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REpuBLiQuE pu MaLl,

\'u Ia Constitution de la République du Mali;

Vu la Iégislation en vigueur;

Yu 'arrété n® 236 e du 11 févreier 1958, rendant excéeutoire
le Budgetl de la République du Mali, exercice 1938, et les textes
ultérieurs qui 'ont modifié,

Adopte la loi dont la teneur suit :

Article unique. — Les recelles ¢t les dépenses du
Budget de la République du Mali, exercice 1958, sont
définitivernenl arrélées aux chiffres suivanis :

Recettes 6.227.974.368

Iepenses s o R S RN 5.943.299.053
soit un excédent des recetles sur les dépenses de

334.675.315 francs sur lequel a été apuré définitivement
le compte de la Trésorerie 107-03 (découvert dans I'exer-
cice 1957) s’élevant a 231.358.659 francs. La différence
de 103.316.656 francs a fait P'objet d'un versement a la
Caisse de réserve.

Fait et délibéré en séance publique & Bamako.
le 17 juillet 1963.
Le Président de I'Assemblée nationale,

Mahamane Alassane HAIDARA.

Le Secrétaire de séance,

Amadou THIOYVE.

LOI n° 63-39 a.N-RMM. portant ouverture d'une prévision
de dépenses de cent dix millions de francs maliens au
chapitre 44-17 (bourses et secours scolaires) au Budget
national 19635.

LL’ASSEMBLEE NATIONALE DE LA REPUBLIQUE DU MaLl,

Vu la loi du 22 septembre 1960 proclamant la République
du Mali;

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu l'ordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 organisant
le réglement financier du Mali validée par In loi n¥ 61-22 A.N-R.M.
du 19 janvier 1961,

4
) : : oo fred!
Article premier. — Une prévision de recelte de Jje
millions neuf cent quarante-trois mille franes

est ouverte au chapitre 07-01 article 9.
| "-
« . P e e P <IN tc‘dl"
Art. 2. — Une prévision de dépenses de soixall e

v s § ; ] n
neuf millions cinquante-sept mille franes est a9
la section 71.

& : £z ; enl
Arl. 3. — Une prévision de dépenses de €
millions de francs est ouverle au chapitre 44-17 ¢
el secours scolaires),

e @ pao®

Fail ¢t délibéré en séance publiqt
le 1 juillet 1963.

’ {i0%
Le Président de I'Assemblée 2%
Mahamane Alassane HaIpt

Le Secrélaire de séance,
Amadou THioYE.

—————

DECRETS - ARRETES ET DECISIONS

Présidence

. . 'salion“;

Ne 1M p6-nyM. — DEcreET porlant rv(_ﬂ'!l“m. alé
Service de UElevage el des Indusiries ant
Mali.

¢
: pust"’
LE PRreEsmeNT pvu GOUVERNEMENT DE LA RE
pu Marr, i
gl

ant

Vu la loi n® 60-35 do 22 seplembre 1960 portant .prod
de la République du Mali; .

Vu la Constitution de la République du Malit

Yu le décret n°® 222 p.-r.M. du 17 septembre :
composiltion du Gouvernement: crésu"-

Vu PParrété n° 83 p.1.-2 du 25 aonl 1957 potl““f n;mnlcs'
Service territorial de I'Elevage et des Industries @ ¢

Vu les nécessités de services: t statv?

Sur proposition du Ministére du Développemen
Conseil des Ministres,

y
I
o fist”
j062 0%

DECRETE : rp’
’ . . . : o B
Article premier. — La Direclion natwllal(f ou!l’”dj
vage el des Indusiries animales comP'.cns,cl‘viccs
Dircction nationale proprement dite el les
lui sont rattachés : lt‘"i'
1° La Division vélérinaire ou de 1a P y

sanilaire; ot &
2¢ La Division de la production animale
vulgarisation.

ch¢s
Art. 2. — A Ia Direction nationale sont rattd

a) Le Secrétariat; oo Pl
géneérd i

b) La Section de P'administration
personnel; : forll"
¢) La Section de I'enseignement et de 12

du personnel: . : J
d) La Section Eludes et Documentations =,

catils

— Assure I'élaboration du plan de moder?’ et P
d’équipement de 'Elevage (implantation pos
d’abatloirs, séchoirs, ete.);

_,_——’—’j\
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o H . .
M‘E;zblll les rapports annuels sur la sitnation de
’

S~ .

u Traje des questions se rapportant & la production,
age, a la transformation et & la commercialisa-

%é? Produits animaux, sous réserve des attributions
S par la SONEA.

Ao s
lilee, cette section ¢lablit e programme d’orien-
¢ la production animale.
¢ lrajje

N
toutes les questions relatives :

L » N . .
i lablissement des regles de normalisalion des
i (b animaux pour les marchés intéricurs el exté-
7 onditionnement)

) ﬂ

R

¢
it

=

s

&&egdl;‘sl’l’('p.m':}liu‘n‘ de (l(>s§it'l's de _discussiou_s ou

! lii-'(.)umm a I'Elevage. Celle section l'a\'u‘ll_lcra
fiy 'L f~_tt)llal)(»l':ll|(||1 avee la SONEA et en liaison
‘ Slitut d’Eeonomie rurale.

Ar, 3 cceia e .

i Y~ Les altributions des Divisions sonl fixdées
QWi syip -
2 l. "y

"l\-a‘d Division vétérinaire comprend les sections
nl(\s s

A,

Uiyt Protection sanitaire : Surveillance sanilaire du

lre es;'l' lout le Territoire et aux frontieres, lutle

s ing " n_):lla(hoa.' contagicuses proyhylgax;c c_ollec-

LT _‘Cllon sanilaire d_cs dcnrcqs d’origine ummgnlc
4 la consommation humaine. A cette section

> le Serviee de la répression des fraudes.

b

il & . ; . .
:""Cral d’\“’!l{)logm animale : Comprend le laboratoire
Doy hl:[ l,]"l(“‘ilgv el les laboraloires pégionaux. Elle

yy R :

; fabrication des vaccins:
Clabl; ; ;
ablissement des diagnostics;

S e .

::I.%nn Yecherches sur les différentes maladies peu ou
‘lon ues, A cet effet, elle suivra les recherches inter-
"'«'llo's ¢t coordonnera les recherches des différents

'Tes régionaux.

NS
i ‘41’l’"mnsifmnmnvnl vélérinaire : A pour but :

* : ¢ } 5 1 a - »
q?:diﬂ'gepﬂl de médicaments et de produits destinés
t'ec,rel}lt‘s cliniques ¢t aux traitements collectifs
,i\ I Yaines maladics;
Ay

(.spl"‘"\lsmnncmcut des différents cenlres vélé-

l{
k‘ l)i‘-is-
SetjoON de la Production animale : elle comprend
: S Suivantes :
S
tff : ac‘:{llg‘liortlliOIl de I'El('uu._qc el de la \'z.llgqrisu-
Plg) . “TOIssement tant quantitatif que qualitatif du

4

%‘s?&?}lf’ns d*équipement d'Hydraulique paslm'z_llu
Ye ‘l‘,(‘ des allributions assurées par le Service
b p ¢ PHydraulique souterraine:

e

"otopy; Fye ‘ T ;
tcc|lon, amdcélioration et utilisation des patu-
)
U Amgg . Lo
&m&uY liorayjon par croiscment el par sélection des
. Qomestiques, contrale des sociétés de courses.
B liteg . :
¢ de( le Centre national de Recherches zootechni-
t“a.‘s & Sotuba ainsi que les différentes fermes

amdélioration sont rattachés a cette section.

Celte section avee le Centre national de Recherches
zootechniques ¢l les fermes d'essais apporle son
concours au fonctionnement des organismes d'¢duca-
tion populaire en milieu rural et c¢tablit le programme
de la vulgarisabion lechnique dans les domaines de la
production animale @ pour Fexcéeution de cette mission,
elle assure les liaisons avee les centres, stations ot labo-
ratoires de recherches,

13. Croductions animeles @ En rapport avee les
différents services infévesses, elle traite des ¢tudes tech-
nigues relatives aux différentes productions animales :

- Viandes:
— Lait:
Lainc:
Cuirs ¢l peaux, ele.

Art. L Sont abrogées toules les  disposilions
contraires des lextes anlérieurs.

Artl. 5. Le¢ Ministre du Développement est chargé
de Papplication du présent déeret qui sera enregistre,
publi¢ au Journal officiel de la République du Mali et
communiqu¢é partout ot besoin sera.

Roulouba, Te 20 juin 1963.

Le Président du Gouvernement,
Mopiso KEITA.
Le Ministre du Développement,
S. B. Kouvyate.

N 116, -~ DiEceer portant nominalion du Directeur de
'Intérieur

Lt PrESIENT DU GOUVERNEMENT DE LA REpusBLiori
e Mavt,

Vu fa Constitution de la République du Mali:

Sur proposition du Ministre de Vintérieur, de Vlnformalion
el du Tourisme:

Statnant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — M. Alamako Kamara, comumis
principal 2¢ ¢échelon des Services administratifs, finan-
ciers el complables, chef de cabinet au Ministere de
PIntéricur, est nomme, cumulativement avee ses fone-
lions, directeur de UIntérieur par intérim. en remplace-
ment de M. Aly Ciss¢é, administrateur 5° ¢chelon, qui
prend ses fonctions de président de la Section des
Comples de la Cour d’Elat.

Art. 2. Le Ministre de Ulntéricur, de Information
et du Tourisme et le Ministre de la Fonclion publique
sont chargés, chacun cn ce qui le concerne, de I'exécu-
tion du preésenl déerel qui sera enregistré, publié et
communigué partout ol besoin sera.

Koulouba, 1¢ 22 juin 1963.
Le President du Gouvernement,
Mopmo KEITA.

Le Ministre de U'lntériear,
de Ulnformation el dn Tourisme,

Ousman Ba.

lLe Seerélaire (' Etal
a fa Fonclion publique p. i,

A, SINGARE.
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Ne 117 pG-rM. — DEcrer porlan! nominalion d'un 1° La Direction de Ulnstitul chargée dc_l adn::"
conseiller ftechnique au  Secrélavial d'Etal @ la | tion générale de Plostitul el de Pétablissem

Fonction pablique et au Travail.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE 1A REPUBLIQUE

pr MarL

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu le décret n* 222 pg-ry. du 17 septembre 1962 portant
remaniement du Gouvernement:

Vu les nécessités du service:

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premicer. — M. Ahmadou Kéita, précédems-
ment altaché de cabinet au Ministere d’Etat chargé du
Plan et de la Coordination des Affaires économiques ct
financicres, est nommeé conseiller technique au Seeré-
tariat d’Etat & la Fonction publique el au Travail.

Art. 2. — Le¢ Ministre des Finances el le Seerétairve
d’Etat & la Fonclion publique ¢t au Travail sont chargés,
chacun ¢n ce qui le concerne, de 'exéeution du présent
décrel qui prendra effet a compter de sa signature el
sera enregistré, publi¢ au Journal officiel et communi-
qué partout ou besoin sera.

Koulouba, le 26 juin 1963.

Le Président du Gouvernement,

Mobpmso KEITA.

Pour le Seerdtaire d'Etat
i la Fonction publique et au Travail ;
Le Ministre charge de l'intérim,

A. SINGARE.

—~—

Ne 119 p6-n.M. — DECrRET portan!l réorganisation de
UInstitul d’Economie rurale et du Service de I'Aclion
rurale.

LE PrESIENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIOUS
b Mawr.
Vu la loi n* 60-35 du 22 septembre 1960 proclamant la

République du Mali:
Vu la Constitution de la République du Mali:

Vu Pordonnance n® 59 en date du 29 novembre 1960 créant
I'Institut d’Economie Rurale au Mali:

Vu la loi n® 6166 du I8 mai 1961 créant le Service de
I"'Action Rurale; N

Vu la loi n® 63-48 du 31 mai 1963 octrovant a )VInstitut
d’Economie Rurale du Mali et au Service de 1'Action Rurale les

attributions précédemmen! exercées nor les Sorvices de
I"Agriculture et des Eaux et Foréts;
Statuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :
Article remier. — L'Institut d’Economic rurale

comprend les divisions ef seclions ci-aprés :

programmes de développement rural; L Al chﬂrﬁé‘
2¢ La Division des Recherches agrunnml(l“fic zoch
de I'établissement d’un programme national A€ 7 s
S L el les HEE
ches ¢l assurant la tulelle, la coordination € et
la L
permanentes entre les différents organism

des recherches; ;
3° La Division de U'Enseignement lechniqu€ o
el coopéralif : ;
: R - fect?
a) Le Chef de la division de l'husmgnemeﬂlw #
que agricole assure, sous les ordres du Dir¢ !
Finstitul  d’Lconomic  rurale, l’administrauoﬂp .
Division et particulicrement traite de lous lcS“d
. 1
mes relatifs au personnel, aux programmes et &
tons financicres.
o , o
1l participe & I'élaboration des programmes e
snement des écoles saisonniéres et des progf esl.i’*
¢ventucls relalifs 4 Ia formalion du personn
aux coopcératives urbaines.

wchlliq‘x
b) Les élablissements de I'Enscignement

agricole et coopéralif comprennent : i

. , J A ol

1. Le Collige lechnique agricole de Kalibotd™
g ; z A ¢

né a la formation des conducleurs d agncu““r Wl

: i
S " : ) .(inés
2. Les Cenlres d'apprenlissage agrieole dest

formation des moniteurs d'agricullure: o
gl
B A e . : : org®”
3. Des dispositions réglementaires fixant | chnld"(
; : g R 3 e %
tion des ¢lablissements de I'Enscignement I:raﬂ’m‘
agricole et coopéralil  ainsi que les pros
d’enscignement; r('.u'

1. La Division des Eludes lechniques chm‘.‘-fé_" it 3‘
blissement des programmes d’études techniq? jos !
conirole lechnique de toutes les aclions des sc“l'
Iintroduction en vulgarvisation ¢l a la prﬂﬁ‘l‘w. de 4
tures nouvelles & un slade dépassant celt!

recherche. it

5. La Division du Condilionnement de€$ Puiléd‘
assure le conlrole du conditionnement des p’:'o ol
I'Agriculture, de I'Elevage, des Eaux el I"Orc. lécf"
Indusiries agricoles tel quiil est défini dans 1 \
ne 66 eG-nan du 2 mars 1962 ¢ ne 200 P67
25 seplembre 1962,

;

o
1
6. La Division de la Défense des Culturts r:; é!‘
dans le cadre des dispositions Iégales ffl““‘teﬁ“":
lutte el a la prolection phylosanitaire, 2 12 !u oy
acridienne, & la lulle anliaviaire, de toules actio™
pour objel la protection des cultures. Mﬁ"
cumcﬂ ¥
oul
int
atio"

s

7. La Section de U'lInformation et de la Do
assurant la centralisation et le classement d€
documenltations nationales ¢l internationale®
sanl 'Economie rurale ainsi que leur prop?
vulgarisation.

Art. 2. — Les chefs de divisions sont no™
arr¢té du Ministre du Développement.

_,.’)

&

o

- AT e =P o
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f;;:'u:);:N Le Ministre du Développement est chargé de

'0"}}"";'0‘1 du present déerel gui sera enrecgistre, public

N el of ficiel de 1a République du Mali et commu-
Partout ol hesoin sera.

Woulouty, 1. o juin 1963,

Le Président du Gouvernement,
Monizo KEITA.

Nip;
slre gy Développement,

S. B. Kouyire:

- —e———— ————

re d’Etat chargé du Plan et de la Coordination des
ffaires économiques et financiéres

57y

th;Sisll'.h'p‘ — Par avrélé en date du 21 juin 1963, les

hllsltu:s des articles 17, 2, 3, 5 ¢t 6 de Parrcté

i al’l)l:(;lp'- glu 8 février 1963 restant sans c'h:mgvm‘ent..

‘"ééyuu“.". le programme des (ravaux annexe a
1° 107 Mop.

1)
artje . .
cle 4 ¢st modifié comme suit :

ses effectuces nécessiteront un renouvellement suivant
les nécessités de serviee.

¢ Les ¢lals de salairve, factures el bordercau récapi-
tulatif réglementaires seront rassemblés par le Régis-
seur qui ¢tabliva le mandat de renouvellement pour une
somme cgale au montant des dépenses.. L'ensemble des
picees sera adresse au Burcau du Plan ».

=~

Ministere de la Justice

Ne 110 P GelAM-MA-A GRS, — DEcrET accordant une
remise de peine.

LE PRrESIDENT DU  GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIOVE
ne MarLt.

Vu la loi constitutionnelle n* 60 raN-rM. du 22 seplem-
bre 1961

Vvu le déerel n 3 G du 8 janvier 1962 portant réorza-
nisation dun Ministére de la Justice;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

L
aCS e « o » - i X » d «
*Tclés l“’m])lvs de la présente caisse dlavance seronl Article premier. st accordée la remise de peine
\Uulcs les fois que les justifications des dépen- | prononede contre le condamnc ci-apres :
\ —— e e — ——— —————————— ————
Q PRENOMS PEINES PRONONCEES { LIEU DE DETENTION | REMISE DE PEINE ACCORDEE
: | 1 !
’.‘Srl‘e Say | ;
: :\chie‘lng"' né le 25 octobre 1929, Deux ans d'emprisonnement, Prison civile . ) )
(:."’. Shorte, Pas-de-Calais, [France,|un million de francs d*amen-! de Bamako. Remise du religuat de la peine
M‘)t Q'] tur demeurant 4 Abidjan|de, pour alteinte 4 la Sareté demprisunnement i exécuter sous
"D, u‘gxrc, .................. de U'Elal réserve du paiement immédiat de
= novembre 1962. la somme d'un million de francs
maliens plus les frais de Justice
selevant a la somme de 10.940

(

A

g"éral"pT Le Ministre de la Justice et le Procurcur
q“ ety cl'cs Ia Cour dappel du Mali sont charges, cha-
k‘i{et f qui le concerne, de Texceution du présent
D épuhl' Sera enregistre, publi¢ au Journal of[iciel de
. que du Mali el communiqué partoul o besoin
Koy

Louby, 1, 91 juin 1963.

Le Président du Gouvernement,

b Y Mobviso KEITA.

‘Qix
31& (re de la Juslice,
(lei ’
ra Keira,

<

Ministare délégué a la Présidence chargé
% des Affaires étrangéres

%
p"s - 3 L
S~ry. — Decrer rappelant un altaché d'Am-
ly bassade du Mall.

b

ey 4 .
b" IA?_:DF--\”I‘ pt  GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE

Y 19; Ustitution de la République du Mali, notamment son
¢ q

Ty, e

“!g:‘

::tre( ne 229 pg.er. do 17 septembre 1962 portant
du Gouvernement:
Cessités d'Etat,

[francs.
DECRETE :
Article premier. — M. Badara Touré, précédemment

attaché d’Ambassade du Mali a Monrovia, est remis a la
disposition du Scerétarial d’Etat a la Défense et a la
Scéeurite.

Arl. 2. — Le Ministre des Affaires élrangéres, le
Seerclaire d'Etat 4 la Défense et i la Sécurité el le
Seerétaire d'Etal a la Fonetion publique et au Travail
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécu-
tion du présent déeret qui, prenant effet pour compter
du 17 juin 1963, sera enregistré el communiqué partout
ol bespin sera.

Koulouba, le 11 mai 1963.

Le Président du Gouvernement,
Mopmzo KEITA.

e

Ministére de I'Intérieur, de 'Information et du Tourisme

351 p.-2. — Par arrété en date du 21 juin 1963, est
autorisée la eréalion en République du Mali d’un éta-
blissement religieux dénommé ¢« Eglise Evangélique
Protestante du Mali » dont le sicge est a Bamako.

st approuvée la composition du conseil d'adminis-
tration dudil ¢tablissement.

-
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278 p.L-3. — Par arrélé en dale du 28 juin 1963, esl
approuvée la délibération n* 8 du 13 juin 1963 du
conseil municipal de Sikasso fixant une taxe de station-
nement sur les véhicules de la Régie des Transports
du Mali.

——

Ministére des Finances

N? 120. — DEcrer portant fivation de la date de clolure
de la souscription a U'Empruni national

L  PRESIDENT (GOUVERNEMENT .A  REPUBLIQUE

pr MALL

DU DE

Vu la loi proclamant Ia République du Mali:

Vu la Constitution de la République du Mali:

Vu la loi n® 61-131 a.~x.-Rr.M. du 31 décembre 1961 portant
émission d’un Emprunt;

Vu le décret n° (4 p.G-y. du 17 mars 1962 fixant les moda-

Vu le déceret n” 64 nGe-ran du 197 mars 1962 fixant les moda-
lités dapplication de Ia loi n® 61-131 AN

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — La dale de clolure de la souscrip-
tion a 'Emprunt national est fixée au 30 juin 1963.

Arl. 2. - Le Ministre d'Etat chargé du Plan et de la
coordination des Affaires économiques et financiéres et
e Ministre des Finances sont chargés de Pexéeution du
present déeret qui sera publié au Journal officiel de la
République du Mali.

Koulouba, le 26 juin 1963.

Le Président du Gouvernement,
Moomzo KEITA.
Pour le Ministre d’Etat :
Le Ministre de la Juslice chargé de Uintérim.

Madeira Kerra.

Le Ministre des Finances,

Altaher Maica.

e
N©v 122, Deceer aulorisant des viremenls de erédils
au budgel régional de Mopli.
LE PrEsmpeENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
nt Maw,

Vu la Constitution de la Rénublique du Mali:

Vu Tordonnance n" 46 bis du 16 rovenbire 19500 orga-
nisant le réglement financier du Mali validée par la loi nv 61-22
ANcrRAM. du 19 janvier 1962;

Vu le décret n® 222 pa-py. da 13 septembre 1962, fixant la
composition du Gouvernement ;

Vu la loi n® 63-30 A.N-ro1 du 26 janvier 1963, portant adop-
tion do Budget national pour l'année 1963 et institulion des
budgets régionaux :

Statuant en Conscil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Sonl aulorisés au budget
de Mopli les viremenls des crédils suivants @

CRED
Ouverls
TITRE |
Section 0-18 M
Chapitre 0-18-03 M. — Administration
des cercles ..ot 6.500.000
Chapitre 0-18-04 M. — Administration
cercles (Matériel) .......oovvnvenns 7.700.000
TITRE 11
Secrion 0-23 M
Chapitre 0-23-03 M. — Section du Condi- s
tionnement (Personnel) ............ 135.000
TITRE 1V
Secrion (-45 M
Chapitre. 0-45-10 M. — Hygiéne publi-
que el Médecine Matériel) ........ 200.000

TITRE VI
Secrion 0-62 M
Chapitre 0-62-01 M, —
munes (Personnel)

Dépenses com-

................

Le Président du GOU’

Moo KEIT

i

rigo’

3

Tig

Le Ministre des Finances,
Altaher Maica.
- geft
de
Nv 123, — Diécrer completant Uarticle 17 ed’;;enlﬁd’
ne 195 du 27 juillel 1962 autorisant des vir
erédits an Budgel national. nﬂoﬁ‘
: : pUP”
L. PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA P‘é
DU MALI, J
Vu la Constitution de Ja Républigue du Mali : 60 orgh{“f:;
Vu lordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1'61’22 AN
le réglement financier du Mali validée par la loi n°
du 19 janvier 1961; qant ap?
Vu la loi n® 62-40 Axxcem. du 8 février 196 portd
tion du Budget national 1962;
Yu le déeret n® 195 du 27 juillet 1962,
Statnant en Conseil des Ministres, i
DECRETE : o 199
Article unique. —— Larticle 17 du déerel
27 juillet 1962 est complété comme suit @
Apres
TITRE 11

SecTiox 20
FINANCES

Chapitre 20-09

Services financiers (Personnel)
Article 1. — Direction des Impots
Ajouter :
Chapitre 20-10
Koulouba, le 2 juillet 1963.

o

ot
Le Président du GO

Moniso K
Le Ministre des Finances,

Attaher Marca.

EITA:

e

B A —

e i o o s o

Ll 2% &F »
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"580- Vu la lettre n” 00938 du 3 juin 1963 de M. le Ministre des

Bl o ARRETE portant eréalion d'une régie d'avance
@ Subdivision des Travauz publics de Kayes
"['-\'lsnm

; DES FINANCES,
gy
up

Constitution de 1a République du Mali: :
Onnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 portant régle-
lf’c'l'l'. validée par la loi n® 61-22 ax.-ra. du 19 jan-

la 1t S
u"‘ lellre. e 00958 du 3 juin 1963 de M. le Ministre des
qul;g""“-‘i. des Mines. de 'Habitat et des Ressources

Ules noon .
$ Necessités de service,
ARRiTy -
A
] ol . - - . - > e . s
Ty e pPremier, 11 est institu¢ a la Subdivision des

ex Publics de¢ Kaves une caisse de régic d’avance
I b

"&llres Daicment des dépenses de fonctionnement infé-
4 cent mille (100.000) franes imputables au

8
fouticr du Mali,
"\l‘l «
1G] : . :
‘hlir = — Le¢ montanl maximum de 'avance 2 con-

ﬂcsdu régisseur de cetle caisse esl fixé @ 1.000.000 de
4 S pidces justificatives doivent ¢lre adressees
kla' ;sol'lt‘r-f’nycur de la République du Mali dans le
hi“'llo:l?mum de lrois mois i compler de la dale des

&rl. » -~ .
lG"islrc‘g' — Le régisscur est nommé par arrété du
[ des Finances.

S meere . L ) )
i 1 l,,.‘““‘lljvlll a4 un caulionnement de 10000 francs,

i . e . ‘ .

hd“"lui e Pavance fixée el percoit & cet effel une
Uiy ¢ mensuelle de responsabilité caleulée confor-

. (‘h . . . A e . R " g3
I )uinl aux preseriptions de Iarrété ne 2975 s.ET. du
. MY ¢t des textes qui Pont modific.

L cauts : :
h’ani‘“llt)nncnu-nl pourra étre remplace  par la

e ournie par l'affiliation & unc Socic¢té de cau-
‘&% ot mutuel ou a4 une Compagnie d’assurances

A
il:l.‘l..\L‘ g . o X (6.6 sl
¢ l(‘ngSt‘lll‘ s¢ fail ouvrir un comple couran

‘u'(‘slal,lf"‘(_‘ de la République du Mali. C'est & ce comple

W o SISE e montant de Pavance consenlic au régis-

:*“r, C Que sont conservées les disponibilités du régis-

y i}, (‘(lil(l):;-& ne peul détenir en numcraire plus de
000) francs.

4 !. B
:;‘l_lmea‘ — Les chéques tirés par le régisseur sur le
llgatoicollmnt bancaire qu'il s'est fail ouvrir devront

l I - .
fir tlo Yement ére contresignés par le Sous-Ordonna-
I reléve.

i g G o
l'l i Le présent arrélé sera enregistre, publie et
"qué partout ot besoin sera.

Le Ministre des Finances,

ArranEr MAIGA.

—#
x'is
f n"--»l-.\, — Amrmrere portant création d'une regie
!°Dli C¢ ¢ la Subdivision des Travaux publics de

)

My

“hlST"E DES FFINANCES,

Iy i :
‘\utror(é""shtuliun de la République du Mali:
\'.tr fi

a Nnance n° 46 bis du 16 novembre 1960 portant “'é.gl"'
1gslflcxer, validée par la loi n® 61-22 A.N.-RM. du 19 jan-

Travaux publies. des Mines, de 'Habitat et des Ressources

¢énergéliques:

\'u les nécessiltés de service,
ARRETE

Article premicr. — 11 esl institué a la Subdivision des
Travaux publics de Mopti une Caisse de régie d'avance
pour le paicment des dépenses de fonctionnement infe-
ricures & cent mille (160.000) franes impulables au
fonds routicr du Mali.

Arl. 2, Le¢ monlant maximum de avance a con-
senliv au régisscur de celle caisse est fixé 4 L000.000 de
francs. Les picees justificalives doivent ¢élre adressces
au Tresorier-Paveur de la République du Mali dans le
délai maximum de (rois mois a4 compter de la date des
paiements,

Art. 3. Le régisscur est nommé par arrélé du
Ministre des Finances.

Il est assujetli @ un cautionnement de 10,000 francs,
soit 1 “+ de 'avance fixcée et percoit a cet effet une
indemnité mensuelle de responsabilité caleulée confor-
mément aux presceriptions de Parrété ne 2075 seT. du
11 juin 1919 ¢t des lextes qui P'ont modific.

Ce  cautionnement  pourra  ¢lre remplacé par la
garantic fournie par Paffiliation & une Sociét¢ de cau-
tionnement mutuel ou a une Compagnie d’assurances
agrece,

Art. L~ Le régisseur se fait ouvrir un comple courant
a la Banque de la République du Mali. Clesl @ ce comple
gqu'est versé le montant de Pavance consenlic au régis-
seur el que sonl conservées les disponibilités du régis-
seur. Ce dernier ne peut détenir en numéraire plus de
cent mille (100.000) francs.

Arl. 5. — Les chéques tirés par le régisseur sur le
comple courant baneaire qu'il s'est fait ouvrir devront
obligatoirement ¢tre contresignés par le Sous-Ordonna-
teur dont il releve.

Art. 6. — Le présent arrélé sera enregistré, publié et
communiqué partout ou besoin sera.

Koulouba, le 1 juillet 1963.

Le Minisire des Finances,
Arraner MATGA.

-

N 382, — ARRETE porlan! création d'une régie d'avance
a la Subdivision des Travanx publics de Gao.

LE MinisTRE DES FFINANCES,

Vu la Constitution de la République du Mali:

Vu 'ordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 portant régle-
ment financier. validée par la loi n° 61-22 Aw.N.-Rr.M. du 19 jan-
vier 1961;

Vu la lettre n* 00938 du 3 juin
Travaux publics, des Mines, de
cnergetiques:

1963 de M. le Minisire des
FHabitat et des Ressources

Vu les nécessitées de service,
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ARRETE : Arl. 2. —— Le monlanl maximum de l'ﬂ"“"ococoﬂﬁﬂwz

Article premier. — 11 esl inslitué a la Subdivision des
Travaux publics de Gao une caisse de régie d’avance
pour le paiement des dépenses de fonctionnement infé-
ricures a cent mille (100.000) franes impulables au
fonds routicr du Mali.

Art. 2. — Le montant maximum de Pavance a con-
sentir au régisseur de celle caisse esl fixé a 4.000.000 de
francs. Les pieces juslificalives doivent ¢ire adressées
au Trésorier-Paveur de la République du Mali dans le
délai maximum de trois mois & compler de la date des
paiements.

Arl. 3. — Le régisscur est nommé par arrélé du
Ministre des Finances.

Il est assujetti & un cautionnement de 40.000 francs,
soit 1 ‘¢ de TI'avance fixée et percoit & cet effef une
indemnité mensuelle de responsabilit¢ calculée confor-
mément aux prescriptions de Iarrété ne 2975 s.et. du
11 juin 1919 ¢t des textes qui 'ont modific.

Ce cautionnement pourra  élre remplacé par la
garantic fournie par Pafliliation & une Société de cau-
tionnement mutuel ou & une Compagnie d’assurances
agréée.,

Art. 4. — Le régisseur se fait ouvrir un comple courant
a la Banque de la République du Mali. C'est & ce compte
qu'est vers¢ le montant de I'avance consenlie au régis-
seur el que sont conservées les disponibilités du régis-
seur. Ce dernier ne peut détenir en numéraire plus de
cent mille (100.000) francs.

Art. 5. — Les chéques tirés par le régisseur sur le
comple courant bancaire qu'il s'est [ail ouvrir devront
obligatoirement ¢étre contresignés par le Sous-Ordonna-
teur dont il releve.

Art. 6. — Le présent arrélé sera enregistré, publié et
communiqué partoul ol besoin sera.

Koulouba, le 1 juillet 1963.

Le Ministre des Finances,

Arranenr MAIGA.

——

N© 5381 F-l-a. — ARrETE porlant créalion d'une régie
d'avance a la Subdivision des Travaua publics de
Ségou.

i MiNiSTRE DES FINANCES,

Vu la Constitution de la République du Mali:

Vu Pordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 portant regle-
ment finapcier. validée par la loi n® 61-22 ax-im. do 19 jan-
vier 1961;

Vu la lettre o 00958 du 3 ijnin 1963 de M. le Ministre des
Travaux publics. des Mines, de Habitap et des Ressources
energetiques:

Vu les nécessités de service,

ARRETE :

Article premier. — Il est inslitué & la Subdivision des
Travaux publics de Ségou une caisse de régie d’avance
pour le paiement des dépenses de fonctionnement infé-
ricures a cent mille (100.000) franes impufables au
fonds routicr du Mali.

senlir au régisseur de cette caisse esl fixé @ LU0
francs. Les picees justificalives doivent étre l‘.‘ daﬂsk
au Trésorier-Payeur de la République du Ma ldafcdﬁ
délai maximum de trois mois & compter de la
paiements. ]
Ly '
. " . i ¢
Arl, 3. — Le régisscur esl nommé par arre
Ministre des Finances. o
i . fra
Il est assujetli & un cautionnement de 40-0‘2“'( o

soit 1 % de Pavance fixée ¢l percoit a cet conf®®
indemnité mensucelle de responsabilité calculec sﬂ,ﬁ
mémenl aux prescriplions de arrété n® ;”5 ‘
11 juin 1919 ct des textes qui Pont modifié. .
Ce cautionnement pourra élre remplace par#
garantic fournie par Paffiliation a4 une Soci¢
tionnement mutuel ou & une Compagnie 4%
agréce. gﬂ
mpie cow
= op COWE

Arl. f. — Le régisscur se fait ouvrir un co
A4 la Banque de la République du Mali. Clest 2 ca
qu'esl vers¢ le montant de 'avance consenli€ d

A : e o dil
seur ¢ que sont conservées les disponibilités Ty it
seur. Ce dernier ne peut délenir en numérair®
cenl mille (100.000) francs.

I
» ; b csisseut Sl
Arl. 5. —— Les cheques tirés par le l'l'.‘-{lss?: eyt
compte courant bancaire qu'il s’est fait ou\rlordon"’
obligatoirement ¢lre conlresignés par le Sous®
teur dont il reléve. o
Jit
\ - er c ape. U
Arl. 6. - - Le présent arrété sera enregisité }
communiqué parlout ot hesoin sera.
Koulouba, le 1* juillet 1963. 4

n
Le Ministre des F:G.\.
ATTAHER Ma

~—

M & o oo Ut Mc}:
Ne 586 F.-1-A. — ARRETE portanl créalion fics
pllb

d'avance a la Subdivision des Travant
Silcasso.

L MINISTRE DES IFINANCES,

4

Vu la Constitution de la République du Mali; anl
Vu Fordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 Pnr(;u 19.'
ment financier, validée par la loi n* 61-22 ANL-RAE &
vier 1961: inis et
Vu Ia lettre n® 09538 du 3 juin 1963 de M. le T Res>

Travaux publics. des Mines, de 1'Habitap et des
enevgeliques:
Vi les nécessités de service,
ARRETE : 4
.ision

Article premier. — 11 est institué & Ia SIlPd.::‘d'ﬂ".n(}'
Travaux publies de Sikasso une caisse de reg! qent a
pour le paiement des dépenses de f()ncll(_m“c‘inhlfs
rieures a cenl mille (100.000) francs impt

fonds routier du Mali. hd)f

Art. 2. — Le monlant maximum de l'q\'a%é}}
sentir au régisseur de celle caisse est fixé 2 4. Py Lt
franes. Les piéces juslificatives doivent €iré i dﬂ“-’;é
au Trésorier-Paveur de la République du - 84
délai maximum de lrois mois & compler de
paicments,

el

E ol ¥ A ol

P ——
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!iﬁf: - Lo régisseur est nommeé par arrélé du
I e des Finances.

i (lls(,.assu.iclli 4 un caulionnement de 10,000 francs,

' . de Pavance fixée et pereoil a cel effet une

N emnjje mensuelle de responsabilité caleulée confor-
1l iui.: lilUx preseripltions de Tarrété ne _397.') s.:T. du
. MY et des texles qui 'onl modifié.

3 Lautionnement pourra ¢lre remplacé par la
fy )clc fournie par afliliation a une ._S'nci{'t(- de cau-
%éemcnl mutuel ou a4 une Compagnie dassurances

A, 1 o ; . y
1 -~ Le régisscur se fait ouvrir un comple courant
W ‘""qll(‘ de la République du Mali. Clest & ce comple

u"(‘l‘sé le montant de Pavance consenlie au régis-

b c“lllt‘ sont conservées les disponibilités du régis-
ftjy m.‘l' dernier ne peut détenir en numéraire plus de
e (100.000) francs.
v, =

Mo o Lees cheques tivés par le régisseur sur le
*liga: fourant hancaire qu'il s'est fail ouvrir devront
ement élre contresignés par le Sous-Ordonna-

dont ) reléve,
Al g
‘ub‘.“ Le présent arrélé sera enregisiré, publié el
Niqug partout ou besoin sera.
K
Ylouby, Je 1+ juillet 1963,
Le Ministre des Finances,
Arraner MAIGA.
————
Wi
‘f’“u:, Folea, - ARRETE portant eréation d'une régie
Komi:';"’ @ la Subdivision des Travawy publics de
t
N
NS TR 5
. ISTRE pES Finances,
N Il . . . p
fy I (""lshmliun de 1a République du Mali:
Orq 3 \
b a OMnance no 46 bis du 16 novembre 1960 portant regle-
};!'138'13“"0"- validée par la loi n® 61-22 aNcnan do 1Y jan-
b a1 s
h:'allx k""e n* 0958 do 3 juin 1963 de M. le Ministre des

‘.';'lélgqu';gl-)li(-s. des Mines, de !'Habilat el des Ressources
gy _
Nécessites de service,
-'\l\l"::'n_:
Ty, el % o g o
r:"’au\.L Dremier, — Il est institué a la Sul‘)d-l\'ls’lon des
%’l . Publics de Koutiala une caisse de régic d"avance
k,‘dres l.-)a'°m('lll des dépenses de fonctionnement infé-
5o Cent mille (100.000) franes imputables au
Wer dy Mali.

h&l‘sadf Le montant maximum de Pavance a con-
; LrengSour de celte caisse est fixé a 3.000.000 de
%'{'résoe.s Picces justificalives doivent étre x.ldrcss‘ecs
’ﬁel mnrfer'l’a_\'eur de la République du Mali dans le

men"“mum de trois mois 4 compter de la date des

Nt 2
\

ts.

re'd‘ Le régisseur est nommé par arrété du
!l(‘s ¢s Finances.

:}Fll%ass“j(tlli a un caulionnement de 30.000 francs,
‘Q:,m“il'de Pavance fixée et pergoil a cet effet une
I} eny ¢ mensuelle de responsabilité calculée confor-
Iy, la“-‘ prescriptions de Parrété no 2975 SET. du
1 et des textes qui F'ont modific.

Ce cautionnement pourra  ¢lre remplacé par la
garanlie fournie par Pafliliation & une Société de cau-
tionnemenl mutuel ou & une Compagnie d’assurances
agreéée.

Art. 1. — Le régisseur se fait ouvrir un comple courant
postal. Clest & ce comple qu’est versé le montant de
Pavance consenlic au régisseur ¢ gque sont conservées
les disponibilités du régisseur. Ce dernier ne peut déte-
nir en numdéraire plus de cent mille (100.000) francs.

Arl. 5. Les cheques Lirés par le régisseur sur le
comple courant postal qu'il s’est fail ouvrir doivent
obligaloirement ¢tre conlresignés par le Sous-Ordonna-
teur dont il reléve,

Arl. 6.~ Le présent arrélé sera enregistré, publié et
communiqué partout on besoin sera.

Koulouba, Ie 17 juillet 1963.

Le Ministre des Finances,
Arraner MAIGA.

N 588 kel ARRETE porfant création d'une régie
d’'avance a la Subdivision des Travaux publics de San.

Le MiNiSTRE DES FINANCES,

Vu Ja Constitulion de la République du Mali;

Vo Pordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 portant regle-
ment financier, valideée par Ja loi n® 61-22 axenm. do 19 jan-
vier 1961;

Vi Ja lettre no 00958 «du 3 juin 1963 de M. le Ministre des

Travaux publics, des Mines. de UHabitat et des Ressources
¢nergetiques;

Vu les neécessites de service,
ARRETE

Ariicle premier. —— I est institu® 4 la Subdivision des
Travaux publics de San une caisse de régie d’avance
pour le paiement des dépenses de fonetionnement infeé-
rieures a cenl mille (100.000) franes imputables au
fonds routicr du Mali.

Art. 2. — Le monlant maximum de Pavance a con-
sentiv au régisseur de cetle caisse est fixé a 1.000.000 de
franes. Les picees justificatives doivent étre adressées
au Trésorier-Payvewr de la République du Mali dans le
délai maximum de trois mois a compter de la date des
paicments.

Arl. 3. — Le régissecur est nommé par arrété du
Ministre des Finances.

II est assujetti & un cautionnement de 10,000 francs,
soil 1 %« de TI'avance fixée et percoit & cet cffet une
indemnité mensuelle de responsabililé caleulée confor-
mément aux prescriptions de Parrété ne 2975 s.er. du
11 juin 1949 et des textes qui 'ont modifié.

Ce  cautionnement pourra ¢tre remplacé par la
garanlic fournie par laffiliation & une Société de cau-
tionnement mutuel ou & une Compagnie d’assurances
agreéce.

Art. 4. — Le régisseur se fait ouvrir un compte courant
postal. Clest & ce comple qu'est versé le montant de
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I'avance consenlic au régisseur el que sonl conserveées Arl. 3. Les chéques lirés par le régisseu? sutt

les disponibilités du régisscur. Ce dernier ne peut déte-
nir en numéraire plus de cenl mille (100.000) francs.

Arl. 3. — Les chéques livés par le régisseur sur le
compte courant postal qu'il s'est fait ouvrir devront
obligatoirement élre contresignés par le Sous-Ordonna-
teur dont il reléve.

Art. 6. — Le présent arrélé sera enregisiré, publié et
communiqué partoul ot besoin sera.

Koulouba, le 1* juillet 1963.

Le Ministre des Finances,
ArraHer MATGA.

N° 608 F.-l-a. — ARRETE portant création d'une régie
d'avance & la Subdivision des Travaux publics de
Diré.

Le MinistaeE DES FiNANCES,

Vu la Constitution de Ia République du Mali:

Vu l'ordonnance n® 46 bis du 16 novembre 1960 porlant régle-
ment financier. validée par la loi n* 61-22 A~x-row. du 19 jan-
vier 1961:

Vu la lettre n® 00938 du 3 juin 1963 de M. le Ministre des

Travaux publics. des Mines, de [PHabitat et des Ressources
énergetiques:

Vu les nécessités de service,
ARGETE :

Article premier. — 11 est institu¢ a la Subdivision des
Travaux publics de Diré une caisse de régie d’avance
pour le paiement des dépenses de fonctionnement infé-
ricures a cent mille (100.000) franes imputables an
fonds routier du Mali.

Arl. 2 Le montant maximum de 'avance & con-
sentir au régisseur de cetle caisse esl fixe a 2.000.000 de
francs. Les picees justificatives doivent éire adressées
au Trésorier-Paveur de la République du Mali dans le
délai maximum de trois mois & compter de la date des
paiements.

Art. 3. - Le régisseur est nommeé par arrélé du
Ministre des Finances.

Il est assujetti a un caulionnement de 20,000 franes.
soit 1 7 de Pavance fixée et percoit a cel effel une
indemnit¢ mensuelle de responsabilité caleulée confor-
mément aux preseriptions de Parrété n® 2975 sET. du
11 juin 1949 el des textes qui P'ont modifié.

Ce caulionnement pourra  élre remplacé par la
garantie fournic par laffiliation & une Société de cau-

tionnement muttel ou a une Coimnagnlie dassirances
agreéde.

Art. 4. - Le régisseur se fait ouvrir un comple courant
postal. C'est & ce compte qu'est versé¢ le montant de
I'avance consentie au régisseur el que sont conservées
les disponibilités du régisseur. Ce dernier ne peut déte-
nir en numéraire plus de cent mille (100.000) francs.

comple courant postal qu'il s'est fait ouvrir donn¥
obligatoirement étre contresignés par le Sous
teur dont il reléve.
el
. ; G qpd, publ®
Arl. 6. — Le présent arrélé sera enregistre, pu
communiqué partoul ou besoin sera.

Koulouba, le 4 juillel 1963, v
Le Ministre des F“:} i
Arranen MAT

—~—
v
532 F.-2-. — Par arrélé en date du 21 jul 1?33’&‘
pension de réversion au taux annuel de deux “é’e suf“\
cent quatre-vingl-douze (2.592) francs est allou® oy
fonds du Budget national du Mali a M™ AlsSa}aublical’
veuve de M. Antimbé Karembé, ex-garde rePE
décédé le 16 avril 1960. blep’l
La date de la jouissance de celte pension 11_3);63_
trimesire el & lerme ¢chu esl fixée au 31 mal '

———
1903
333 C.rM. — Par arrélé en dale du 21 juB sdee

pension  pour  anciennei¢  de  services COPETTGAE
M. Noumouké Kéita, ex-monteur principal ¢€ -cﬂtiﬂlﬁ
lon du cadre local des Postes ¢l Télécommun?
est révisée comme suil

Le montant annuel en est fixé & 99.000 f
compler du 17 mai 19G3.

La date d'entrée en jouissance de cette P€
fixée an 1" mai 1963.

o
ra nCS po

oo O
psio”

—<TU—
f
o - .. -,1963'1"’\'
554 e — Par arrété en date du 24 jull g pll‘?lI
application des dispositions de I'article 13 pard ad_’ﬂ

de 1a loi n® 61-70 ax-im. du 18 mai 1961, 2% d‘di
Diakilé, ex-instituteur ordinaire de 17 clﬂ-“scu 1 ]E:’
supéricur, pourra prélendre pour compler & e
1962 ¢t sur juslification des droils au hent
avantages familiaux au lilre de son enfant :

LFugene, né le 8 mai 1962.

Menlion en sera poriée sur le livret d'alloca®
enfants n° 9 dont intéressé est déja titulart

ation® !

—— — @
f
- oy coan 1 g"'
361 coran —— Par arcéteé en date du 26 J"“‘a l“yl
application des dispositions de article 13 paF £y f

de la loi n® 61-70 ax-p. du 18 mai 1})61» ~ ol
Coulibaly, ex-surveillan! principal, apres péle
cadre supéricur des Travaux publics, pourté ©yion g
pour compte du 1' janvier 1962 el sur jllsuflc, (itre
droits au bénéfice des avanlages familiaux 2%
ses enfants :
Marie Elizabeth, née le 30 septembre 1948;
Marthe, née le 10 oclobre 1950; .
Georges, n¢ le 11 aout 1952 fallts'ﬁ:
Les avantages familiaux attribués aux €2 ins
dessus  désignés seront  versés entre les
M. David Traoré, tuleur désigné.

=2 —

=
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@Fﬁ'“- — Par arrété en date du 1* juillet 1963, unce 590 e — Par arrété en date du 2 juillet 1963, une

HS1g 5 d .
0 de réversion au taux annuel de deux mille

mnl‘ren;cm soixante-sepl .(2.467) frnncs_ qst alloué? sur

H‘:‘ﬂé[é‘ s\.gl'u' Bu‘dg(" national du '.\Ia!‘l A M®= \PPéré
. iélé  Coulibaly, Fanta Haidars: et Malta

thef 0"),\1'.11\'03 de M. Ticmoko Koné, ex-brigadier-
donl 2" Cchelon des gardes républicains, déecdé le
tembyy 1061,

b

“lesi:‘,c dt: la juuis;s’uncv de celle pension p‘a_\‘ubl? par
i ¢ et a terme éehu est fixée au 19 février 1962.
B u:‘.c‘"“l)l(‘l‘ de la méme date, une pension lempo-
'in(,gcorl’h(‘_l_in au taux annucl de neuf cent qualre-
B age, '3‘ ,(93_1) francs, pavable jusqu'a 'age de 21 ans,
Ko . l“’(‘ a chacun des orphelins ci-dessous nommes :
,;»[\-0"?‘ l'\:xlnunml:l. nee le 16 janvier 1949;
Kope o M@, née le 17 juin 1953;
Ko Souleymane, né le 30 septembre 1953;
KOné passaran, née le 13 juin 1955;
Kopg v 018, née le 13 juin 1955;
Ko oussouf, n¢ le 11 janvier 1958;
g o Madou, né le 27 décembre 1958,
Kopg yeosmane, né le 25 juillet 1960;
Kong p imouna, née le 8 juin 1961;
& Oubacar, né le 17 avril 1948.
'fhc(.rl:la."‘l‘t'\'cnanl aux orphelins mineurs en ce qui
: 'S(‘;- Suulq_\'nmnu. Boubacar, Ousmane cl Youssouf
Sip, i 4 versée entre les mains de M™ Niélé Coulibaly,
"ins Ulrice ; pour Fatoumata, scra versée entre les
&"terne M= M\'Péré Bérété, mére et tutrice ; en ce qui
S Fanta, Massaran ¢l Fanla Koné, sera versée
:n% (:_m:lins de M™ Matta Traoré, mére el tutrice ;
o ol Concerne Mamadou ¢l Maimouna Koné, scra
hlrice “itre les mains de M Haidara Fanta, mére et

-

R
&'_&i(,;'""“- —- Par arrété en date du 2 juillet 1963, une
Hssp d‘_“ réversion est concédée sur les fonds de la

omp S Retraites du Mali & chacune des personnes

Yoo . 008 ci-dessous
" kia Diarra;
ylveg 'Mou Bagavoko, o
"ch(‘loc M. Amara Traord, ex-ouvreier ordinaire de
Lo | du cadre local des Travaux publies.
f‘*‘lmenlf"“ﬂlll annuel en est fixé a 15152 franes pour
pLa du 17 povembre 1962,

Ny a:l“Q"d'vnlr(w: en jouissance de cette pension esl
Py, I novembre 1962.

;’Dhedl\’,l’lit'ulion des disposilions de Tarticle 20 para-
‘qa“"ib\ ie la loi n° 61-70 Ax.-ra. du 18 mai 1961, il
orphel‘_“: pour compler glc !a méme date, a chacun
'M&m Ins ci-dessous désignés :
‘\uuaado}l, né le 6 mai 1952;
}‘Nak’ e le 15 novembre 1952:
» e le 17 mai 1955 :
b, l{.’n:la,la. née le 6 mai 1957;
g Dengi le 11 juin 1960, ‘

"le]e"m_ temporaire d'orphelin dont le montant
8 oy St fixé a 6.060 francs. .
l‘g{bu dal_ des pensions temporaires pourra sur justifi-
killia, * droits ¢tre clevé au montant des avantages
>,~‘a'blesx Quaurail percus le pére s'il avait élé retrailc.
1&?0(‘3' Jusqua Page de 21 ans, ces pensions seront

g Chire Jes mains de M. Baba Traoré, luteur

-

pension de réversion est coneédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali en faveur de chacune des
personnes dénommées ci-dessous :

A= Faloumala Sadou;
Zamatoula Alow,
ceuves de Mo Abdoulave Diallo. ex-moniteur d*Agricul-
ture ordinaire de 3° échelon du cadre local.

Le montant annuel en est fixé a 15152 franes pour
compler du 17 février 1962,

La date denlrée en jouissance de celte pension est
fixée au 17 févreier 1962

Yar application des dispositions de Particle 20 para-
graphe Vode la loi no 6G1-70 a.xc-roan du 18 mad 1961, 1) est
attribu¢ pour compter de la méme date aux orphelins
ci-dessous désigneés

Ahmadou, ndé le 17 avril 1955;

Iy Abdoulave, né le 8 décembre 1957,

Oumou, nce le 21 février 1958

Bata, né le 26 mars 1961;

Abdoulave, né le 13 avril 1962,
une pension  temporaire d'orphelin dont le montant
annuel est fix¢é a 6.060 francs pour compter du
1 avreil 1962,

Le total des pensions temporaires d'orphelins pourra
sur justification des droits ¢tre ¢levé au montant des
avanlages familiaux qu'aurait percus le pere s’il avait
clé retraité. Pavables jusqu'a iage de 21 ans, ces pen-
sions seront versées centre les mains de M. Lanciné
Samassékou, tuleur deésignd,

- =

ST c.nae. Par arréte en date du 2 juillet 1963, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la
Caisse des Retrailes du Mali a chacune des personnes
dénommcées ci-apres :

MY Kadidia Koroma :

Diariatou Tourd,
veuves de M. MPéré Koné dit Boubacar, ex-controleur
de 1 classe 27 ¢ehelon du cadre supérieur des Postes ct
Télécommunicaltions.

Le montanl annuel en est fixé a 2634 franes pouar
compler du 1" novembre 1962

La date d'enirée en jouissance de cette pension est
fixée au 17 novembre 1962,

Yar application des dispositions de 'article 20 para-
graphe Vode la loi n° 61-70 ax.-"y. du 18 mai 1961, il est
altribue a chacun des orphelins ci-dessous désigneés :

Faloumata, née le 6 juillet 1959;

Malick, n¢ le 5 aoul 1860;

Oumar, né le 18 décembre 1960

Boubacar, né le 13 décembre 1962 (enfant posthume);

Alimatou, née le 27 janvier 1963 (enfant posthume),
une pension {emporaire dorphelin dont le montant
annuel est fixe a 10510 franes pour compter du
1 novembre 1962 ¢n ce qui concerne Faloumata,
Malick ¢t Oumar: du 1" décembre 1962 en ce qui
concerne Boubacar: du 17 janvier 1963. en ce qui
concerne Alimalouw.

Le¢ total des pensions temporaires d'orphelins pourra
sur justification des droits ¢lre élevé au montant des
avanlages familiaux quaurait percus le pere sil avait
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¢lé retraité. Payables jusqu'a I'age de 21 ans, ces pen-
sions seronl versées enire les mains de M. Daouda
Berthé, tuteur désigné.

-

392 c.rM. — Par arrélé en date du 2 juillet 1963, une
pension de réversion est concédée sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali en faveur de M™ Nafi Diop,
veuve de M. Waliba Fave, ex-maitre ouvrier de
3 classe du cadre supéricur du Chemin de Fer du Mali.

Le montant annuel en est fixé a 41.208 franes pour
compter du 1 septembre 1962

La dale d’entrée en jouissance de cetle pension est
fixée au 17 septembre 1962

Par applicalion des dispositions de D'article 20 para-
graphe YV de la loi n° 61-70 a.x-ron du 18 mai 1961, il est
attribu¢ pour compter de la méme date a chacun des
orphelins ci-dessous désignés

N'Detté, née le 25 février 1958;

N'Deve Fily, née le 16 décembre 1959

Adama, né le 4 octobre 1961,
une pension temporaire d'orphelin dont le montant
est fixé & 8.211 francs.

Le total des pensions temporairves pourra sur justifi-
cations des droils élre ¢levé au montant des avantages
familiaux qu'aurait percus le pére s'il avait ¢été retraité.
Pavables jusqu'a I'dge de 21 ans, ces pensions seront
versees entre les mains de M. Birame Tiémoko Faye,
{uteur désigné.

393 . — Par arrélé en date du 2 juillet 1963, par
application des dispositions de I'article 13 paragraphe IV
de la loi n¢ 61-70 a.x-r.a. du 18 mai 1961, le taux de
la. majoration pour famille nombreuse allribué a
M. Camara Méma est porté de 20 “% a 25 % au litre de
son enfant @

kadialou, née le 27 juin 1913.

Le montant annuel en est fixé a 37.600 francs pour
compter du 1% juillet 1963.

Pour un méme enfant, la majoration pour famille
nombreuse ne peul se cumuler avee les avanlages
familiaux.

— —

391 ey, — Par arrété en dale du 2 juillet 1963, par
application des dispositions de I'article 13 paragraphe IV
de la loi n® 61-70 ax-ra. du 18 mai 1961, le taux de
20 “¢ de la majoration pour famille nombreuse attribuée
a4 M. Coulibaly Thi¢coura, ex-instituteur principal de
2° classe du cadre secondaire de I'Enscignement, est
porté a 25 7 pour compter du 1 aout 1961 au lilre de
son enfant :

Mountaga, né le 26 juillet 1945.

Le montant annuel en est fixé a 32760 francs pour
compler du 1 aout 1961,

Pour un méme enfani, la majoration pour famille
nombreuse ne peut se¢ cumuler avec les avanlages
familiaux.

+ liol
Le Trésorier-Payeur du Mali est chargé de l’ﬂ%ﬁ‘fﬁe
du présent arrété. Mention sera porlée sur le | Lt
majoration pour famille nombreuse n* 741 dont +*
ressé est déja titulaire.

———

395 c.rM. — Par arrété en aate du 2 juillet 19B3rhcpf\!
application des dispositions de 'article 13 paragré ek
de la loi n® 61-70 Ax.-Rr.M. du 18 mai 1961, le l‘fg:ée;i
majoration pour famille nombreuse ¢ i i
M. Moussa Traoré, ex-commis cxpédilionnal-l"ivpl.l 08
de 17 classe du eadre local, est port¢ de 35 /% %
pour compter du 27 mai 1963 au fitre de sa fille *

Fatoumala, née le 27 mai 1947, po‘

Le montant annucl en est fixé a 48.210 franc
compler du 27 mai 1963. |

Pour un méme enfant,
nombreuse ne peul se
familiaux.

Le¢ Trésorier-Payveur du Mali est chargé de
du présent arrété. Mention en sera portée sur
majoration pour famille nombreuse n° 8.219
resse esl déja Litulaire.

; : fan
la majoration I’O“r‘.anlald
cumuler avec les &Y
cli‘T,e-lw
dont]"1

————

P

296 o Par arrélé en date du 2 juillet 1’333315 ‘,
application des dispositions de 'article 13 par%sanm"?
de la loi n° 61-70 ax.-ra. du 18 mai 1961, l'du cad®
Dembélé, ex-conducteur de lrain de 3¢ classe dre
local du Chemin de Fer du Mali, pourra 1‘)1"’3“’(n roils o
compler du 17 mai 1963 ¢t sur justification des fille ¢
béncfice des avantages familiaux au titre de

Oumou, née le 12 mai 1963.

Mention en sera portée sur le liveet d'alloc
einfants n° 250 donl intéressé est déja titulaire:

sa

s
alion® p

————
Par arrét¢ en date du g
Jes a0

3 juillel 1963. — Les fonclionnaires (‘]oni
suivent sont nomm¢s aux fonctions ci-apres = édf"r

MM, Sidiki Sow, seerélaire d’Administration, pralif. ‘]6:
ment en service au Transit udlllllﬂstfi,dc &
nommé sous-ordonnaleur au gouvernor Ty
région de Bamako, en remplacement pg:
dou Traoré, en instance de départ en €0 inislﬂ'

Oumar Ségamady Kanlé, scerétaire d“'_\dlﬂjol‘ p
tion, précédemment en serviee a I D"f:;rdo“ﬂ
Finances 4 Koulouba, est nomm¢ 5()ll§riédiﬂk
teur de Ségou en remplacement de M- -
Sow. : gﬂss.

Dianguina Kéila, commis d’Administ ratio 90.‘:,}
vice au Trésor 4 Bamako, cst nomm® gyl
ovdonnateur du Ministére des Travau® e
en remplacement de M. Siré Diakite. ac

Par décisions en date des : ar &
a, contrdlg ¢

10 juin 1963. — M. Bouya Simpar Finan

Douanes, détaché aupres du Ministre des
nomme¢ inspecteur itinérant des Douancs.

La présente déeision prendra cffel pour
la dale de sa signature.

g
compt

B L I g e e~y
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[)jnw"““ 1963. — Pendant Pabsence de M. Namaké
e 0% SOus-ordonnateur du Ministére des Affaires
Hinis%ggs’ M. Moussa Léo Kéita, seerétaire général du
! : by N Eonts
de-s'g"alurgc:..'“-rqm‘b Ll'rfl‘llgtl'tb.d regoil delttﬁ?ho"j
Afigps _des litres de paiement de recettes et d'opé
Mg,y ¢ Trésorerie de la compétence du sous-ordon-
Ment du Ministére des Affaires élrangeres.
ﬂ'ﬁn':!"!l 1963. — M. Abdoulaye Samoura, commis
%y émslml_ion ordinaire de 3° échelon, précédem-
bﬂnenf service a la Direction des Domaines, Enregis-
» dTlml)rc cl Curatelle & Bamako, est affecté au
(i i es Domaines, liurcgnslrcnwnl,_’llmbrc et Cura-
\emd l\‘l)'(:§. en qualité de gestionnaire, en rcml.)lucc-
s""\*ic:. M. Nianzon dit Ibrahima Coulibaly, commis des
Ctlaee: . Administralifs, financiers et comptables
¢chelon.

!?Sli.o.\m!'m“ dit Ibrahima Coulibaly, précédemment
My alro‘ du Burecau des I)ommugs, 'Eprcglst;cmqnt,
b ¢l Curatelle de Kaves, est affecté i la Direction
Service & Bamako.

- <

Ministére du Commerce et des Transporls

\] 3~~

N7 N oo o . :

Merepace. — Arnere relatif an survol el a
Wilisation des uérodromes du Mali.

AR
ISThE 1y COMMERCE ET DES TRANSPORTS,

]
Arialli::)n](". n° 62-12 ax-gou. duo 13 janvier 1962 relative i
by e Civile et commerciale de la République du Mali, pro-
"1 leg Dar_ décret n® 11 penra. du 8§ février 1962 et notam-
b orlicles 67 et 904:

L | >

l'}"}n Eegem‘(_‘t n° 171 p-ra du 22 juin 1962 portant justifi-
l,?lali(,n République du Mali de la convention relative i
"!’H JOvile internationale signée o Chicago le 7 décem-
Nolamment les articles 3 et 11 de ladite convention,

ARRETE .
at.\ruclc : ' ' ;
h.'s deg PYemicr. — Les aéronefs commerciaux étran-
Iy SSeryy li intéressant le terri-
Cmars s vant les lignes acriennes intéressant le terr

IFlti[af. en, conformeément & des accords bilatéraux ou
,:%e fraux de transport acrien signés entre la Répu-
Sony u_‘lﬂ.li el I'Etat d'immnh'icululi.un‘ de l':u:mncf.
el ib!"('l{lls pour le survol du terriloire malien ou
g:c‘llal' 'Sation des a¢rodromes maliens ouverls a la
Yo, ® aéricnne publique, a4 fournir aucun préavis
e que celui constitué par le plan de vol.

A
!,:recli()'“\ Tous les autres aéronefs doivent informer la
i]-“U« ¢ PAviation civile ¢f commerciale du Mali

W va Ss Vols projelés au moins quarante-huit heures

,‘ﬂms © bar lettre ou message précisant les ¢léments
Ty

&P de Pagronef;

h \ Matriculation;

{s prtlonalig(.;

AL Ny ) )

N Pri¢tajre de I'aéronef ou affréteur;

A a

'3‘]. Ure dy vol;

T Mgpa s
D., dre complet;

'\'l. S prévues de survol ou d’atterrissage.

i3

M Obf Tout aéronef utilisant un aérodrome du Mali
ly, 'toirement transiter a Pentrée et a la sortie
s aérodromes suivants :

Kayes, Bamako, Gao, Mopti, Ségou, Sikasso.

Artl. 4. — Le Directeur de I'Aviation civile et commer-
ciale est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
enregisiré, publié au Journal officiel de la République
du Mali et communiqué partoul oi besoin sera.

Bamako, le 8 mars 1963.

Pour le Ministre des Transports :
Le Ministre de la Juslice chargé de l'inlérim,

Mamadou Madeira Kgira.

— e

Ministére de la Santé et des Affaires sociales

Par décision en date du :

15 juin 1963. — Il est aitribué aux agents dont les
noms suiven! en service aux Unités radiophotos,
I'indemnit¢ de risque prévue par Parrété ne 551 ms.p.-c.
du 24 juin 1962 :

MM. Baba Amadou Traoré, infirmier spécialiste :
Amadou Coulibaly, infirmier adjoint 1* échelon
Nouhoum OQuattara, infiemier adjoint 1 échelon
Logona Sanogo. infirmier adjoint 17 échelon :
Bakary Tour¢, infirmier adjoint 17 échelon.

e

La présenle décision prendra effet a compter du
11 mars 1963.

Ministere de I'Education

Ne 121 p.G.-r.M. DEcreT portant création et organi-
sation de I'Ecole normale supérieure.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REépuBLIOUE
nu MaLl,

Vu Ia Constitution de la République du Mali ;

Vu la loi n* 62-74 axx.ro du 17 septembre 1962 organisant
I'Enseignement :

Vu le décret n® 237 p.c.-war. du 4 octobre 1962 portant orga-
nisation de I'Enseignement supérieur :

Vu le décret n® 276 p..-n.v. du 3 décembre 1962 créant les
directions nationales de I'Enscignement,

DECRETE

Article premier. Il est eréé un établissement
d’Enscignement supéricur dénommé < Ecole normale
supcéricure ».

Cet établissement reléve de la Direction de I'Ensei-
anement secondaire ¢l supdéricur.

Art. 2. — L'Ecole normale supéricure a pour mission :

@) Dans sa premicre section : la formation de profes-
seurs d'enscignement sccondaire général pour les Iveées
et les écoles normales ; z

D) Dans sa deuxiéme scction : la formation des ins-
pecteurs de I'Enseignement fondamental. Cette seconde
seclion sera organisée ultérieurement par arrcété du
Ministre de I'Education nationale :

¢) Dans sa troisi¢me seclion (cyele court) la parlici-
pation & la formation des maitres du 2° evele de I'Ensci-
gnement fondamental : :
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d) A Tlnstitut pédagogique annexé, la documenta- — Une partie pralique consistant en stages Pl‘_“ﬁq“‘:

lion, la recherche, le perfectionnement et la diffusion
dans tous les domaines de la pédagogie.

Art. 3. — L’admission & I’Ecole normale supéricure
a lieu :

@) Sur fitre : baccalaurcat ou tous diplomes admis en
¢quivalence ou en dispense ;

b) Sur concours : dont les modalités sont fixées par
arr¢té du Ministre de I'Education nationale.

Toutefois, peuvent étre admis a titre exceptionnel en
2 année, les ¢léves avant terminé la premiére année

d’¢tudes de PEnscignement supérieur (Lettres et
Sciences).
Art. 4. — La durée de la scolarité & I'Ecole normale

supéricure est de 3 années pour la premiére section et
de 2 années pour la deuxicme et la troisicme sections.

Art. 5. — La sanction des éludes pour la premiére
section est le Diplome de I'Ecole normale supérieure,
titre requis pour enseigner dans lenseignement
secondaire.

La deuxieme section conduit au Certificat d’Aptitude
4 I'Inspection de I'Enseignement fondamental et a la
Direction des Ecoles normales.

Le certificat de fin d'études de la troisiéme section
qualific pour enseigner dans le 2° cvele de I’Enseigne-
ment fondamental.

Art. 6. La premicre anncée d'¢ludes destinée a
consolider les connaissances générales et & préparer la
spécialisation dispense un enscignement de type propé-
deutlique inspiré des programmes des certificats
suivanis :

— Mathématiques générales et physique (M.G.P.) 3

— Mathématiques, Physique et Chimie (M.P.C)) ;

. Sciences  physiques, chimiques et naturelles
(S.P.C.N.) pour les ¢tudianls qui se destinent aux disci-
plines scientifiques :

__ Certificat d’Etudes littéraires générales (C.EL.G.)
pour la préparation au professorat dans les disciplines
littéraires.

'enseignement des deuxiéme et troisieme années

<inspire des programmes de licence. Dans ce but, les
¢leves professeurs ont le choix entre différentes
options :

— Mathématiques ;

-~ Sciences physiques :

Sciences biologiques et Sciences de la Terre ;
— Lettres modernes :

— Langues vivantes ;

— Histoire et Géographie ;

Philosophie.

—

D’autres options pourraient étre créées si le besoin
s'en faisait sentir.

Les programmes sont fixés par arrété du Ministre de
I'Education nationale.

Art. 7. — La formation professionnelle qui esl assu-
rée en lroisieme année de la premiére section comporte:

— Une partie théorique portant sur la psychologie,
la sociologie, la pédagogie ;

dans des classes d’application sous la dlrecu(;,}qllﬁ

Directeur pédagogique et de conseillers pedagosis
désignés chaque année.
: : & par 88
Art. 8. — Le controle des éludes est assurc inﬁ
examens partiels en cours et en fin d’annce =
dont les notes concourent i ¢galité pour radm=,
dans les classes supéricures ct pour Poblen
diplome. ant
: . e m
La formation professionnelle est soumise aU
systeme de controle.
! LAY . ire pO!
L’autorisation de redoubler une année scolalr® par k
¢ire exceplionnellement accordée a un €leve gongﬂ
Ministre de I'Education nationale aprés avis ¢
des Professeurs. .
9 =i : '.ri(:ll’.
Arl. 9. — Le régime de Ecole normale Sulihnislﬂ
est 'internal, sauf dérogation accordée par le -
de I'Education nationale.

.
e

¥

Art. 10. — Pendant la durée de leurs ¢tudes: lez
ves béndéficient d'une bourse dont le taux ¢S
déerel pris en Conseil des Ministres.

0

Art. 11. — Le personnel administratif de IEcole’
male supérieure comprend :

— Un

— Un

— Un

— Un

— Un

— Un

directeur général ;
directeur administratif ;
directeur de Plnstitut pédagogique
bibliothécaire-documentaliste ;
spécialiste des techniques audio
psychotechnicien ;

— Un économe :

— Du personnel subalterne d’administr
service dont le nombre sera en rapport avet
loppement de I'Ecole.

—visuelles

L {
ation 'ile‘\’f

2 3 . inées
Les attributions de ce personnel sont detcrm,’n.iurc-
le reglement intérieur de PEcole normale super 5
Bl

Arl. 12, — Le personnel enseignant L‘Ol“prcg I
professeurs, des répétiteurs et les specialistes
titut pédagogique,
i,
Art. 13. — L'Ecole normale supéricure est a: p05"
trée par un Conseil d’administration dont la €7
tion et les attributions sont fixées par décre
Conseil des Ministres. L
[I est créé au sein de Iétablissement UP
d'éleves. paf
" - - . 3 . Vé L
.\‘ll'. 1-.1..—' Un reéglement intérieur llPPrO%ﬁo
arrété ministériel précise tous les détails de foP
ment de I'établissement. p
. glé
Arl. 15. — Le Ministre de I'Educalion natio? "o
chargé de I'exécution du présent décret qui 5° - cord
gistré, publi¢ el communiqué partout ot beso?

Bamako, le 28 juin 1963.

Le Président du Gow”
MopIBo KEIT

Le Ministre de I'Education nationale p. i.,
J.-M. KoNE.

i
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o
déeisions en dale des :

- Une subvention de gquatre cenl trenle-
Mille sepl cents (138. /00) franes maliens, soil 8.771
ue

et technique Outre-Mer, 24, rue Bayard,

_'rt; ';8. C.C.P. 9061-95 Paris, & titre de remboursement
M0pa

Vaneey faites a I'é¢tudiant boursicr Gaoussou

& slagiaire & I'0.R.S.T.0)M.

st accordée a M. Mamadou Diallo,
b AU cercle de Koulikoro, la remise gracicuse des

Ml 19"“(‘1‘11«“ pour les anndes scolaires 1960-1961 et

de sa fille Oumou Diallo, éléve de 8 II du
Jelmes filles de Bamal\o, titulaire d’une bourse
‘internat suivant avis de la commission des
Yéunie le 16 octobre 1962 (déeision n* 1.579 M.E.N.
OVembre 1962).

- Le vovage de vacances 1963 a deslina-

‘un Ules lali est accordé aux ¢ludiants maliens en France
1
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]‘am (d])mllo Orly-Acrogare :

o
(1 rah da

Aneg |2
Ia’ﬂa: l\ﬁnoute Rennes;
u
S]n.nl\ill
Jdou B;
W\ 3'1 a,
(f"‘»"lt' née Bintou Sidibé, Athis-Mons;

""«ma

uj;
D;
QLQ \l

g
d
l(lr‘do Ty

Ky aq;, Cissc, \lonlpklhc
iy Ko ‘“"U Cissé, Dijon;

g o

48
\q,

10ms suivent :
raore, née Carvalho Anne Marie, Cachan;

Traoré, Dijon;

:; ?ilmdl\(, Dijon;

.u{,a Besancon;
ld\c ’)us:

us
se\ ui Konaré, Dijon;
m“ ll\mmrc Lille;

raoré, Rennes;
‘11] Rennes;
raoré, Cachan;
Tean Traore, I)u(m
‘“l(‘l' Diop, Besancon;
1 Habib Diallo, Reims :

\dl\anogo, Lille;
Ay anogo, Tours;

I, née Adama Yatassave, Nancy;
‘d('“

Sora N’ Diave, Bordeaux :

Dara, pée Kafouné Minta, ef  enfant  Cyr
athi ‘u Camara, Fontenayv-aux-Roses :
Sow, Bordeaux:
l‘)(‘ l)muf Paris;

fakite, Alfort:

<)ulll).xl}, Toulouse;

Taoré, Diion:

Onale Alfort:
dye ‘ulll. Grenoble:

» Tours:

dmc Bordeaux;:

M Siby, Le Mans;

raoré, Alfort;

', née Diontan Sangaré, Athis-Mons:
Unml Camara, Grenoble;
U Sidib¢, Le Havre:
& amine Ly, Strashourg:
e Adiata Diarra, et enfant Aissata Ly, Stras-
lll';,
Anogo, Antony Pavillon G.;
V80, née Kadiatou Bagavoko, et enfant Sanogo,

"t0n\ Pavillon G.
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28 juin 1963. — Une sub\cnliuu de cent mille

(100.000) franes maliens, soit 2000 francs francais, est
allouée a Fambassade de la République du Mali, 89, rue
du Cherche- \Iuh, Paris 6", a titre de remboursement de
I'avance faite 4 'ambassade du Mali 4 Prague, en faveur
des ¢tudiants maliens partant en vacances.

Un secours scolaive de quarante mille cinquante
(10.050) francs maliens, soit 801 franes francais, est
accordé a M. Abdoulaye Diouf, étudiant malien boursier,
demeurant 69, boulevard Poniatowski, Paris 14%, pour
prothése dentaire.

i

Secrétariat d’Etat a la Fonction publique et au Travail

Par arrétés en date des :

24 juin 1963. — Sont promus pour compler du
1 juillet 1963, les instituleurs et institutrices, les insti-
tuteurs el institlutrices adjointes du cadre commun

supériceur, les monileurs et monitrices du cadre com-
mun sccondaire de 'Enseignement dont les noms

suivent :
I. - CHOIX

A, — INSTITUTEURS ORDINAIRES

Instituteurs hors classe
M. Mountaga Simaga. C.)M. Bamako, instituteur de
de 1" classe.
B. — INSTITUTEURS ADJOINTS
Néant.
IL. - ANCIENNETE
A — INSTITUTEURS ORDINAIRES

Institutenrs de ¥ classe

Ti¢moko Ouallara, Kayes ;

Mamadou Daou, Massala (Ségou),
instituteurs de 3° classe.

MM

Instituteurs de 3¢ classe

M. Souleyvmane
I° classe :

Dembele, de

Neéguéla, instituteur

Instituteurs de 4 classe
MM. Sexdou Tall, Mopti (stage Italie) :

Samba Boubacar Daou, détaché Adminisiration
genérale :

Mady Sangard, Macina, (A.C. 2 mois) :

Cheick Tigui Coulibaly, Bamako, (A.C. 2 2 mois) :

Gieorges Hanne, \e"uu :

Badara Sow, hunuxt ¢l Sports, (A.C. 2 mois) :

Gouro Sanogo, Massigui (Dioila) ;

Amadou Ban\ Diafarabe :

Atoi Dolo, Ibi :

Sagaba Coulibaly, Dialan ;
Moussa Dicko, Ambiri Hab¢ -
Ousmane Konaré, Bamako.

instituteurs de 5° classe.

Instituteurs de 5 classe

MM. Sidi Mohamed Ould, Ménaka, (A.C. 3 mois) ;
Moussa Demba Traoré, éludiant Paris,
3 mois),

mslituteurs de 6° classe.

(A.C.
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'oBé'
B. — INSTITUTEURS ADJOINTS Est annulé, en ce qui concerne M. .\lamado‘f, l;j,&

i is instituteur ordinaire de 1 classe, I'arrété n® /

Instituteurs adjoints de 3° classe du 17 octobre 1960.

; ¢l
MM. Abhmed Faye, Dioro (Ségou) ; M. Mamadou Koné, institutcur ordinaire de 4 :{abl‘
Kolon Coulibaly, Bamako, est détaché pour une période de cing ans mno“;t aus

instituteurs adjoints de 4° classe. auprés du Haul-Commissarial & la Jeunesse

Sports.

M. Cheickna Kéita, instituteur ordinaire de 4 classe,

: : el 1tute | A & Soinds : i stachement, I'intes
détaché au Secrétariat d’Etat a la Défense et a la Sécu- Pendant la duréc de son détachemen s p

astreint : & a e of i » b0 B
rité cst nommeé, par changement de corps, greflier de SireInt an versemint de la contribution dtontrib“[‘.
1 classe 2¢ échel la Caisse des Retraites. Le versement de la cOD™ g
classe 2" echelon. 5 ’ v o o o harde - dir 56
complémentaire de 12 9% sera & la charge
M. Cheickna Kéita conserve dans son nouveau corps, employeur. b |
v; PN b @ 3 s S . “ ? -';' » . ag v
I'ancienneté acquise dans son cadre d'origine. Le présent arrété prendra effet pour compler
» -~ . u L » » ‘. S » S o Y » * ;‘ N .l I
Le présent arrété prendra cffet pour compter de la date de prise de service de I'intéressc. il
date de sa signature. helon & 1

M. Gaoussou Sissoko, monteur adjoint 3° ¢¢ 0 &
Postes el Télécommunications, précédemment cémclf
vice 4 Bamako (Central Téléphonique), est 6
auprés du Ministére des Travaux publics, des T"o
munications, des Mines, de I'Habitat et des Rcss'e]ﬂbl&
énergétiques pour une période de cing ans renou?

M. Jean Gabriel Traoré, commis ordinaire 3¢ échelon
des Postes et Télécommunications, précédemment en
service a Bamako (Chéques Postaux), dont le congé sans
solde d’'un mois passé a Dakar est expiré le 19 avril 1963

est, sur sa demande, mis a la disposition du Gouverne- ; g6
ment de la République du Sénégal et rayvé des controles Pendant la durée de son détachement, l'intéreffepmn
de la Fonction publique de la République du Mali. astreint au versement de la contribution de
; A . la Caisse de Relraite du Mali.
Le présent arrété prendra cffet pour compter du | & 7 al

20 avril 1963, lendemain de la date d’expiration du congé. La contribution complémentaire de 12 % ,léco!ﬂ‘
charge du Ministére des Travaux publics, de
M. Louis Sangaré, ouvrier du cadre supéricur d’Impri- | munications, des Mines, de ’'Habitat et des
merie. est promu au titre de 'année 1961 pour le grade | énergétiques du Mali.
d’ouvrier de 1™ eclasse 17 échelon, & compter du al
11 janvier 1961. Il est mis fin, par anticipation, au délﬂchemcéchf”
M. Paul Christophe Diakité, commis princip“,l e
Sont déclarés définitivement admis, par ordre de | ion des Postes et Télécommunications, prece seet’
mérite, au concours professionnel du 14 février 1963 | détaché auprés du Seerétaire d’Efat & la Défen> »
pour le recrutement d’adjoints techniques stagiaires de | la Sécurit¢ (Services de Scécurité) par arréte
la Météo de la République du Mali, les candidats dont | arpTas-pree.-2 du 26 mars 1962,

les noms suivent : Sl ; Sy s igint
L’inléressé est réintégré dans son cadre dorlgubl!‘s

1. MM. Sékou Traoré, centre de Bamako; mis a la disposition du Ministére des TravauX rcl ar
2. Clément Kéita, centre de Gao. des Telécommunications, des Mines, de 'Habila
Ressources énergéliques. d B
M. Soumaila Bengaly. infirmier-spécialiste 1 ¢chelon ' ter @
B vy 2 ~ . T P Le résent arrcte e ‘a ¢ - corap
récemment intégré dans la Fonction publique du Mali, date (ll);(c;s%l“‘:)::: l)l‘(-l}_d!ddt “i?‘.l t})‘OUle }
est détaché pour une période de cing ans renouvelable & seryite ge Lintenense é

. e . 2 « ie 1 . ., 1 1 ) ol " . ’ ﬂ
aupres de lorganisation de coordination ct de coopé M. Diango Dembélé, commis ordinaire 2 ¢chel® o

ration pour la lutte contre les Grandes Endémies | | s i

S & W 2 stes ¢ Ao . A ent

(section Onchocercose du Centre Muraz) et servira a ce i::iu”; ;;:;;_}t‘(’)oglgl%nécal;(s’:]s(iéll:c%gd:l:;?és du Sﬁ

titre a I'antenne onchocerquienne de Bougouni. - PRy o vl Bt A & A Al
1 & tariat d’Etat a la Défense et a la Sécurité (3¢ ple

. ) 3 Lhenrile oy okt A Vel
Pendant la durée de son détachement, M. Soumaila | S¢éeurité) pour une période de cinq ans renol

Bengaly sera astreint au versement de la contribution Pendant la durée de son détachement Pintéres’ pol"
v A : - . . o . < < » »
de 6 7 a la Caisse des Relraites. astreint au versement de la contribution de ¢’

Le versement de la contribution complémentaire de | la Caisse de Retraites du Mali. g
12 . sera a la charge du service employeur. La contribution de 12 % scra a la charge du Se

Le présent arrété prendra effet pour compter de la riat d'Etat a la Défense et a la Sécurité. e’
date de prise de service de I'intéressé. Le présent arréteé prendra effet pour comp!e®

. B " date de cessation de service de I'intéressé.

27 juin 1963. — M. N’Dji Ouanogo, brigadier-chef de mi!‘" |
Police 3° échelon, m* 42, en service a la police spéciale Les agents de Police dont les noms suivents 3@&”
des Chemins de Fer du Mali & Bamako, atteint par la | pay la limite d’age qui leur est applicable le 3 45 3!
limite d’age qui lui est applicable le 31 décembre 1957, | hre 1962, sont admis a faire valoir leurs dro? '
¢st admis 4 faire valoir ses droits a4 une pension de | ..ipaite : 'ce" |
retraite sur les fonds de la Caisse nationale des : ; " serVi |
Retraites. MM, Ba l)oun.lbm,' ddjudanl'-ch(,f. m 'H. en Al

commissariat de Police de Kati ; o
u V0

Le présent arrété prendra effet & compter de la date Nini Sor¢, adjudant, m* 37, en service 2 part
de sa signature. sariat de Police 1" arrondissement 2
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Ticqie Diarra, brigadier-chef de 3¢ échelon,
m* 160, en service au commissariat de Police du
B " arrondissement 4 Bamako ;
 Traoré, brigadier de 2° ¢chelon, m* 111, en ser-
Vice 4 la Direction des Services de Sécurité a
\ amako ;
'l‘"mldnu Koné¢ nv 1, agent de 3° éehelon, m* 9, en
Srvice au commissariat de Police du 17 arron-
ISSement 4 Bamako.

fe o PROSCRL arpoté prendra effet & compler de la date
Signature,

f f{gcn‘(_g des cadres locaux dont les noms suivent.
Yal, d::‘e a la Direction de I'Aviation civile el commer-

agy U Mali (Division de la Météorologie) pricédem-
thay. Payés par le budget ASECNA, seront pris en

8¢ par Je Budget national du Mali (chapitre 21-09).

S \£ 2 T
N Dji Mg riko, aide-méléorologiste principal 2° éche-
F-.on' en service a Mopti; o ) )
“ROou Makan Dembélé, aide-météorologiste ordi-
M"‘f‘;;‘c 3¢ éclw_lun. en .‘\"vr\'icv A Mopli: _ '
¢ Bocoum, aide-météorologiste ordinaire 3¢ éche-
Karip o0 service a Mopti;
ala Diallo, aide-météorologiste adjoint 2 éche-
1O0, en service a Mopli;
Mamadoy Coulibaly. planton principal 2¢ échelon,
Tie“ service a Mopti;

g"loko Diarra, aide - météorologiste principal
2

M(,;n@(‘hcl‘nn. en service & S.égou: . o
9. 2 Sangaré, :m.h.--‘mql‘cumlug:s(c ordinaire
‘Oxuf?hc!un. en service & Ségou; o

. ymane Diakité, aide-météorologiste ordinaire

B> Cchelon, en service a Ségou;

Tama Sidibe rines I &

sor Sidibe, planton principal 2¢ échelon, en
“Crvice a4 Ségou;

‘f.’"_(‘(ml‘nu Bouaré. aide-météorologiste
!;k':—"ﬁ'!ltl(‘)n. en service @ 'l'(-s.‘su'lil: )
2"\ Coulibaly, a id e-météorologiste
Ekm;t.hclon. en service a lv.s‘.sul‘ll; )
Sor _L_l Ag B‘clul. planton principal 2+ échelon, en
peice & ol L 2 e
4 ,‘(.) Nuamakeé. ;ll.du-l‘n("lf!()l‘()l()glﬁll' adjoint
na“f-c(lllclc)ll. en service a Kidal; ;
en Ag Mohamed, planton principal 2 éche-
05:'. tn service a Kidal; . ' o
wane  Sangaré, alde-météorologiste  principal
ulee‘f‘hclon. en sgl‘}'ic({ a T()l']l!)()ll('[()l_l; o
. cane Diakité, aide-météorologiste ordinaive
Nia ef‘“p!un, en service a Kita;
e Kéila, aide-météorologiste ordinaire 2¢ éche-
Dig™ en service & 12 i
aMaké  Digrra. aide-m. [coralogiste  ordinaire
Bé(.aef'h('l(_m, en serviee @ fanr
Ser)-t'. Dl‘arra‘. aide-météorologiste 2¢ échelon, en
Ise Vice & Ménaka:
Maiga, aide-météorologiste adjoint 3 ¢chelon
Saq; -'Cl‘\"icc a Ménaka;
.0 Diawara. aide- météorologiste ordinaire
No u“(‘hclon. cn service & Hombori:
Nakan  Sidibé, aide - météorologiste  adjoint
hl*ﬁ _ €chelon, en service & Hombori,

Ja, PPés o
Jan\.i Sent arrété prendra effet pour compter du
°r 1963

adjoint

adjoint

Ry Age

“6,1?“?’%;";5 du (_'adr(:. supéricur dont les noms suivent,

\1 ty \I; i Direction de I'Aviation civile ef commer-

N}lba " ali (Division de Ia Météorologie), précédem-

ke By, Sur le budget ASECNA, seront pris en charge
48et national du Mali (chapitre 21-09) :

MM. Issa Traoré, assistant météorologiste de 20 classe
2 ¢chelon, en serviee & Mopti;
Bassidiki Touré, assistanl météorologiste
17 classe 2¢ échelon, en service a Ségou;
Clément Kéita, assistant météorologiste de 17 classe
2" échelon, en service a Tessalit;
Harouna Fofana, assistant méléorologiste de
2¢ classe 2 échelon, en service a Tombouctou;
Kissima Sylla. assistant météorologiste stagiaire. en
service a Kita;
Harouna Diallo, assistant météorologiste de 2+ classe
2" échelon, en service a4 Kéniéba;
Ibrahima Yattara., assistant météorologistc
2¢ classe 2° échelon, en service a Kidal;
Issaka Traoré, assistant météorologiste de 1" classe
3* échelon, en service a Nioro.
Le présent arrfté prendra effet pour compter du
17 janvier 1963.

de

de

3 Juillet 1963. — M. N'Tio Toumany Sanogo, infirmier
stagiaire du Scrvice des Grandes Endémies, précédems-
ment en service a Bobo-Dioulasso est, sur sa demande,
nommeé en cetle qualité dans la Fonction publique du
Mali,

M. N'Tio Toumany Sanogo est mis a la disposition du
Ministre de la Santé publique et des Affaires sociales
pour servir au Centre des Grandes Endémies de Nara.

Il conserve 'ancienneté civile acquise dans son corps
d'origine.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de mise en route ou de prise de service de 'intéresseé.

Les agents du corps des Controleurs des Contribu-
tions direcles dont les noms suivent sont promus &
compter des dates ci-apres @

AU TITRE DE L'ANNEE 1960
Pour le grade de controlear de 2 classe 17 échelon -

M. Kardigu¢ Coulibaly, & compter du 1-6-60, contro-
leur de 37 classe 4° échelon.

AU TITRE DE L'ANNEE 1962
Pour le grade de conlréleur de 2¢ classe 1™ échelon :

MM. Oumar Sory Ly, & compter du 17-9-62 ;
Mahamane Sanogo, a compter du 1-7-62,
controleurs de 3¢ classe 4° échelon.

M. Aly Badara N'Daw. moniteur adjoint stagiaire, en
service a Rangaba, esl révoqué de son emploi pour
mauvaise manicére habituelle de servir.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de notification a Pintéressé.

M. Mamadou Traoré, infirmier ordinaire de 1 éche-
lon des Grandes Endémies (secteur ne 1 de Bougouni).
revenanl de son stage a Bobo-Dioulasso, est intégré
dans le cadre des Infirmiers spécialistes en qualité
d’infirmier aide-spécialiste.

L'intéress¢ est affecté a la Direction des Grandes

Endémies (Equipe mobile « Sérologie et Affections
occulaires »).

Le présent arrété prendra effet pour compter du
1" décembre 1962.

Les nominations el muialious suivantes sont pronon-
cees parmi le personnel de commandement du Malj :
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CERCLE DE YANFOLILA
Commandant de cercle :

M. Soungo Coulibaly, agent d’exploitation des Postes
et Télécommunications, précédemment adjoint  au
commandant de cercle de Tominian, en remplacement
numérique de M. Vamara Sanogo, appelé a d’autres
fonclions.

Adjoint au Commandant de cercle :

M. Lassana Doumbia, commis d’Administration ordi-
naire 2° échelon, précédemment adjoint au Comman-
dant de cercle de Bougouni, en remplacement de
M. Birama Traoré, muté.

CERCLE DE TOMINIAN
Adjoint au Commandant de cercle :

M. Birama Traoré, commis de 2° classe 2° ¢chelon des
Services administratifs, financiers et comptables, pré-
cédemment adjoint au Commandant de cercle de Yan-
folila, en remplacement de M. Soungo Coulibaly,
appelé a d’autres fonclions.

M Binta Diallo, ex-sage-femme africaine, titulaire
du diplome de sage-femme d’Etal, précédemment enga-
gée el reclassée a ce litre en qualité de sage-femme de
1™ classe, est nommée sage-femme d’Etat principale
2 ¢chelon & compter du 26 février 1962

M. Abdramane Guindo, infirmier ordinaire de
1 ¢chelon du secteur n° 2 de Bamako, ayvant terminé
son stage a Bobo-Dioulasso, est intégré dans le cadre
des Infirmiers spécialistes en qualité d'infirmier aide-
specialiste.

Liintéress¢ reste affecté au secteur n° 2 de Bamako
(Grandes Endémies).

M. Demba Dembélé, infirmier adjoint de 3° échelon
du secteur n° 3 de Bafoulabé, ayant terminé son stage
4 Bobo-Dioulasso, est intégré dans le cadre des Infir-
miers spécialistes en qualité d’infirmier aide-spécialiste.

[ intéressé¢ est affecté en complément d’effectif au
secleur n* 1 de Sikasso.

Le présent arrété prendra effet pour compter du
6 juillet 1962.

M. Niamé Kéita, moniteur adjoint stagiaire, précé-
demment au Centre de Formation pédagogique, est
détaché pour une période de cing ans renouvelable,
auprés du Ministére de la Santé publique et des Affai-
rcsnsocialcs pour servir au Centre de Rééducation de
Boll¢.

Pendant la durée de son détachement, I'inléressé sera
astreint au versement de la contribution de 6 % pour
la Caisse des Retraites. Le versement complémentaire
sera a la charge du service employeur.

Le présent arrété prendra effet pour compter du
17 mai 1963.

M. Tiécoura Dembélé, secrétaire de 'Administration
académique 9 échelon de la République Islamique de
Mauritanie, en service a Nouakchott, est, sur sa
demande intégré dans la Fonction publique du Mali et
assimilé 4 un instituteur principal de 2° classe.

t1953
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M. Ti¢coura Dembélé est détaché pour une pért‘”
de cing ans renouvelable auprés du Gouvern

fa République Islamique de Mauritanie.

Pendant la durée de son détachement, I
astreint au versement de la contribution de
la Caisse des Retraites du Mali. o

Le versement de la contribulion cnmplémculal
12 % sera & la charge du Service employeur: gk

Le présent arrété prendra cffet pour compter =
date de sa signature.

l(él‘essé i
6 %

4 juillet 1963. — M. Moussa Coulibaly, de "“‘“?"au'
malienne. titulaire du baccalauréat complel <€
gnement sccondaire, est intégré dans le cadre € 1)
supéricur de 'Ensecignement de la Bépubliq'uc“‘,w
en qualité d'instituteur stagiaire ct affecte @ l
fondamentale de Tombouctou (sixi¢me année)-

oy 8
pour comp!¢”

Le présent arrété prendra effet
15 mars 1963, .
' snith

M. Moriké Konaré, titulaire du diplome ("l“ggé
chimiste de I'Ecole nationale supérieure de al‘ct o
nommeé ingénicur chimiste adjoint de 4° classe" pol‘r
a la disposition du Ministre du Développement

servir au Centre des Industries. Bl
: &gt AR fer
Le présent arrété prendra  cffet a comp

22 mai 1963, date de prise de service de 'intéress™ ]
4 i
M. Ousmane Soumaré, de nationalité ,,mhcn“c'cﬂd!}‘
laire du baccalauréat complet, est intégré (I:\Ilﬁ,e-i,ﬁlr
commun supéricur de I'Enscignement en qua,lle. ct.xci"
futeur stagiaire et mis a la disposition de ”n-b»l:'\'ir’“
de I'Enscignement fondamental de Mopli pour 5¢
Collége moderne de Bandiagara. Ja

1o
. .. : pad
Le présent arrété prendra effet pour compt€
veille de la mise en roule de intéresseé. "
5% : e SeY
Il est mis fin au détachement de M. Abdoulay® échcl"“
Maiga. commis d’Administration ordinaire =

aupres de la commune de moyen exercice de¢ Gao- A
2 " N inistr®,
M. Abdoulaye Seydou Maiga. commis d .-\dmu]l,s imﬁ"‘
ordinaire 2* échelon, est mis a la disposition ¢t ga
de la Justice pour servir au tribunal de premicre
de Gao. ol

P alis er
Le présent arrété prendra cffet pour comp!

date de sa signature. el
st = . BT )
M. Alexandre Traoré, moniteur (l’.-\grlcu“’“ -i'cl’u fl

4 échelon du Mali est reclassé moniteur ¢ Ag ter
ordinaire 1* échelon du Mali  pour CO’“}L pet®
17 avril 1962, du point de vue exclusif de 'anc! del’
\'lle,ccy
'l.

Le présent arrété prendra effet, du point de o

solde, pour compter de la date de prise de ®
I'intéressé an Mali. #
< de

M. Mamadou Diarra, infirmier des Grandes b"gn‘z
principal de classe exceptionnelle, précéden 1i e ot
service au secteur n® 6 de Dédougou (RépY ,‘,’bll“"
Haute-Volta), est intégré dans la Fonction
malienne au méme grade.

Al v

‘ T ’ . (18
M. Mamadou Diarra est mis a la msposmoﬂ.;’w ’#‘
tre de la Santé publique et des Affaires .SO'::)IOI’ .
servir au Secteur des Grandes Endémies @ K cﬁd[‘

Il conserve 'ancienneté civile acquise dans 3
d'origine.

_J

o . dd. e

-~

L. .
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{J > R o
itz mise en route ou de prise de service de
rmel‘essé_ en route ou de

c(%[;mBambo Nissoko, instituteur adjoint stagiaire, pré-
“L'xch?em au Centre de Formation pédagogique, est

Wprig dl)Olu' unc peériode de cing ans renouvelable,

S0, Y 2 o g «
Bun(. “ales pour servir au Centre de Rééducation de

Pe
nq,e;?!a"t la durée de son détachement, Pintéressé sera
b, AU versement de la contribution de 6 % pour

L

by dos pouanes, est nommé inspecteur adjoint 17 éche-

gt
1 m
‘l[ei s

I'a.

f\l)l
)l > o . Age L .
ly 'uil]l'”l a Parrété nv 643 sErrT-0rre-2 en date du

(T 9‘}3 fixant la liste des candidals admis aux

i
he

.,

ldlani -rhi

lgl

O

Alas

Zy

Hy

1 i Apreg .
Ay 1,
T l\onlu. centre de Bamako.
8%, ‘4j0llh’r :

g_ lr&t. :
) biml:f'{“l Diallo, centre de Bamako;
I z;miod fl‘_l{. centre de Bamako;

Lo
& Yoy
e

'41‘8%01)][962 portant reclassement d’instituteurs par

mag"ésenl arrété prenda effet pour compter du

Taiy ci::?_.m'l la nouvelle solde de M. Bouya Simpara
¢

{ . ®Xceptionnel le bénéfice de son ancien traite-

fil 1962

‘ l&hg.([\.

cl\iane Niang, centre de Bafoulabé;
M

El ad

KQ a
Iy

- By N Cissé, centre de Kita:

Présent appeté prendra effet pour compter de la
e

Au Ministére de la Santé publique et des Affai-

85¢ de Retrailes, Le versement complémentaire
& charge du service employeur.

1963,

Youanes.

‘ricure 4 son appointement actuel, il gardera

USqu'a ce que, par le jeu de l'avancement, il
€ Une rémunération égale ou supérieure.

DPrésen

t arrété prend effel a4 compter du

el Areet et professionnel des surveillants  des
Félécommunications du Mali,
CONCOURS DIRECT

A])l‘("_\- :

am, centre de Kayes,

Ajouter -

s Sissoko, centre de Bafoulabé:
%u Bocar, centre de Goundam:

) . 3
lfa Diallo, centre de Bougouni;
A Boubacar Djéita, centre de Tombouctou:

Maiga, centre de Gao:
Houn Maiga, centre de Banaiagara;
S158an Traoré, centre de Kita-

4 Dembél: ne 2, contre de Sikasso.

CONCOURS PROFESSIONNEL

Slare, centre de Bamako ;
Ana Diakité, centre de Bamako.

v
“te sans changement).

kp ; wil
ec‘“‘lF a larrété n° 646 ar.pr.as-prpr. du

de catégories. titularisation d’instituteurs
¢ moniteurs.

8§

Set g

L'article 3 de larrété ne 646 srpr.TAS-D.EPP. du
28 juillet 1962 est modifié en ce qui concerne M. Mama-
dou Tolo.

Au lien de :

Art. 3. — Les instituteurs adjoints dont les noms
suivent, admis au Certifical élémentaire d’Aptitude
pedagogique (session de 1961) sont titularisés dans leurs
fonctions et nommeés instituteurs adjoints de 6¢ classe
pour compter du 17 janvier 1962.

Page 4 :

Tolo Mamadou.

Lire :

Arl. 3. — Les instituteurs adjoints dont les noms
suivenl, admis au Certificat élémentaire d'Aptitude
peédagogique (session de 1961) sont titularisés dans leurs
fonctions ¢t nommés instituteurs adjoints de 6 classe
pour compter du 17 janvier 1962,

Page % :

Tolo Oumar.

(Le reste sans changemeat).

RectiFicaris 4 Varrété n* 296 sEFPT-DEPP. du
2 avril 1963 portant désignation des directeurs d'école
bénéficiant de I'indice fonctionnel.

Le deuxicme alinéa de Tarticle 17 de larréte
n* 206 sErFpr-nrFrep. du 2 avril 1963 est modifié en
ce qui concerne M. Ahmadou Mahalmoudou Traore.

Au lieu de :

Article premier. — Les directeurs d’école cl-apres
désignés bénéficient de lindice fonctionnel indiqué en
regard de leurs noms.,

PREMIERE CIRCONSCRIPTION
DE L'ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL BAMAKO
Page 3 :

Nara Dilly - 3 - Almadou Mahalmoudou Traoré - insti-
tuteur adjoint stagiaire - 610,

Lire :
Article premier, — Les divecteurs d'école ci-apres

désignés bénéficient de Iindice fonctionnel indiqué en
regard de leurs noms.

PREMIERE CIRCONSCRIPTION
DE L'ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL BAMAKO
page 3 :

Nara Dilly - 3 - Béchir Konalé - instituteur adjoint
slagiaire - 610,

(Le reste sans changement).
Par décisions en date des :

20 juin 1963. — Un congé de fin de contrat de quatre
mois avec solde pour en jouir # Saint-Cyprien (Dordo-
gnce), France, c¢sl accordé a M. Jean Peignon, agent
contractuel d’Agriculture, chef du Secleur de Déve

lop-
pement rural a Mopti.
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M. Oumar Dembélé, commis d’Administration adjoint
1* ¢chelon le 17 janvier 1961 avec un an d’ancienneté
civile conservée au titre du slage, passe au 2° échelon
de son grade pour compter du 17 janvier 1962 (A.C.
épuisée).

M. Armand Ouédraogo, agent de Police 2¢ échelon
m* 331, précédemment en service a4 Nioro est affecté au
commissariat de Police de Kita.

La présente décision prendra effet pour compler de
Ja date de mise en route de l'intéressé.

Un congé scolaire de lrois mois, pour en jouir &
Quimper (Finistére), lotissement du  Missilien n° 44
(France), est accordé a M. Trellu Aristide, ingénicur de
9 ¢lasse ¢ échelon d'Agriculture, chef de la Division
de I'Enseignement agricole (C.T.A.) a Katibougou.

M Camara, née Aminata Koila, infirmi¢re ordinaire
3¢ échelon, rentrant de congé et précédemment en ser-
vice a Dioila, est affecté a P'Assistance médicale de
Kolokani.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de mise en route de l'intéressée.

M" Aiché Sall, infirmiére adjoite 2¢ échelon, précé-
demment en service a I’Assistance médicale de Kan-
saba, cst affectée a la Maternité de Baguineda
(régularisation).

L.a présente décision prendra effet a compler de la
date de mise en route de 'intéressce.

21 juin 1963. — M. Horard Frédéric, ingénicur prin-
cipal 7¢ échelon des Travaux des Eaux et Foréls, préceé-
demment conseiller technique aupres de I'Inspection
{oresticre de Bamako, reste maintenu au Ministére du
Développement pour exercer ses fonctions de conseiller
technique chargé de la protection de la faune.

M. Djigui Diakité, commis d’Administration stagiaire.
en service au cercle de Bougouni, qui a accompli son
année de slage réglementaire, est fitularisé dans son
emploi et nommé a compter du 27 janvier 1961, com-
mis d’Administration adjoint 1% échelon.

Il conserve un an d’ancienneté civile au titre du
stage,

Compte tenu de cetle ancienneté, M. Dakité Djigui
passe, a compter du 27 janvier 1962, au 2° échelon de
son grade.

M. Moussa Konaté, planton ordinaire 3° échelon, pré-
cédemment en service au Foyer des Enfants abandon-
neés, est mis a la disposition du Ministre de 'Education
nationale pour servir a la Direction de ’Enseignement
a1 Bamako.

La présente décision prendra cffet pour compler de
la date de prise de service de I'intéressé.

Les seerétaires des Greffes et Parquets dont les noms
suivent, qui ont accompli leur année de stage régle-
mentaire, sont titularisés et nommés a compter du
1~ octobre 1962, secrétaires 2° classe 17 ¢chelon

MM. Sevdou Tidiani Traoré, Tribunal de premiére ins-

lance de Ségou ;
Hamma Diarra, Tribunal de premiére instance de

Ségou ;

Amadou Haidara, Tribunal de premiére msW
de Ségou ;

Dipa Samoura, Justice de paix a
due de Nioro ;
Mohamed Samaké,

Koulouba : @
Oumar Dembélé, Cour d’appel de Bamﬂkoéwncc
Moussa Camara, Justice de paix a comp

é¢tendue de Bougouni ;
Mamadou Coulibaly, Tribunal de pre
tance de Ségou ;
Souleymane Kéita,
de Ségou ;
Ibrahima Nia Karabenta, Justice de pa
lence ¢lendue de Koutiala ;
Koto Sissoko, Tribunal de premiére
Mopti ; o ipstal®
Boubacar Sangaré, Tribunal de premiere 18
de Gao ; mitt
Aka née Diamory Diarra, Tribunal de pre »
instance de Kaves ;
. Kassoum Djiré, Justice

due de San ;

Mamadou Bah, Ministére de la Justic

Modibo Dicko, Justice de paix a compét
due de San ;

Zan Traoré, Cour d'appel de Bamako

Mamadou Coulibaly dif Diatrou, Tribun&
micre instance de Sikasso ;

Mamadou Gassama, Justice de paix
¢tendue de Nioro ;

Mahamane Cissé, Tribunal de prer
de Mopli ;

Bécave Diop, Tribunal de premic¢

Kaves ;

Tiécoura Doumbia, Justice
¢tendue de Tombouctou ;
Abdoulaye Touré, Cour d’appel d

) o
competenct -

ap d
i Y ce
Ministéere de la Justi

miere

g i opruchi®?
sabinet du Juge d’instr¥ '
ix i‘ comPe'

&
jnstancé

llmu

u = . e
de paix a compeétent

. 1aulot?®
e ‘;‘,’:ﬁ o

ldel"e

el
(:OmpewJl

<ol
niére ins!

e

de paix a comp

o Bamak®

o . 1 0
Les intéressés conservent un an au titre du stad

o cgtule
25 juin 1963. — M. Boukary Ouologuem, “’s‘l:t()o"p
principal de 17 classe, précédemment dircclt‘“"d
normal de Sévaréd, est affecté aux écoles
spécialement chargé de cours au Centre de sl
professionnelle, en remplacement des professe® ot &
fnant des heures supplémentaires daps
blissement. de ¥

La présente décision aura cffet pour comple*
veille du départ de Iintéresse. passy

Est constaté, pour compter du 1% janvier 196%6 de;
cement automatique au 3° échelon de son g8 m.fﬁ
Noumory Ké¢ita, brigadier de police 2° échelom jté:
en service 2 la Dirvection des Services de Sécur

M. Ousmane Touré, infirmier ordinaire z gﬁwfj
précédemment en service i 'Ecole normale € eaclty
gou et rentrant de congé administratif, est ® oof
P'Assistance médicale du cercle de Bamako €%

ment d’effectif.
x poas mptg
La présente décision prendra effet pour co
la date de prise de service de Uintéressé. o

M. Carpha Sissoko, pharmacien africaid %iﬂﬁﬁé
3" ¢échelon en service & la Pharmacie d'-\l)l’ro'nt'ﬁ"
ment, provisoirement affecté a I'hopital du Pt
définitivement maintenu a ce poste. o

on’p‘ ‘

#

La présente décision prendra effet pour ©
1 juin 1963.

R

. as

L
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15 jui
2 . .
meilt] 'appel d’ancienneté de trois ans pour services
y |l ’:‘,“0§ obligatoires est altribu¢ a M. Tiédougou
,m;;le. specteur de Police de 2° classe 2° échelon, en
3 ‘¢ au commissariat de Police de Sikasso.
de(iﬁ,ml?l@ lenu de ce rappel de trois ans, la situation
e | g teressé est régularisée comme suit du point de vue
Cement .
W eo;{"specleur de Police de 2° classe 2° échelon pour
. Pler dy 1+ Janvier 1962 (R.S.M. 3 ans) :
i .
Yy {nspeclcux- de Police de 2° classe 3° échelon pour
¢ e du 17 janvier 1962 (R.S.M. 1 an).
% o
2 l"mamm 1963. — Est acceptée, a compter du
L Chr§ 1963, la démission de son emploi offerte par
e L elclk Mamadou Soumano, agent de Police sta-
I 432, en service a Diré.
i i sild?c_cel)téc la démission de son emploi offerte par
o Nissqps 1 Bagayoko, agent de Police, en service au com-
g 2t du 1 arrondissement # Bamako, admis au
i €eia) d’enseignants du 28 février 1963.
o l*awpl‘éscmc décision prendra effet a4 compter du
il 1963,
}M' Chn' . . . -~
e iche ¢ick Thiam, inspecteur de Police de 1% classe
iy l)ion' Précedemment en service & Kaves, est affecté
et ' fection des Services de Séeurité 2 Bamako.
A hrg S
et l‘datghseme décision prendra effet pour compter de
de mise en route de Pintéressé.
ey 0
by aclusmallc Sow, médecin africain principal 2° ¢che-
o [ Uegy, “ellement en service au secteur de Koutiala, est
B €0 qualité de médecin-chef d ; o =
U, 1. J8aliE de médecin-chef du secteur n° 7 des
“Ndémies de Ségou.
BRI s o e ey =g
he) ary Diallo, commis d’Administration adjoint
oo e I précédemment en service au Ministére du
Oy ;fr é ce ¢t des Transporls (Service des Mines) est
d | Mag 4V Ministére d’Etat chargé du Plan et de la coor-
lig re:% g fuLet
iof e 0y (o8 Affaires économiques et financiéres, pour
o lan,
5 Drg T
: l‘dalﬁ"‘semq décision prendra effet pour compter de
o] 5 ¢ prise de service de I'intéressé.
28 Y

J%in: 100 1 L . !
f"llr M 1963, Un rappel d'ancienneté de trois ans

: g s.. 1 aye . . . . . .
o b'f, So,.;lﬁ}ccs militaires obligatoires es! altribué A
Bﬂ' 'blics lallo, ouviier o Doind 17 échelon d " ravaux
0 U service & I'Inspectio:n primaire de Nioro.

Py,
" ‘quxi\t lenu de ce rappel de trois ans et de 'ancien-
2 1y in: He

t
‘il
Dbimh:ﬁ\'e de l'intéressé est régularisée comme suit

£ conservée au titre du stage, la situation
0
lé‘: e © ¥ue avancement automatique :
P % Ouy,ys : , _ ‘
h{' 1 2”"" adjoint 17 échelon, & compter du 21-9-61
¥ L\:‘.O _n{ RSO 3 ans);
| D:;“u adjoint 2¢ échelon, 4 compter du 21-9-61
ip,l u\\ Oy sC& RSM. 2 ans):
%'31. }ne}‘ adjoint 3* échelon. & compter du 21-9-61
,x:; Puiséc)
| k‘"%lde

o g de M. Koniba Karambé, commis d’Adminis-

. P,bl'vnd" 10int 3 échelon, en service a Bandiagara, cst
lém,s: a4 compter du 16 mai 1963, date 2 laquelle
A ¢ placé sous mandat de dépét.

M. Mahamane Aliou Traoré, controleur de 17 classe
3 échelon des Postes et Télécommunications, précédem-
ment en service a San, dont le congé de maladie de deux
mois passé sur place est expiré le 24 mars 1963, reconnu
apte a reprendre son service par le conseil de Santé,
reste affecté a San, en qualité de receveur.

M. Amadou Diarra. ouvrier adjoint 1 échelon du
cadre local des Travaux publics. en service a la subdi-
vision des Travaux publics de Mopli., est muté 4 Bamako
pour servir a la subdivision routicre.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de mise en route de l'intéressé.

28 juin 1963. — Est constaté, & compter du 17 juil-
let 1962, I'avancement automatique au 2¢ échelon de son
grade de M. Nouhoum Diabaté. commis d’Administration
principal 1 échelon, en service & 'LO.T.A. Bamako.

2 juillet 1963, — M. Gabriel Diakité, infirmier adjoint
de 4° échelon, précédemment en service a I'LOT.A.
(Bamako). est remis 4 la disposition de la direction du
Service des Grandes Endémies de la République du
Mali (Bamako).

Un congé administratif’ de trois mois, pour en jouir
Koyan. cercle de Niafunké, région de Mopti, est accordé
a M. Ousmane Traoré. assistant d’Elevage de 2¢ classe
2 échelon, chef du Seeteur d’Elevage de Gao, qui compte
plus de trois ans de service ininterrompu.

La présente décision prendra effet pour compter du
lendemain de la date d'arrivée de Iintéressé,

M. Amadou Yaltara, assistant d’Elevage de 2¢ classe
I échelon, précédemment en service a Rharous. es
muté & Gao en qualilé de chef de Secteur d’Elevage, en
remplacement numérique de M. Ousmane Traoré, assis-
tant d’Elevage 2+ classe 2 échelon, en instance de départ
en congé administratif,

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de mise en route de I'intéressé.

11 est Fait application & M Kondé. née Fanta Ouattara,
institulrice en service a I'école de N'Tomikorobougou A.
des dispositions de Particle 96 de I'arrété général du
17 mai 1922 pour s'étre absentée pendant 29 demi-
journées de classe,

3 juillel 1963. — Sont constatés. au titre du premier
semestre 1963 ¢t pour compter du 1 janvier 1963, les
avancements automaliques d'échelon du personnel des
corps supericurs des Travaux publics, dont les noms
survent :

Au 2 échelon du grade d'adjoint lechnique

MM. Jules Touré:

Alphady Yaro.

adjoints techniques 17 échelon.

Au 2¢ échelon du grade de géométre de 9¢ classe
MM. Tiémoko Berthé;

Adama Djilla.
géometres de 2° classe 1% échelon.

Aw 2¢ échelon du grade de dessinateur de 2 classe
MM. Karamoko Kanté:

Modibo Traore;

Mamadou Lamine Traore.

dessinateurs de 2¢ classe 1¢ échelon.




-

470

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

Aua 2¢ échelon du grade de contremailre de 2¢ classe
M. Touna Koné, contremaitre de 2¢ classe 17 échelon.
Au 2¢ échelon du grade de surveillanl de 2° classe

MM. Mohamed Sangaré;

Mohamed Saliah;
Sanoussy Traoré,

surveillants de 2° classe 1 échelon.
RecriFicativ a la décision n° 1542 s.EF

22 mai 1963.

Est modifiée comme suit la décision n* 1342 s.e.r.pe.r.-

Fep. du 22 mai 1963, accordant un congé annuecl

scolaire de 75 jours a M"" Ormond Jacqueline, professeur

contractuel du Mali. en service au Lycée de jeuncs filles
de Bamako.
Au lieu de :

porenrere. du

Art. 5. — Les dépenses résultant de la présenle décision
sont imputables au Budget national de la République du
Mali, chapitre 62-01 article 3 pour le trajet -Bamako
¢t retour.

Art. 6. — La prucnlc décision sera enregistrée, publiée
et communiquée partout on hesoin sera.
Lire:
Art. 5. — M"™ Ormond Jacqueline aura droit, avant
son deparl, au paiement de I'avance de la solde de congé
afférente a la période des grandes vacances scolaires.

(Le reste sans changement).

RecriFicanir a la décision n® 546 s.e.r.p.r.-p.rp.p. du
20 février 1963 portant affectation de M"™ Soumaré, née
Assa Diallo, sage-femme d'Etat a I'Ecole des Sages-
Femmes, Assistanies sociales, Infirmiers et Infirmicres
du Mali.

Au lien de :

Art. 2. — Au point de vue solde, M™ Soumaré reste en
compte a I’hépital Gabriel-Touré.

Lire :

Art. 2. —— Au point de vue solde, M™ Soumaré sera
prise en compte a partir du 17 juin 1963 par I'Ecole des
Sages-Femmes, Assistantes sociales. Infirmiers et Infir-
mic¢res du Mali.

(Le reste sans changement).

RecTiFicaTie a la décision n° 758 s.k.rer-p.rre.re-3 du
19 mars 1963.

Au liex de :

Article premier. — L'intéressé qui compte 9 ans 2 mois
de services auxiliaires (période du 1" mai 1953 au
17 juillet 1962 inclus), aura droit 4 Uindemnité de fin
d’engagement prévue a I'article 19 de I'arrété n° 1688 c.p.
du 28 mai 1954.

Lire :

Art. 2. — L’intéressé qui compte 12 ans 2 mois et
28 jours dont 3 ans de services contractuels (du
3 mai 1950 au 3 mai 1953) et 9 ans 2 mois 28 jours de
services auxiliaires (période du 3 mai 1953 au
1 juillet 1962 inclus), aura droit 4 I'indemnité de fin
d’engagement prévue a l'article 19 de 'arrété ne 1688 c.p.
du 20 mai 1954.

(Le reste sans changement).

-~

Gouverneur de région de Bamako

ot ||

102 6. — Par arrété en date du 25 juin 1963, Sg:d’EU‘ _
dans le cercle de Kangaba les centres secondair

civil ci-apres

u) Figuira-Tomo : ayanl dans son ressorl lt
de Figuira-Tomo, Figuira-Coro, Manicoura,

by Sélefoungou : ay cant dans son ressort les
Séléfougou, Sanankoro, Balandougou, Molo
Fazan;

¢) Kénicgoué

lllaa
2 ‘Sébnv

Tillages &
dlebou

S \’l“ag g

s avant dans son ressort le

Kéniégoué, Balanzan, Téguécoro, Tégué-Courds i
—
. L
106 6. — Par au’clv en date du 29 juin 138362 ’
approuveé larrcété n* 23 en date du 31 decembl"é entf |
Maire de la Commune de Bamako portant \ll' 6 pour I
crédil du chapitre 33 aux chapitres 7, 10 et 16 francs
monlant de cenl quarante-cing mille (14.) 000)
—~
. (
Gouverneur de région de Gao :

ad
36 nr.G, — Par décision ¢n date du 12 juin 190 bd” !
subvention de vingt-cing mille (25.000) francs
G j
% {

est allouce a la Ligue d’Athlétisme.
La dépense, impulable au budget rLf,lO“al de dat

‘a 1
exercice 1963, chapitre 063-04-G., article 4, sera oD 10' s
au nom de M. Cheick Diakité, inspecteur rég
Jeunesse ot aux Sports.
- 3
Par décision en date du : "
dor s
11 juin 1963. — Les agents de I Agricultur®, 3 dcl
mmh suivent, nouvellement mis & la disposit” R
* Région, recoivent les affectations suivantes : 4

MM. Nouboum Coulibaly, conducteur Sm‘"alsa‘rtcﬂf
affeeté a Goundam, en qualité de che .

4
de Développement rural; : o [V
Dionké¢ Touré, moniteur stagiaire, ©8 i s
Di octt |
ll'(,, . . s t af{
Lansin¢ Svby, moniteur stagiaire, €S Al
Goundam;

. Ve st
monileur slagiaire, © _
/ 5

PARTIE NON OFFICIEILE//

Yousouf Coulibaly,
a Tombouctou.

ANNONGEg

L'Administration n'entend nuilement étre responsable de 1@ ,d‘
des annonces ou avis publiés sous cetle rubrique P& les qu
cucune annonce @ caractere commercial n'est % N

0
II()'I‘EL M.V\JI-IS'I‘I(,‘ . pAMAR M_

Siége social :

;b
M. Paul Gnl\l AU a ¢té nommeé co-gérant p.n dt'

Associés tenue 4 Beaulieu-sur- Mer le 27 avril 196
Greffe Notariat de Bamako le 26 juin 1963, sous l(’l 99.
gistrée dite ville le 28 juin 1963, volume 11, f0 di
Bordeaux. GGﬂ”

P: ,ul G
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VENTE . OUBA
“»M A L'IMPRIMERIE NATIONALE KOULOU
t(; P
+3001 BAMARO & REPUBLIQUE DU MALI e
\ —
l
Brochures Poste \ Poste Avion Avion
TITRES DES BROCHURES livrees | ordinaire recommande
& Koulouba ordinaire recommaendé (A. O.) (A 0.)
\
Francs CF.A.| Francs CF.A | Froncs CF.A | France CF.A.|Francs CF.2
M‘“ interministérielle du 23-8-52 sur le Réglement des
% °ns effectuées par les Agents Spéciqux .......... 125 190 250 198 258
Municipaux applicables & la ville de Bamako . . . .. .. 210 295 355 311 371
I 'n‘micipaux applicables a la ville de Bamako et
° feqlementant la construction et la salubrité des
'i de la commune mixte de Bamako» ............ 290 375 435 391 451
‘3 "1 application du Code ¢ Yravail - Tome I (arrétés
q vt Rocaiix pris.en: 19547 ..o ot b 225 310 370 334 394
%‘Q ion des Services Médicaux du Travedl ............ 90 175 235 191 251
k%; des Prostations Familiales ......................... 210 295 355 311 371
l“R de lexte:. relatifs & l'organisation admnistrative de ' ! ‘
%"nn Wblique du Mali . ......oooonnnssss s V 400 460 520 ; 470 530
@ portant Réglement Financier ........... | 500 ‘ 560 620 | 574 634
X NOUVELLEMENT EDITE
Broch Avion Avion
TITRES DES BROCHURES I:-éf:‘ e r ne ordi.:in mcon:::ondé
\ a Koulouba ordinaire recommandé Afrique Afrique
\
Francs Francs Francs ‘ Francs Francs
maliens maliens maliens maliens maliens
g U MARIAGE ET DE LA TUTELLE ........... 400 460 520 480 540
g | PENAL - ASSISTANCE JUDICIAIRE . ......... 600 660 | 720 680 | 740
SOCI PROCEDURE CIVILE, COMMERCIALE ET ‘
L0 T S e R e R s 400 460 520 480 540
ROIS BROCHURES ENSEMBLE . ........... 1400 | 1490 1550 1530 | 1590
__ T
» [l n'est pas fait d'envoi contre remboursement.

IMPRIMERIE NATIONALE DU MaL) — Dépébt légal n® 2381
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